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( No 284 )

Chambre des Représentants.

SEANCE pu 20 Mar 1924.

“Projet de loi modifiant, en_ce qui concerne. les classes de 1920, IQQI
et 1922, lgs lois de milice coordonnées en 1913.

EXPOSE DES MOTIFS.

Messicurs,

Le projet de loi que nous avons 'honneur de soumettre a vos délibérations, a
pour objet de préeiser les obligations de milice et de recrutement des classes de
1920, 1921 et 1922, qui doivent rentrer sous les armes dans un avenir rappro-
ché. Les denx premiéres, notamment, sont appelées & comparaitre, cetle année
encore, devant les juridictions de milice, afin que leur incorporation puisse avoir
lieu aux.dates fixées, ¢’est-a-dive : dis les premiers jours de décembre prochain, -
au plus tard, pour la classe de 1920; au début de juin 1922, pour celle de 1924.

Tout comme la loi de recrutement du [ mars 4919, promulguée au lendemain
de la libération victorieuse, le projet de loi actuel ne présente qu'un caractére
transitoire el ne vise que des contingents déterminés.

Les raisons pour lesquelles le Gouvernement vous propose cette solution tem-
poraire, résultent des circonstances du moment et s'inspirent des mémes consi-
dévations qui ont prévalu, lorsque, par la loi du 30 décembre 1920, le législateur
s’est borné, en ce qui regarde le terme de service actif, les congés et les rappels,
a fixer le régime transitoire applicable aux classes de 1918 & 1922 inclusivement.

Celte derniére question se trouvant ainsi provisoirement résoluc, il a paru
opportun de régler dans les mémes limites les autres obligations de miliee impo-
sées aux classes pour lesquelles la durée du temps de serviee a déja été fixée par
la loi. , -

Ainsi, la loi définitive sur la milice el le recrutement de Farmée sera soumise
aux Chambres, au moment ou clles auront 4 se prononcer définitivement, sur
toutes les conditions iustitutives de P'armée nouvelle, c'est-a-dire & partir de la
classe 1923. Le vaste et grave probleme «que représente 1'établissement de notre
statut militaire futur pourra, des lors, étre envisagé dans tout son ensemble
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et le législateur né se prononcera qu’apres avoir pu ctudier el approfondiv, sous
tous leurs aspects ct dans toutes leurs conséquences, les multiples éléments d’une
question dont la solution lui sera dictée par Ja formelle volonté de prémunir &
jamais le pays, contre le retour d'un catachsmc p'well i celui qui faillit causer
sa perte.

Au demenrant, d’importants- travaux sollicitent deja lactmle du Parlement.
‘Or, on I'a dit, il y a urgence 4 établir, sans tarder davantage, le régime de milice
des classes prochaines. Si bien que les circonstances mémes obligent, pour
celles-ci, & simplifier le probleme dans la mesure compatible avec les exigences
formelles d’'une défense rigoureusement assurée. C'est le but que le projet de loi
actuel se propose. Tout comme la loi du 1% mars 1919, il se fonde done sur les
lois de milice coordonnées de 1913 et ne les'modifie, que pour consacrer certains.
principes fondamentaux dont l'application est désormais indispensable

Pour le reste, il se conforme aux dispositions déjd adeptées pour la levée
spéciale de 1919 et qui peuvent, sans inconvénient, demeurer en vigueur pour
les classes de 1920 & 1922.

"
* %

Le premicr des principes essentiels 3 consacrer, est eclui du service général,
intégralement appliqué, ce qui exige la suppression de tous les privileges
cxistants el des restrictions encore apportécs A une obligation sacrée. déja
formulée dans la loi de 1913. :

Les exemptions pour motifs autres gue Pinaptitude physique, les dispenses et
les réductions de service accordées par les lois en vigueur jusqu’ici, doivent éire
abolies. Elles sont funestes au point de vue militaire; elles méconnaissent, au
point de vue social, le devoir impérieux, pout tous les citoyens valides, de con-
courir 4 la défense du pays. Il faut que tous les hommes, reconnus aples au
service, soient dorénavant instruits en temps de paix el mobilisables en temps de
guerre. Le déchet considérable résultant du maintien des privileges actuels,
affecte notablement le rendement utile de chaque classe; il oblige de méme, a
fairc appel, pour conslituer 'armée combattante, 3 un plus grand nombre de
classes, c’est-d-dire, & des hommes relativement agés, qu’il ne faudrait pas y
utiliser, si des milliers de jeunes gens valides n’échappaient a leur obligation
patriotique. La nécessité d’incorporer tous les hommes physiquement aptcs,
dérive encore du fait qu’en Lemps de paix, comme en temps de guerre, les ser-
vices dits auxiliaires, absorbent des effectifs importants; or, on ne peut prélever
ceux-ci surles troupes combattantes proprement dites, san$ les affaiblir et sans
s'exposer aux protestations justifices de I'opinion publique.

Ce sont, du reste, ces considérations qui ont guidé le Gouvernement lorsque,
résolu & déposer le projet de loi réduisant & 10, 12 ou 13 mois, suivant les
armes, la durée du terme de service actif pour les classes de 1918 & 1922, il a
déclaré formellement que cette mesure devait entrainer la suppression-de toutes
les catégorics privilégiées. Si rien n’a été modifie, d cet égard, aux avantages
accordés a certains miliciens des classes de 1948 et 1919, c'est qu'il y avait pour
cux droit acquis ct chose jugée. Il n’en est plus ainsi pour les classes suivantes.
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La mesure reconnue et affirmée dans la déclaration du Gouvernement comme le
corollaire obligé de la loi du 30 décembre 1920, doit leur étre apphqnce .

Le projet de loi modifie dans ce sens les articles 15 et 16 des lois de milice
coordonnées. ' _

Mais il est aussitol attentif & concilier les intéréts particuliers avee I'intérét
général. L'article 16 nouveau accorde, en effet, dans un large esprit d'équité,
des exemptions temporaircs d’un an, renouvelables 3 trois reprises avant que
doive intervenir une désignation pour le serviee, a toutes les catégories d’inscrits
‘auqucls un appel 1mmed1at sous les armes causerail un pl‘eJU(llCC réellement
établi.

D’autre part, le rétablissenient du volontariat de milice — suspendupour la levée
spéciale de 1919, mais déja remis en vigueur pour les jeunes gens visés par la
loi du 10 aoit 1920 — autorisera ceux qui“ont des motifs valables pour le désirer,
a accomplir anticipativement leur terme de service, & partir de 'age de 18 -ans.

L’ajournement préva pour les soutiens de famille, remplace la réduction de
service accordée aux pourvoyants de la levée spéciale de 1949.; cette derniére
mesure a gravement nai aux intéréts de U'armée ; il n’en est point qui ait suscité
plus de réclamations et d’abus.

En revanche, il a paru équitable de maintenir, pour les classes de 1920 &
1922, certains avantages consentis, dans un sentiment de reconnaissance patrio-
tique, 2 des miliciens de la levée spéciale de 1919. Le législateur a accords
Pexemption du service a ceux Qentre eux dont le pere ou deux fréres ont été tuéds
par I'ennemi o licenciés comme invalides de guerre ; il a accordé une réduction
du terme de service aux jeuncs gens emprisonnés pour avoir tenté de franchir
la frontitre en vue de reioindre I'armée, ou qui ont appartenu A un service de
renseignements fonetionnant, en Belgique occupée, pour l'une des armées
alliées. Le projet étend le bénéfice de ces dispositions aux miliciens des classes
qu’il régit, tout en le limitant & ceux qm peuvent raisonnablement et en bonne
justice, y prétendre. - ‘ :

De méme, sont maintenues, les d:sposntlons fayorables de laloi du 10 a0ut 1920,
relative aux insoumis d’avant guerre {réfraclaires, défaillants, retardataires), qui
ont fait leur devoir pendant la campagne. Par contre, ceux qui ont failli &
celui-ci, précisément & 'heure critigue ol le pays réclamait le concours de tous
ses enfants, continueront d’étre soumis au régime prévu par cette méme loi.

Enfin, en ce qui regurde les aspirants & I'état ccelésiastique et les ministres’
des cultes reconnus, des mesures particuliéres sauvegarderont leurs intéréts
légitimes, tout en leur permettant d’accomplir leur devoir de citoyen. Le projet
affecte d’office les minisires des cultes, les- religieux, les éléves en theologne aux
troupes d’administration du service de santé. _

I ne fait que s'inspirer d'un régime qui a fonctionné & la satisfaction gévnérale,
pendant la guerre, au camp d’instruction belge d’Auvours, en France, |

Réunis en un ou plusieurs centres qui leur seront spécialement réservés,
et par groupements différents suivant leur culte, ces jeunes gens recevront
Uinstruction théorique el prathue de brancardicr-infirmier, qu'il serait difficile
de leur donner, d’'une maniére approfondie, s'ils étaient éparpillés dans les
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régiments et les hapitanx. Sous la divection compétente d’un personnel médical
militaire peu nombreux, ils acquerront dans un laps de temps relativement.
court ¢l qui pourra &tre divisé en deux périodes, les connaissances requises
pour remplir leur mission humanitaire en temps de guerre. Il sera également
tenn compte, dans toute la mesitre compatible avec linstruction spéciale de
ces infirmiers-brancardiers, de la nécessité, pour eux, d'accomplir les exercices
spirituels que comporte leur formation religieuse: A eet effet, l¢ nombre
d'aumoniers nécessaive sera attaché i ce service, selon le culte auquel appar-
tiendront les jeunes gens de cette catégorie. o

La loi prévoit quen cas de mobilisation, les miliciéns des. plus anciennes
classes (de 30 2 45 ans), appartenant au clergé d'un culte reconnu et indispen-
sable au service de celui-ci, pourront, sous certaines conditions, étre maintenus
dans leurs foyers. .

Quant & P'affectation des marins aux unités chargées de la défense des cotes,
fleuves, passes navigables, ete., elle s’explique, & la fois, 'par des raisons de
compétence professionnelle et par les éxigences d’un recrutement rationnel, pour
les unités en cause. o

*

»* *

Le denxieme principe fondamental concerne la durée du terme de milice. autre-

ment dit les obligations totales de service militaire. La nécessité s'impose impé-
rieusement, d’accroitre dés & présent, el i partir de la classe la plus ancienne
qu'il faudrait actuellement licencier, la.durée du terme de milice prévu par la
loi de 1913. Avec les 13 classes qui, d'aprés celle-ci, doivent constituer I'armée
aclive et sa réserve, il est impossiblé aujourd’hui de satisfaire aux besoins d’une
mobilisation effective el compléte. Ces ressources — les plus anciennes classes,-
notamment, fournissant & peine quelques milliers d’hommes — sont évidemment
insuffisantes pour constituer Parmée de campagne et la réserve d’alimentation
destinée 4 combler les pertes éventuelles, dont 'importance probable résulte de
Pexpérience ménie de la guerre; pour assurer le fonclionnement des multiples
services el rouages de l'arriere que nécessite la guerre moderne; pour que la
mobilisation industrielle, agricole, administrative, réponde 4 tous les besoins.

Pour satisfaire & ces exigenees impérieuses, il faut que tous les hommes
valides de 20 3 43 ans, soient astreints &4 concourir éventuellement & la défense
du pays. La durée du terme de milice doit donc élre portée 4 25 années, com-
portant 15 années dans 'armée active el sa réserve, et 10 années dans Parmée
territoriale, cette derniére ainsi dénommée parce que sa mission est essentielle-
ment distinete de celle qui'incombe & P'armée combattante. ]

Il faut abroger, également, la restriction de la loi de 1913, qui n’autorise &
rappeler, qu’en temps de mobilisation, les classes qui n’appartiennent plus i l'armée
aclive. Semblable disposition est incompatible avec les nécessités modernes. Pour
ne citer quun exemple, il se peul qu'une mobilisation industrielle, totale
ou_particlle, doive précéder ln mobilisation proprement dite de Parmée. Dans
maintes circonstlances. ce ne sont plus des considérations d’ancienneté de classe
de milice qui doivent prévaloir; c'est la mission dévolue i certaines calégories
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d'hommes, en éganl i lenr métier, leur profession, affectation spéciale qui est
prévue pour eux, qui doit intervenir au premier chef.

Ainsi s'expliquent les modifications apportées a Particle 2 de la loi de 1913,
Quant aux dispositions de P'article 3, elles deviennent sans objet, du moment
que les obligations de milice s'étendent sur vingt-cinq années.

.

Le projet consacre également I'obligation, pour les miliciens possédant les
aptitudes requises, de concourir i la formation des cadres de péserve. Une dispo-
silion légale se substituera ainsi aux mesures que le Ministre de la Défense
Nationale a déja dit appliquer provisoirement aux jeunes gens de Ia levée spéciale
de 1919. 4 _

La nécessité de préparver, pour les besoins de la mobilisation, un cadre nom-
breux de jeunes ofliciers de réscrve, est trop ‘évidente, pour qu’il y ait lieu d’y
insiter. Il fant, dés lors, que les miliciens dont I'aptitude a faire partie .de ce
cadre semble dériver de leur formation infellectuglle ou professionnelle, soient
obligatoirement mis a la disposition de Pautérité militaire, chargée de leur
donner I'instiuction spéciale nécessaire. Les catégories de miliciens ainsi visées,
seront définies par la loi relative au statut des officiers de réserve, loi qui déter-
minera également leurs obllgauonb particnlieres, ainsi que les avantages qui en
découleront.

Le projet a du se préoccuper aussi de favoriser le recrutement des engagés et
rengageés volontaires. L'expérience lend & prouver que nombre de jeunes gens
hésitent. & se lier d’emblée & 'armée pour la durée de 3 i\ 5 ans actnellement -
imposée. Il a done parn opportun de réduire cette durée a 2, 3 ou 4 ans, suivant
que les candidats volontaires sont agés de 18, 17 ou 16 uns. De cette facon,
ceux-¢i pourront terminer leurs oblw,ltlona de service actil, vers I'ige de 20 ans,
fqui cst celui oir les miliciens entrent normalement sous les armes.

Des ce moment, alors, ceux d'entre eux qui voudront continuer leur carritre -
dans I'armée, pourront acquérir I qualité de rengagés, avee les avantages qu'elle
confére, et jouir d'une situation nettement supérieure a celle des miliciens de
leur age. On peut cspérer résoudre favorablemenit ainsi le probleme important
qui consiste a favoriser le rengagement des éléments de valeur, dont la vocation
aura eu le teinps de saffirmer et que I'armée aura un intérét réel a s’attacher.

Telles sont les modifications essentielles gue le projet de loi, préoccupé
de répondre i des nécessilés incontestables et immédiates, apporte i la législation
en vigueur.

Les juridictions de milice fonctionneront comme pour la levée spéciale de 1919,
sauf qu’elles auront la composition normale prévue par-la Joi de 1913 et déja
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rétablie, du reste, par la loi du 10 aout 1920. D’autre pari, afin de permettre
une affectation rationnelle des hommes, en égard non seulement a leurs aptitudes
physiques, mais & leurs aptitudes professionnelles ou intellectuelles, un person-
nel militaire spécial assistera les Commissions de recrntement. Sa tiche sera de
compléter les indications trop sommaires, consignées jusqu'ici sur les bulletins
d’incorporation. Car il est indispensable que des renseignements précis éi
détaillés sur le métier, la profession, le degré d'instruction, certaines aptitndes
spéciales des hommes, soient recueillis par Pautorité militaire, pour qu'elle
puisse affecter e milicien, en connaissance de cause, it 1'arme, au corps on au
service pour lequel il apparait particulitrement convenir.

Cest précisément, paree que la logique impose de tenir lavgement compte des
aptitudes professionnelles ou intellectuelles du milicien, que les juridictions de
milice doivent limiter. — ecomme jadis, ailleurs, — leur décision relative a
I'aptitade physique, aux mentions que le projel indique. L’expérience a, du
reste, fait ressortir les inconvénients que le systeme innové par la loi de 1913,
entraine au point de vue militaire, sans qu'aucun avantage justifi¢ les compense.

- *
* %

En vous proposant ce projet de loi, le Gouverncment i conscience de répondre
3 vos-propres sentiments. Il importe de répéter, quayant le ‘méme caractére
transitoire que la loi du 30 décembre 1920, relative au terme de serviee actif, ce
projet respecte la liberté du législateur qui anra a se prononcer sur la legislation
militaire définitive, tout cn sauvegardant dés i présent, les intéréls impérieux et
essentiels dc la défense nationale. C'est dans cette rigourcuse mesure sculement
que, s'inspirant des lois existantes, il y apporte les modifications strictement
indispensables pour assurer la séeurité du territoire et I'indépendance de la
Patrie.

Aucun peaple, assurément, ne souhaite, plus que le nolre, que toute
possibilité de guerre a jamais disparaisse. Mais il n'en est point, non plus,
qui soit plus unanime dans sa volonté de se garder résolument contre tont péril
capable d’cngendrer & nouveau les souffrances, les ruines, les deuils, les maux
ahominables, dont la Belgique porte encore le douloureux fardeau.

Le Premier Ministre, -
Mustre de U Intérieur,
CARTON oz WIART.

Le Ministre de la Défense Nationale,
Aussrr DEVEZE.



ANNEXE AU N° 284.

—_—

Projet de loi modifiant en ce qui con-
cerne les classes de 1920, 1921
et 1922, les lois de milice coordon-
nées en 1913. '

- BIJLAGE VAN Nr 284

Wetsontwerp ter wijziging, wat de:
klassen 1920, 1921 en 1922
betreft, der in 1913 geordende
militiewetten.

ALBERT,
ROI DES BELGE_S,

A teus, présents et a venir, Salut.

Sur la proposition de Notre Premier

. L Cor
Ministre, Ministre de UIntérieur, et de
Notre. Ministre de la Défense Nationale,

NOUS AVONS ARRETE LT ARRETONS :

Notre Premier Ministre, Ministre de
UIntérienr, el Notre Ministre de la Dé-
fense Nationale. sont chargés de pré-
senter en Notre nom, aux Chambres
Législatives, le projel de loi dont la
teneur suil '

Article premier.

Les classes de 1920, (921 et 1922
sont régies par les dispositions des lois
de milice coordonnées par arvéte roval
du 1 octobre 1913, sauf qu'y sont
apportées les moditications ci-apres :

CHAPITRE PREMIER.
De la composition de Armeée.

Lavticle 2 des lois de milice coor-
données. est abrogé ef remplacé par le
texte suivanl :

A, La dorée du terme de miiee est

ALBERT,
KRONING DER BELGEN,

Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden. Heil.

v

Op voorstel van Onzen Eerste Minis-
ter, Minister van Binnenlandsche Zaken,
en van Onzen Minister van Landsverde-
diging,

Wi wessen sesLotey ¥ Wi BESLUITEN

Onze Eerste ;\Iinist'er,‘ Mimister van
Binnenlandsche Zaken, en Onze Minister
van Landsverdediging zijn gelast het
welsvoorstel waarvan de inhoud volgt
in Onzen naam bij de Wetgevende
Kamers in~te dicnen :

Artikel één.

De klassen 1920. 1921 ¢n 1922 vallen
onder locpassing van de bepalingen
der bij Konminkhijk besluit van 1 Octo-
ber 1913 geordende militiewetien, be-
houdens de verderstaande toegebrachte
wijzigingen :

HOOFDSTUK 1.
Over de samengtelling van het leger.

Artikel 2 der geordende militiewetten
wordt ingetrokken en vervangen .door
den volgenden tekst

A De dumr van den militietermijn
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de vingt-cing -années se répartissant
comme suif :

i* Quinze années dans Parmée aclive
et sa réserve ; .

2¢ Dix années dans Uarmée territo-
riale. - '

Ce terme de milice est imposé 2
partir de la classe de 1903, II ne peat,
toutefors, étre |_)r'4010ngé au delyx du
13 déeembre de Pannée dans laquelle
Ihomme atteint 'age de 50 ans révolus.

B. La durée du terme de. milice
‘prend cours :

1> Pour les volontaires, 4 partir du
15 décembre qui suit la date on ils ont
dix-huit ans accomplis, ou qui suil la
date de leur engagement, 5'ils ont plus
de dix-huit ans; '

2 Pounr les miliciens ¢l les volon-
taires de milice des classes 1920, 1921
et 1922, respectivement le 15 sep-
tembre 1920, le 15 septembre 1921 et
{e 15 septembre 1922;

(. Le passage d’unc classe dans la
réserve de 'armée aclive el dans Parmice
territoriale, ainsi que le congédiement
de cetle classe ont heu le 15 décembre.

ML — Larticle ‘3 des lois de milice
coordonnées est abrogé.

CHAPITRE II.
~De Yinscription.

. — L’article 13 des lois de milice
coordonnées est modilté comme suit :

Il est dressé une liste des ajournés

qui doivent faire Vobjel d'une nouvelle |

décision des juridictions eontenticuses. -

()

| bedvaagt viji-cn-twintig jaar, verdeeld

als volgt v ’ '

I Vijftien jaar bij het werkdadig
leger en de reserve ervan ;

2 Tien jaar bij de landweer.

Deze militietermijn is opgelegd (e
beginnen met de klasse 1905. Hij kan,
evenwel, niet verlengd worden tot na
den 15" december van het jaar waarin de
man den vollen ouderdom van 50 jaar
bereikt.

B. De dnur van den militietermijn
gaal in : v '

1° Voor de vrijwilligers, met ingang
an den 13" december na den datum
waarop zij hun volle achttien jaar be-
reiken, of na den dalum hunner dienst-
neming. indien zij ouder zijn dan
achltien ; -, _ ,

20.Voor de miliciens en de militie-
vrijwilligers der klassen 1920, 921 en
1922, onderscheidentijk den 13° septem-
ber 1920, 15" scptember 1921 en
15" september 1922, '

(.. De overplaatging van eenc klasse
in de reserve van het werkdadig leger
en in de landweer, cvenals de ontslaging
dezer klas geschieden op 15 December.

. — Artikel 3 der geordende mili-
tiewetten wordt ingetrokken.

HOOFDSTUK II.
Over de inschrijving -
I — Artikel 13 der geordende
militiewelten wordt gewijzigd als volgt:
o wordt cene lijst opgemaakt der
ingeschirevenen dic hel voorwerp moe-
ten worden van ecne nicuwe beslissing
der gedingbeslissende  rechtsmachten,
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Toutefois, sont exemptis & litre défi-
niti et ne dovent pas fre portés sur
cette liste, les miliciens de la levée de
191 on d'une levée antérienre qui ont
été exemptés pour cause physique lprs
des upérzilions relatives 4 cette levee et,
ultérienrement, comme miliciens de la
levee spéciale de 1919,

CHAPITRE 1L

Des exemptions, des libérations,
des dispenses et des exclusions. «

IV. — Les Butéra A, B, C et £ de
Farticle 15 des lois de milices coordon-
nées sont mis hors d'application.

Sont mamtenus en ontre :

I” Le droit & Pexemption du serviee,
prévue a Particle 2, p” IV, Litt. [} de la
o1 du recrutement-du 1" mars 1Y, en
faveur du milicien dont le pire ou deux
Frives germains ont éLé tués parennemi,
sont décedés des sunites de blessures
recues 3 U'ennemi, sont porlés disparus
pendant la guerre, ont saerific feur vie
pour la Patrie pendant Poccupation alle-
mande, ou ont. élé licencids comme
invatides de guerre, si le taux de Uinva-
fulité est de 30/, au moins. Tontefois,
Pexemption dont il sagat -west aceordie
quesi aneun freve de Vintéresse n’a béne-
licié antérienrement d’vne exemption de
ce chef’;

2° Le droit & Ly dispense ou & la
réduction du service, prévue soit an n’ 'V,
litt. a) et b) de la loi du 1= mars 1919,
soit & Vartiele 3 de la loi dn 10 aont
1920, en faveur des miliciens et des
volontaires de milice nésavant 1 janvier
1003. Le terme de service actif restant
& accomplir 2 la suile d’une réduction
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Warden, echter, voorgoed vrijgesteld:
en mocten niet op deze lijsten staan :
_de miliciens der lichting 1914 -of van
} cene vroegere lichting, die wegens licha-
melijke oorzank werden vrijgesteld” ten
tijde der werkzaamheden betreffende
deze lichting en, later, als miliciens
van de bijzondere lichting 1919.

HOOFDSTUK 111,

Over de vrijystellingen, de onthefﬁngqﬁ,
de ontslagingen en de uitsluitingen.

IV. — Litt. A, B, C en E, van arti-
kel 15 der geordende militiewelten zijn
niet meer Loepasselijk.

Blijven, bovendien, behouden :

t* Het recht op vrijstelling van dienst,
voorzien bij art. 2, n IV, lit,. ¥ van de
wervingswel van 4” Maart 1919, ten
voordeele van den mlilicien wiens vader
of twee volle broeders door den vijand
werden gedond, bezweken zijn aan de
gevolgen van voor den vijand onlvangen
kwetsuren, opgeschreven staan “als ver-
mist gebleven onder den oorlog, onder
de Duitsche bezetting, han leven voor
het Vaderland hebben gegeven, of wer-
den afgedankt als  oorlogsinvaliden,
wanneer het invaliditeitspeil ten minste
50 L N bedraagt. De vrijstelling waar-
van sprake wordt, cchter, maar verleend
wanneer geen enkel. broeder van den
belanghebbende vroeger deswege werd
vrijgesteld. .

2 Hel recht op ontslaging of dienst-
inkorting, voorsien hetzij bij n" 'V,
litt. @) en ) der wel van F* Maart 1919,
hetzij bij artikel 3 der wet van 10" Au-
A gustus 1920, ten voordeele der miliciens
“en der militievrijwilligers geboren voor
Cden | Januari 1903. De werkelijke-
L dienstiermijn die nog uil te dienen
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aibsi aceonlée, ne peol, en anew cas,
etre inferieur iogualre mois |

3" Le bénélice de Fexemption en
favewr du milicien qui, s'élant engagé
antérieyrement comme volontaire, a été
licencié par application de Particle 2,
n” IV et VI de la lor do 4 mars 1919,
on de Particle 8 de fa loi du 10 aoat
920, alors qu'il avait encore des obli-
zations de milice. '

Y. — Llartiele 16 des lois de milice
conrdonnées est mis hors d'apphieation
el remplacé par le texte suivant

Des exemptions Lemporaives F'onan,
wois  fois
ment, avanl que doive intervenir, soit
une décision  d'exemption  délinitive
powr canse d'inaplitude physiqvue, s0il
une «ésignation pour le service,' sont
accordérs :

Fenonvelables conséculive-

A. Aux miliciens qui, en raison de
lewr constitution physique wrop faible,
d'infirmités eu de maladies, sont recon-
nus Lesporairement inaptes au service
militaive ;

B. Aux miliciens des catégories ci-
apres, s'ils ont été reconnus aples au
serviee militaire :

[* Celui

Bloyennes.

(qui,  aprés  ses ctudes

se destine as o Ministere
Ecelésiastique o anx Missions et qui
est etudiant en philosophie;

2" Celui qui se prépare i Uenseigne-
ment prunaire ou # enseignement
moyen du degré inférieur dans les éeoles
normales de Etat ou dans les établisse-
ments normaux soumis i linspection de
I'Etat;

& Celmi qui se prépare dans une
teole de*Marine ou surun vaissean-école

(v

“blijit, ten gevolge eener aldus verleende
smkorting, mag in geen geval, beneden
de vier maanden blijven.

3 Het voordeel der vrijstelling ten
voordeele van den milicien die. vroeger
als vrijwilliger binnengekomen, werd
afgedankt bij toepassing van artikel 2,
n™ Y en Vider wet van t* Maart 1919,
of van artikel 8 der wet van (0" Augus-
tus 1920, dan als hij nog mihtiever-
phehtingen had.

Vo — Mtikel 16 den geordende
militiewetten is niet meer toepasselijk
en wordt vervangen door den volgenden

tekst :

Er  worden tijdelijke vrijstellingen
voor ¢én jaar verleend, drie maal achier-
cen hernienwbaar, voor dat er, hetzij
ecene beslissing tot definitieve vrijstel-
ing wegens  lichamelijke ongeschikt-
beid, hetzij cene aanwijzing voor den
dienst moete tusschenbeide komen,

w) Aan de miliciens die, om reden
viat hun te zwak lichaamsgestel, gebrek-
kigheden of zickien tijdelijk ongeschike
bevonden worden tot dén dienst bij het
leger; '

h) Aan de miliciens der verderstaande
categories, indien #ij tot den militairen
dienst geschikt worden bevonden;

1° Ihj die zich, nazijne middelbare stu-
dién, bestemt totl den geestelijken staat
of tot de Zendingen en student is in de
wijsbegeerte;

2" Hij die zieh bestemt tot het lager
‘onderwijs of het middelbaar onderwijs
van den lageren graad, in de Staatsnor-
maalscholen of in de normale inrich-
tingen dic aan hel toezicht van den

| Staat onderworpen zijn ;

3° i dic zich in ecene scheepvaart-
school of op cen schoolschip van den
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de I'Etat, i subir l'examen d’officier au
long cours;

4° Celui qui suit des cours dans une
école Colonmale de PEiat ou soumise
a U'inspection de U'Ktat;” ’

5° Celut qui est au service de 1'Etat
dans la Colome;

° Celui gni, i la date de I'entrée au
service actif de sa classe, aurait un frére
sous les armes, comme milicien; sauf
aceord contraire, cest le plus jeune des
freves appelés simultanément qui béné-
ficic de I'exemption temporaire;

7" Au veuf avec un ou plusteurs
enfants entierement @ sa charge

8> A celui qui’ est incontestablement
Vindispensable soutien :

a) De ses perc et mére oun de 'un
d’eux;

h) Si ces dermiers sont décédés, des
aieuls ou de 'un d’eux;

¢) D'un ou plusicurs freres et seeurs;

Est agsimilé au pere ou @ la mére, la
personne qui a reeueilli et élevé le
“milicien; ;

9 Dans tous les autres eas, & celui
qui établit dument que, soit dans un
intérél  d’enseignement, d’études ou
d’apprenlissage, soit pour les besoins
d’une exploitation agricole, industrielle
ou commerciale & laquelle il se livre
pour son comple ou pour le compte de
ses parents. soil en raison de sa rési-
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Staat voorbereidt tot het afleggen van
het examen voor oflicier ter lange om-
vaart;

4° Hij die cursussen volgt in eene
koloniale school van den Staat of aan
het Staatstoezicht onderworpen ;

° Hij die In Staatsdienst is in de
Kolonie;

° Hij die op den dathm der indienst-
treding zijner klasse, een broeder als
milicien onderde wapens mocht hebben;
behoudens een andere overcenkomst is
het, de jongste der broeders die tegelijk
worden opgeroepen, wien het voordeel
der tijdelijke vrijstelling ten goede
komt. :
7> De weduwnaar met één of meer
kinderen gansch te zijnen laste;

8 Hij die onbetwistbaar de onmis-
bave stean is :

a) Yan vader en moeder ofwel van
één van beiden;

h) Zoo deze laatsten overleden zijn,
van de grootouders of één van beiden ;

c) Yan één of meer broeders en
zusters ; '

Is gelijkgesteld met. dcn vader of
nel de moeder, de persoon die den
milicien heeft opgenomen en groot-
gebracht ;

f° In al de andere gevallen. hij die
behoorlijk hewijst dat hij, hetzij in een
belang van onderwijs, studién of het
aanleeren van een beroep, hetzij voor
de noodwendigheden van een landbouw-,
nijverheids- of handelsbedrijf dat hij
uitoefent voor cigen rekening of voor

‘rel\emng zijner oudfer hetzij om reden

dence dans Ia Colonic ou & I’ élranger, | v | van zijn verblijf in de Kolonie of buiten

il est indispensable qu’il ne soit pas:
enlevé immédiatement a ses travaux.,

. N . . 1
(.. Pourloctroi des exemptions tem- ;

Phet land, hoegenaamd nict aan zijne

| bezigheden kan onttrokken worden.

(. Voor het verleenen der tijdelijke
3
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poraires, les enfants naturels reconnus
sont assimilés aux enfants légitimes,
par dérogation au lit. B de l'article 14
des lois de milice coordonnées. -

D. -Les miliciens qui ont été exemp-
tés provisoirement pour une des causes
prévues aux articles 16 et 84 des lois
de milice coordonnées, conservent,
toutefois, le droit au renouvellement de

cette exemption, dans les conditions

fixées par les dites lois;

. I£. Sont assimilés aux ajournés visés
au littéra [) ci-dessus et traités comme
tels, les miliciens qui, ayant droit & une
exemplion provisoire, onl été désignés
pour le service et envoyés ultéricarement
en congé illimité, par décision du Minis-
tre de la Défense Nationale., en exéeution
de Particle 4, avant-dernier alinéa, de la
loi du 15 novembre 1919. S’ils sont
désignés pour le service, compte leur est
tenu du temps qu'’ils ont déja passé sous
les drapeaux. ’

VI. — Llarticle 17 des lois de milice
coordonnées cst rédigé comme suil :

A. Dans les cas prévus par 1c 7° et
le 8 du numéro V de la présente loi,
le milicien désigné pour le service ac-
quiert, par le déces d’un membre de sa
famille, méme lorsqu’il est incorporé,
un titre d Uexemption temporaire ¢gal &
celui quil aurait cu st le déees avait
préeédé sa désignation.

B. La réclamation, accompagnée des
pieces & l'appui, est adressée au Gouver-
neur (ui lasoumet directement & la Cour
d'appel.

(Vl)‘

wrijstellingen zijn dc onwettige crkende
kinderen gelijkgesteld met de wettige
kinderen, bij afwijking aan het lite. B
van artikel 14 der geordende militie-
wetlen.

D. De miliciens die voorloopig wer-
den vrijgesteld om een der redens voor-
zien in artikelen 16 en 84 der ge-
ordende militiewetten, behouden, cch-
ter, het recht tol de vernicuwing dezer
vrijstelling, in de bij die wetten bepaalde
voorwaarden ;

I Zijn gelijkgesteld met de uitge-
stelden bedoeld in litt. D hierboven, en
worden als dusdanig behandeld, - de
miliciens die, recht hebbende op eene
voorloopige vrijstelling, aangewezen
werden voor den dienst en later met
onbepaald ‘verlof gezonden, bij beslis-
sing van «den Minister van Landsverde-
diging, ter uitvoering van artl. 4, voor-
laatste alinea; der wet van 15 November
1919, Zoo zij voor den dienst worden
aangewezen, wordt er rekening gehou-
den met den reeds onder de wapens
doorgebrachten tijd..

VL. — - Artikel 17 der geordende
militiewetten wordt opgesteld als volgt:

. A. In de gevallen voorzien bij het 77
en het 8 van nummer V van onder-
havige wet, verkeijgt de voor den dienst
aangewezen milicien, door het over-
lijden van een hid zijner familie, zelfs
wanneer hij ingelijfd is, hetzelfide recht
op vrijstelling als dit hetwelk hij zou
gehad hebben, hadde dit overlijden zich
voor zijne aanwijzing voorgedaan.

B. Het bezwaarschrift wordt, met
bewijsstukken, den Gouverncur toege-
stuurd, die het rechtstrecks het Beroeps-
hof voorlegl. ‘
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En cas d’admission par cette Cour, le
milicien est rangé parmi les exemptés
ordinaires de sa levée, 4 moins qu’il
nait déja effectué du serviee actif.

Dans ce dernier tas, il reste atlaché
d la levée avee laquelle il a commencé
son serviee actif, mais il doit, comme
Fexempté ordinaire, justifier annuclle-
ment de son droit, devant la Commis-
sion de recrulement; si son exemplion

est retirée, il reprend son service actif

au point ot il I'a interrompu,

¢

Vil. — L'article 19 des lois de milice

coordonnées est mis hors d’application.

CHAPITRE 1V.

Des conseils de milice
et des conseils d'aptitude.

VIII. — Des commissions de recru-
tement sont snbstituées aux conseils de
milice et aux conseils daptitude.

Toutes les dispositions des lois de
milice coordonnées qui se rapportent au
conseil d’aptitude sappliquent aux
commissions de recrutement, en {ant
qu’elles ne sont pas en opposition avec
la présente loi.

En outre, Varticle 7 de la loi du
10 aout 1920 veste d’applicalion.

IX. — la Commission de recrute-
ment a la méme composilion que le
Conseil d’aptitude. Elle est assistée, en
outre, du personnel militaire, spéciale-
mient chargé, a U'intervention du Ministre
de la Défense Nationale, de recueillir et
de consigner sur les documents devant
servir & l'incorporation des miliciens,
les renseignements nécessaires pour
procéder & une affeclation rationnelle
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In geval-van gunstige beslissing door
dit Hof wordt de milicien gerangschikt
onder de gewonc vrijgestelden zijner
lichting, tenzij bij reeds werkelijken
dienst heeft gedaan.

In dit laatste geval blijft hij ingedeeld
bij de lichting met dewelke hij zijn
werkelijken dienst heeft ingezet, doch hij
moet, even als de gewone uitgestelde,
ieder jaar zijn recht doen blijken véér de
Wervingscommissie; wordt zijne vrij-
stelling ingetrokken, dan herneemt hij
zijnen werkelijken dienst op het punt
waar hij hem had onderbroken.

VII. — Artikel 19, der geordende
miliciewetten is niet meer toepasselijk.

HOOFDSTUK IV.

Over de Militie- en geschiktheidsraden. .

VIlI. — Er worden 'wervingscom-
missies ingesteld in de plaals der
militie- en geschiktheidsraden. -

Al de beschikkingen der geordende
militiewetten die betrekking hebben op
de geschiktheidsraden zijn toepasselijk
op de wervingscommissies, voor zooveel
z1j strooken met onderhavige wet.

Artikel 7 der wet van 10 Augustus
1920 blijft, buitendien, toepasselijk.

IX. — De ‘wervingscommissie is
samengesteld op dezelfde wijze als de
geschiktheidsraad. Zij is, daarenboven,
bijgestaan door het-militair personcel,
bijzonder belast, door tusschenkomst
van den Minister van Landsverdediging,
met het inzamelen der bewijsstukken
die moeten dienen tot de inlijving der
111ilic.iens, en die ze moeten invullen
met de inlichtingen redematig aan te

4
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des hommes, eu égard A leurs aptitudes
professionnelles ou i leur formation
intellectuelle.

X.. — Par modification i Varticle 28
des lois de milice coordonnées, la
Commission de recrutement détermine

Paptitude des hommes au serviee, en

constatant :
I” S’ils sont aptes au service;

2* Sils ne sont aptes qu'a un service
dit auxiliaire;

3 Sils sont inaptes lemporairement
ou définitivement.

XI. — Les opérations relatives aux
levées de 1920 et 1921 auront lieu i
I'époque fixée par le gouvernement.

D'autre part, les miliciens de la classe
de 1920 et les ajournés rattachés i cette
classe qui, a la suite d'une exemption
temporaive, doivent faire I'objet d'une
nouvelle décision des juridictions de
milice, seront convorqués avec la classe
de 1922

CHAPITRE V.

De 'appel devant 1a Cour d'Appel et le
CGonseil de revision.

X1l — Saufen ce qu concerne le
cas prévu au n° VI de Ia présente loi,
des commissions provinciales d’appel
sont substituées anx Cours d’Appel, en
tant que jugeant en maticre de milice,
et aux conseils de revision dont elles onlt
la composition.

Toute les dispositions des lois de
milice coordonnées, qui se rapportent
aux conseils de revision, s'appliquent

{ v )

wijzen onder inachtneming van hunnen
beroepsaanleg of hunne verstandchjl\e
ontwikkeling. -

Bij wijziging aan artikel 28 dep
geordende militiewetten, beslist -de
wervingscommissic of de manschappen
gesehikl zijn voor den dienst, daarbij

_vasistellende.

120( #ij geschikt zijnvoor den dienst;
2¢ Of zij maar geschikt zijn voor een
200 gehecten hulpdwmt

3° Of zij tijdelijk of voorgoed onge-
schikt bevontlen zijn.

XIL.. De

verrichtingen voor de -

lichtingen 1920 en 1921 zullen plaats

hebben op-den door de Regeering vast-
gestelden datum.

Anderzijds zullen de miliciens der
klasse 1920 en de bij deze klasse gere-
kende uitgestelden die, ten gévolgc eener
tijdelijke vrijstelling, het voorwerp moc-
ten worden eener nicuwe beslissing
vamwege de gedingbeslissende militie-
rechismachten, opgeroepen worden met
de klasse 1922,

HOOFDSTUK V.

Over het beroep bij het Beroepshof
en den Herzieningsraad.

X1I. —= Behalve voor wal het geval
betreft voorzien onder n" VI van onder-
havige wet, wovden er provinciale
beroepscommissies.ingesteld inde plaats
der Beroepshoven, voor zoover zij oor-
deelen in zake militie, en in de plaats’
der Herzieningsraden waarvan zjj de-
zelfde samenstelling hebben.

Al de beschikkingen der geordende
militiewetten, die betrek hebben op de
Herzieningsraden, zijn toepasselijk op
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aux commissions d’appel en tant qu’el-
)
les ne sont pas en opposition avec la:

présente loi.

CHAPITRE VI.

De Pincorporation

X{L — Les homnes désignés pour
fe service par les Commissions de recrn-
tement, sont renvoyés dans lenrsfovers,
en attendant lenr appel au service aetif.
Toutefois les intéressés qui habitent
I'élranger el qui ne pourraient, sans
préjudice grave, attendre la date d'ap-

pel de leur elasse au service aetif, peu-’

vent étre antorisés par le Ministre de la
Défense Nationale & accomplir leur

- terme de service dés que leur désigna
tion est prononcée. |

Les décisions des commissions e
recrulement sont exéculées nonobstant
appel.

X1V, — a) Les hommes désignés
pour le service sont répartis dans les
corps et services par I'aulorité militaire,
en tenant compte des décisions des juri-
dictions contenlicuses ;

by Sont affectés d’oflice aux troupes
d"administration du serviee de sanlé et
regoivent, en temps de paix, dans un
centre d'instruction qui leur cst réserve,
Ia formation
militaire :

de brancardier-infirmier

I Les Ministres des cultes visés &
Uarticle 117 de Ia Constitution;

2° Ceux qui fonl partiec d’une com-
munaulé religieuse fixée dans le pays, a
I'exelusion. du personael domestique
salarié ;
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de beroepsconimissies voor zoover zij
met strijdig zijn met onderhavige wet.

HOOFDSTUK VI
Over de; inlijving.

XHL — De manschappen, voor den
dienst aangewezen door de Wervings-
commissies, wovden lerug naar huis
gezonden, in afwachting dat zij opge-
roepen  worden tot den werkelijken
dienst. De belanghebbenden. die in den
vreemde wonen, en zonder ernstig na-
deel, den datum der oproeping hunner
klas tet werkelijken dienst niet zouden
kunnen afwachten, kunnen, echter, van
den Minister van Landsverdediging de
toelating bekonien om hunnen diensttijd
uit te doen zoedra hunne aanwijzing is
uilgesproken.

De heslissingen der Wervingscom-
missies worden uitgevoerd niettegen-
staande het beroep. '

XIV. — a) De voor den dienst aange-
wezen manschappen worden door--de
militaire overheid bij de korpsen en
diensten ingedeeld, onder inachtneming
van de beshissingen der gedingbeslis-
sende rechismachten. A

) Worden ambtshalve ingedecld bij
de administratietroepen van den genees-
kundigen dienst en ontvangen, in vre-
destijd, in een oefencentrum dat hun
voorhehouden is, de opleiding van mili-
tair brankardier-ziekendiener : '

i+ De bedienaars der ecrediensten
bedoeld in artikel 117 der grondwet ;
2° Zij die deel uitmaken van eehe in
, .
t land gevestigde kloostergemeente, met
uitzondering van het betaald dienstper-
soneel ;
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3° Ceux qui se consacrent exclusive-:

-ment et d’une fagon conlinve aux travaux
d’'une ccuvre de mission, & Pextérieur
du pays, approuvée par les autorités
Cattitrées d'un des cualtes visés an 1°
ci-dessus ; '
&) Ceux qui se destinent an Ministére
ecclésiastique ou anx Missions et qui
sont éléves en théologie dans un établis-
sement reconnu par le chef du calte
' intéressé.

¢) Les officiers de marine, les marins,
les éleves des écoles de navigation, ainsi
que les inscrits naviguant & la péche
depuis deux ans au moins, sont affectés
aux unités chargées de la défense des
cotes, des fleuves, des passes navigables
on & des services analogues.

d) Une loi spéciale détermine les
catégories de ‘miliciens qui, en raison
de leurs aptitudes présumées, sont
astrcints & concourir i la formation des
cadres de réserve. Elle fixe les obliga-
tions particulieres auxquelles ils sont
soumis de ce chef et précise les con-
ditions dans lesquelles ils peuvent étre
admis dans le cadre susdit.

CHAPITRE VIIL
Des congés.

XV. — a) Les hitt. B et E de 'ar-
ticle 63 des lois de milice coordonnées
demeurent modifiés conformément aux
dispositions arrétées par la loi du
30 déeembre 1920, sauf que pour les
miliciens visés au litt. 6) du n° XIV
ci-dessus, le terme de service. vappels
compiis, -peut s’effectuer en deux pé-
riodes d’égale durée, avec nun intervalle
d’un an au plus. ‘

(x).

i 3 Zij die zich nitsluitend en op onal-
i gebroken  wijze toewijden aan een
imissieWcrk buiten het land, en goedge-
tkeurd door de gewone overheden van
een der cerediensten waarvan sprake in
bovenstaand {*;

4 7y die bedienaar van cenen eere-
dienst ol missionaris willen worden, e¢n
die leerling zijn in.de godgeleerdheid
aan een door het hoofd van den betrok-
ken ceredienst erkend gesticht.

¢ De zeeollicieren, de zeelieden, de
leerlingen der zeevaartscholen, evenals
zij die ingeschreven zijn in de visschers-
vioot sedert ten minste twee jaar, wor-
den ingedeeld bij de cenheden, gelast
met de verdediging der kusten, stroo-
men, bevaarbare passen of bij dergelijke
diensten.

d) Een bijzondere wet bephalt de
categoricén van miliciens die, om reden
der geschiktheden, die men bij hen mag
verwachlen, mocten medewerken tot de
vorming der reserve-kaders. Zij steit de
bijzondere verplichtingen vast, waaraan
zij uil dien hoofde onderworpen zijn en
bepaalt nanwkenrig de voorwaarden
waarin zij in dit kader kunnen opge-
nomen worden.

HOOFDSTUK VIII.
Over de verloven.

XV, — a) Litt. 8 en I van artikel 63
der geordende militiewetten blijven ge-
wijzigd overeenkomstig de door de wet
ran 30 December 1920 getroften heschik-
kingen, behalve dat, voor de miliciens
van wie spraken in litt. 6 van n° X1V
hierboven, de dienstiermijn, de herop-
roepingen inhegrepen, mag uilgedaan
worden’in twee even lange tijdperken,
met len hoogsle cen jaar tusschen-
P ruimie.
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b) Sont applicables, en outre, aux
miliciens des classes de 1920, 1921 et
1922, les dispositions de la loi du
30 décembre 1920, concernait les mili-

ciens des classes de 1918 el 1919 qui

s'engagent & prolonger, dans la cava-
lerie ou dans Partillerie a cheval, leur
terme de service aetif jusqu’a concur-
rence de dix-sept mois.

c) En cas de mobilisation, le Ministre
de la Défense Nationale ordonne le
maintien dans leurs foyers, des mili-
ciens appartenant au clergé d’un culte
reconnu, cn qualité de caré, desservant
ou vicaire, de -pasteur ou rabbin, i con-
dition qu’ils appartiennent 4 ['armée
territoriale ou aux cing plus anciennes
classes de la réserve de Parmée active
-ct quils soient signalés, par le Ministre
de la Justice, sur les propositions des
autorités atlitrées, comme ¢&tant indis-
pensables iau service du culte i Uinté-
rieur du royaume. La proposition qui
les concerne est renouvelée chagque
année. - ‘

XVL, — Le hitt. € de Uart. 63 des
lois de milice coordonnées est modifié
commnie suit :

1° Le terme de service actil pour les
volontaires est de : deux ans, s'ils sont
agés de dix-huit ans et plus; Lrois ans,
s'ils sont agés de moins de dix-huit ans;
quatre ans, s'ils sont agés de moins de
dix-sept ans. ' '

Un arrété roval détermine les calé-
gories spéciales de volonlaives astreints
a conlracler un engagement pour un
Lerme de service actif d’une durée supé-
ricure. '

La durée du terme de service actif!
prend cours : pour les volontaires i | termijun gaal in :
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b) Zijn, buitendien, loepasselijk op
de miliciens der klassen 1920, 1921 en

1922, e beschikkingen der wet van

30 December 1920, betreffende de mili-
ciens der klassen 1918 en 1919, die er
zich toe verbinden hun’termijn van wer-
kelijken dienst tot zeventien maand te
verlengen, bij de. cavalerie of bij de
rijdende artilleric. ’

¢) Ingeval van mobilisatie beveelt de
Minister van Landsverdediging dat de
miliciens, die toehooren tot de gécslc-
lijkheid van cen erkenden ecredienst, als
pastoor, hedicnaar of onderpastoor, van
predikant of rabbijn, op voorwaarde dat
zij lot de landweer behooren of tot de
vijf oudste klassen der reserve van het
werkdadig leger, en dat zij door den
Minister van Justitie, op voorstel der
bevoegde overheden, aangewezen zijn
als onmisbaar voor den ecredienst
binnen het land, in hunne haardsteden
blijven. Het voorstel dat hen betreft
wordt elk jaar hernieunwd.

XVI. — Littera C van artikel 63 der
ceordende militicwetten wordt gewij-
zigd als volgt :

1° De werkelijke diensttijd der vrij-
willigers bedraagt : twee jaar, zoo zij
18 jaar en ouder zijn; drie jaar zoo zij
geen 18 jaar oud zijn; vier jaar zoo zij
geen 17 Jaar oud zijn.

Een koninklijk besluit bepaalt de bij-
zondere catégories van vrijwilligers, die
cen dienstverhinlenis moelen aangaan
voor ecn langeren werkelijken dienstter-
mijn.

De¢ duur van den \vverkclijI\'cn—clienét~
voor de vrijwilligers

partir du jour de leur engagement;iop den dag hunner dienstneming;

pour les miliciens et tes volontaires de,

voor de milicicns en de militievrij-
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milice, le jour de leur entrée sous les
armes, sans que cette date, sauf I'excep-
tion prévue au n® XIII de la présente
loi, puisse élre antérienre a celle fixée
pour I'appeél au service actif de la classe
a laquelle ils appartiennent.

2 Des ‘rengagements peuvent dtre

contractés :

a) Pour un premicr terme d'un an,
par les miliciens qui ont accompli leur
terme de service actif normal; =

6) Pour un terme de 2, 3 ou 4 ans,
par les miliciens et les volontaires qui
ont accompli leur terme de service actif
normal, ainsi que par tout homme
dégagé de ses obligations militaires.

3> En période de mobilisation, des
engagements cl rengagements peuvent
¢tre contractés, dans les condilions
“fixées par le Ministre de la Défense
Nationale, pour le temps que l'armée
sera tenue sur pied de guerre, et sans
(ue ces engagements dispensent les
intéressés des obligations qui leur in-
comberaient éventuellement en matiére
de milice. En outre, les engagements
et rengagements en cours sont prorogés
de plein droit jusqu'au jour fixé pour la
démobilisation de I'arméce

CHAPITRE IX.
Des certificats.

XVI. - Pardérogation & Particle G8
“des lois de milice coordonnées, les
demandes de certificats, en ce qui con-
‘cerne les miliciens des classes 1920 et
1921, sont admises, pour la premiére
fois, sans délimitation de délai.

{ tot den {dag

S xu )

willigers, den dag hunner intrede onder
de wapenen, zonder dat deze datum,

hehalve de uitzondering voorzien . bij
n" XIII -van onderhavige wet, vroeger
moge vallen-dan dien vastgesteld voor
de oproeping tot werkelijken dienst van
de klasse waartoe 7ij behooren

2 E» kunnen nienwe dlensmemmgen
worden aangegaan :

a) Yoor een cersten termijn van één
jaar, door de miliciens wier gewone
werkelijke diensttijd uit is ;

b) Yoor een termijn van 4, 2, 3 of
% jaar, door de miliciens en de vrijwilli-

gers wier gewone werkelijke diensttijd

uit is, evenals door ieder man zonder
militaire verplichtingen.

8° In tijd van mobilisatic kunnen er
in de omstandigheden vastgesteld door
den  Minister van Landsverdediging,
dlenstnemingen en nieuwe dienstne-
mingen aangegaan worden . voor den
tijd waaronder het leger op oorlogsvoet
zal blijven, ep zonder dat de belangheb-
benden wegens deze dienstnemingen
kunnen ontslagen worden van de ver-
plichtingen in zake militie waartoe zij,
desgevallend, zouden gehouden zijn.
Buitendien worden de loopende dienst-
verbintenissen van rechiswege verlengd
vastgesteld voor de demo-
bilisatic van het leger.

HOOFDSTUK IX.
Over de getuigschriften;

X VIl — Bij afwijking aan artikel 68
der geordende militiewetten, komen de
aanvragen om getuigschriften, wat de
miliciens der klassen 1920 en 1921
betreft, voor de eerste maal, in aanmer-
king, zonder bepaling van, uitersten
datum.
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CHAPITRE X.
Dispositions pénales.

XVIH. — Sont mis hors dappliea-
tion les articles 73, T4 et 75 des lois
de milice coordonmées.

Est considére comme déserteur celud
qui 1’a pas rejoinl son corps ou ser-
viee - en temps de paix dans les guinze
jours; en Llemps de guerre, dans les
trois jours, apres la date fixée par Vo
dre de rejoindree.

CHAPITRIE X1
Des engagements volontaires.

NINX. —- Les littéras d. ¢, [ de Parli-

cle 77 des lois de milice eonrdonndes

sonl abrogés et remplaces par les dispo-
. . . d
stions stvantes ;

LY
Vol ires de carriere
olonltwires de carriere

Des engagements volontaires pour la
cdhurée d'un terme de milice peuvent étre
conteactés, a partir de ige de 16 ans,
par tout Belge, ainsi quie par tout élran-
ger lenu de concourir au service de la
milice ou avant ka faeulté dacquérir la
nationalité helge. v

Volontatres de malice.

Sont autorisés i serviv comme volon-
taires de milice, 4 partir de Tage de
dix-huit ans, les jeunes gens qui pour-
raient subir an grave préjudice, s'ils
devaient atie -dve U'époque normale de
Pappel de lenr classe au service actif.

Les volontaires de milice sont assi~
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HOOFDSTUK X.
Strafbepa lingén .

N VIIL. — Zijn niet meer toepasselijk,
artikelen 73, 74 en 73 der geordende
militiewetten.

Wordt als deserteur beschouwd, hij
die zich bij zijn korps of dienst niet heeft
vervoegd © in vredestijd binnen de viji-
tien dagen ; in oorlogstijd binnen de
drie dagen na den datum- vastgesteld in
den oproepingshrief.

HOOFDSTUK XI.
Over de vrijwillige dienstneming

*NIX. —Deletters d, ¢, [van artikel 77
der geordende militiewetten worden
ingelrokken en  vervangen door de

Ivolgende beschikkingen.

Berocpserijwilligers.
g

r kunnen vrijwillige dienstnemingen
voor den dunr van een militietermijn
aangegaan worden, van den ouderdom
al’ van zestien jaar, door iederen Belg,
evenals door elken vreemdeling die ge-
houden is tot den militiedienst, of die
het recht heeft de Belgische pationaliteit
te verkrijgen.

Militievriicilligers.

Mogen van hun achitien jéar af, als
militievrijwilligers dicnen, de jonge-
lingen die, moesten zij wachten tot den
normalen tijd der oproeping hunner
klasse onder werkelijken dicnst, daar-
door cen crnstig nadeel zouden kunnen
onddergaan.

De  militieveijwilligers zijn gelijk-
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milés aux miliciens de la classe avee
laquelle ils sont appelés sous les armes
et rattachés i celle-ei.

Article 2.

a) Sous réserve de l'application de
I'article 2 de la loi du 10 aoit 1920,
sont portés au registre des réfraciaires
ou des défaillants, suivant le cas, tons
ceux. qui, ayant des obligations de ser-
vice dérivant des lois el arrétés-lois
antérieurs, n'ont pas fail .régulariser
lenr situation i la date du 4 juin 1921,

b) Les juridictions de milice appré-

cient la valeur des motifs invogqués
pour justifier la comparution  Lar-
dive. Si l'excuse est admise, les
intéressés sont rayes du registre des
réfractaires et assimilés aux miliciens
ordinaires végis par la présente loi.
Dans le cas contrairve, ils sont lraités
comme il est (it au littéra F de Tar-
ticle 10 des lois de milice coordonnées,
et privés du bénéfice éventuel des dis-
positions favorables prévues au n” IV,
de la présente loi.

Quellequesoit la décision intervenue,
ceux «ui sont, en outre, en infraction
vis-i-vis des arrélés-lois réglant le re-
crutement pendant la campagne 191%-
1918, restent passibles des penalités
comminées par arréles-lois  des
3 janvier, 20 mai et 21 juillet 1916 et
sont deférés @ la justice répressive.

les

Anrticle 3.

Les dispositions prévues i Particle 4,
avant-dernier alinéa de la loi du 15 no-

( xv )

gesteld met de miliciens der klasse met -
dewelke zij onder de wapens worden
geroepen, en worden bij die klasse
gerekend. '

Artikel 2.

Il

Onder voorbehoud der toepassing
van artikel 2 der wet van 10" Augustus
1920, worden ingeschreven in het
register der diensiweigeraars of der
nalatigen, volgens het geval, al degenen
die, dienstverplichtingen hebbende die
voortvioeien nit de vroegere wetten en
wetbesluilen, hun toestand niet hebben
doen in regel brengen op 1 Juni 1921.

b) De militierechtsmachten oordeelen
over de gegrondheid der beweegredenen
ingeroepen om het laattijdig verschjihen
e rechtvaardigen. Wordt de veront-
schuldiging nangenomen, dan worden
de belanghebbenden uit het register der
dienstweigeraars geschiapl en gelijk-
gesteld met de onder loepassing van
onderhavige wet vallende gewone mili-
ciens. In tegenovergesteld geval worden
7ij behandeld zooals er staal in het
litt. Fvan het artikel 10 der geordende
militicwelten, en beroofd van het gebeur-
lijk voordeel der gunstige hesehikkingen
veorzien onder n* IV van onderhavige
wel.

Welke ook de getroffen beslissing -
zij die, buitendiew, verkeercn weze, in
staat van overtreding der wel-besluiten
houdende regeling der werving, gedu-
rende den veldtocht 19141918, blijven
strafbaar met de stealfen bepaald in Je
wet-besluiten van 3 Januari, 20 Mei en
21 Juli 1916, ¢n worden bij het beteu-
gelend gerecht aangekfaagd.

Artikel 35.

De bheschikkingen voorzien bij arti-

kel %, voorlastste lid der "wet van
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vembre 1919, sont applicables aux
miliciens régis par la présente loi.

- Art:cle 4.

.Toutes les. modilications ou déroga-
~ lions antérienres, apportées aux lois de
milice coordonnées et qui seraient en
opposition avec la présente lor, sont
abrogdes. '

Donné a Bruxelles, e 20 mat 1924,

- [N 284]
15 November 1919, zijn toepasselijk
op de” onder toepassing van onderha-
vige wet vallende miliciens.

Artikel 4.

Al de vroegere wijzigingen of afiij-
kingen, toegebracht aan de geordende
militiewetten en die strijdig mochien
zijn met de onderhavige wet, worden
ingetrokken.

Gegeven Le Brussehden 20°Mei 1924

ALBERT.

Pk e Ror
“Le Premier Ministre,

Ministre- de Uhuerenr,

Yax s Koxings WEGE :

De Eerste Minister,

 Mintster van Binnenlandsche Zaken,

H. CARTON pe WIART.

Le Ministre de la Défense Nationale, |

De Munister van Landsverdediging,

A. DEVEZE.
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( DEUXIEME ANNEXE AU N° 284)

PROJET DE LOI MODIFIANT EN CE QUI CONCERNE LES CLASSES
DE 1920, 1921 ET 1922
LES LOIS DE MILICE COORDONNEES EN 1913.

TABLEAU

reproduisant, outre le texte du projet de loi, celui des lois de
milice coordonnées en 1913, ainsi que le texte des articles
de lois subséquentes, mentionnés dans le projet..

Pour mémotre ;

La loi du 1* mars 1919 est la loi de recrutement pour la levée spéciale
de 1919;

La loi du 13 novembre 1919 a comnplété la loi de recrutement du 1e mars 1919
et apporte des modifications aux lms de milice coordonnées;

La loi du 10 aott 1920 a reporté & une époque ultérieure les opérations de
recrutement consécutives i linscription pour la levée de 1920, saul en ce qui
concerne certaines catégories de jeunes gens, pour lesquelles des juridictions
spéciales ont été constituées en 1920.

La loi du 30 décembre 1920 a fixé le régime a appliquer aux classes de 1948,
1919, 1920, 1921, 1922; en ce qui concerne la durée du terme de serviee actif,
les congés et les rappels. :
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LOI SUR LA MILICE.

(kixtrait du MoNITEUR sELGE du 3 aoit 1913.)

Lo réimprimée an Moniteur du 20 janvier 1910,
en exécution de Uarrété royal du 14 du méme mois,
coordonnée avec lo loi du 30 aofit 1913, conformé-
ment & Uarrété royal du 1¢ oclobre 1913,

Les membres de phrases ou les termes qui ont &8 |

introduits dans la loi cooronnée par arrété royal
du 14 janvier 1910, pour mettie la loi sur la milice
en concordunce avec celle du 14 décembre 1309 sont
emprimés en petites capitales.

Les numéros des articles des lois anlérienres sont
reproduit en petits caractéres et entre parenthéses en
regurd de la nowveile numéralation introdite per
Vapplicution de UVerticle 46, H, de lo loi du
40 aont 1913.

CHAPITRE HPREMIER.
De la composition de l’al/'mée.-

- Art. 17, — (z) Le recrutement de
Parmée a lieu par des appels annuels et
par des engagements volontaires.

(») Les appels annuels s'élendent,
dans les limites fixées par la loi du
contingent, 4 tous les inscrits de la
levée qui ne tombent pas sous I’ apph—
cation du chapitre III.

(¢) Ces appels ne sont pas inférieurs
A 49/, des inscrits de la levée. |

(n) Les hommes appelés doivent per-
sonnellement le service militaire.

Art. 2. — (s} La durée du terme

(2)

Loi du I° mars 1919

(pour le recrutement de la levée spéciale det$19,

Art. 2, La levée spéciale de
1919 (classes de 1914, 1915, 1916,
1917, 1918 et 1919) est régie par les
dispositions des lois de milice coordon-
nees par arrété royal du 1 octobre
1913, sauf qu’il y sera dérogé en les
points suivants : -

' Voir la suite plus loin en regard des
articles 15, 16, 19, 23, 27, 28, 34, 61,

63, 69,71, de la loi de 1913 )



Lois subséquentes.
(Loi du 30 décembre 4920.)

Art. 2. — Lappel des classes de
1920, 1921 et 1922 se fera sous I'em-
pire de la loi de milice qui sera en
vigucur au moment de I'appel, notam-
. ment en ce qui concerne le régime des
exemplions et des réductions de service.

[N 284

Projet.

Article premier.

Les classes de 1920, 1921 et 1922
sont régies par les dispositions des lois
de milice coordonnées par arrété royal’
da 1% octobre 1913, sauf qu’y sont
apportées les modifications ci-apres :

CHAPITRE PREMIER.

De la composition de 'armée.

L’article 2 des lois de milice coor-
données est abrogé et remplacé par le
lexte suivant : o

V4. La durée du terme de milice est

2



[N 284] (4)

Lol do 1818,

de milice est de huit années dans 'armée
active suivie de cing années dans la
réserve,

(8) La durée du terme de milice
prend cours :

1° Pour les volontaires, a partir du
15 septembre qui suit la date ou ils ont
dix-huit ans accomplis, on qui suit la
date de leur engagement, s'ils sont igés
de plus de dix-huit ans;

2° Pour les miliciens ¢t les volon-
taires de milice, & dater du 15 septembre
qui suit la date de ledr incorporation.

(c) La réserve ne peut étre rappelie
au service actif quen eas de guerre ou
lorsque le territoire est menacé.

(0) Les 11°, 12° et 13° classes de
milice ne seront mobilisées qu’en cas de
nécessité absolue et seront cmployées
pour la défense des places fortes et dans
les services auxiliaires.

() Le passage d’une classe & la sui-
vante et le congédiement des militaires
ont lien le 15 décembre, c'est-a-dire
trois mois apres expiration de 'année
de milice.

Lol du 1°7 usars 1949,
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Prejet.

de vingt-cing années se répartissant
comme suit :
~1* Quinze années dans 'armée active
et sa réserve;

2° Dix années dans 'armée territo-
riale.

Ce terme de milice est imposé a
partir de la classe de 19035. 11 ne peut,
toutefois, étre prolongé an deld du
15 décembre de Pannée dans laquelle
Phomme atteint 1'age de 30 ans révolus.

B. La durée du terme de milice
prend cours :

1° Pour les volontaires, a partir du
15 décembre qui suit a date ou ils ont
dix-huit ans accomplis, on qui suit la
date de leur engagement, s’ils ont plus
de dix-huit ans;

2° Pour les miliciens et les volon-
taires de milice des classes 1920, 1924
et 1922, respectivement le 45 sep-
tembre 1920, le 15 septembre 1921 et
le 13 septembre 1922.

C. Le passage d’une classe dans la
réserve de 'armée active et dans 'armde
territoriale, ainsi que le congédiement
de cette classe ont lieu le 15 décembre.
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Lol dé 1913,

Art. 3. — En cas de guerre on
- lorsque le territoire est menacé, le Roi
peut rappeler i activité tel nombre de
classes congédiées qu'il juge utile, en
commencant par la classe la plus récem-
ment congédiée. 11 peut aussi surseoir
au congéliement des miliciens et des
volontaires des différentes catégories.

Ces mesures sonl immédiatement
portées a la connaissance de Chambres.

CHAPITRE I1.
De I'inscription.

Art. 4 (°). — (+) Tout Belge est
tenu, dans Pannée ou il a div-neul ans
accomplis, de se faire inscrire pour la
levée de V'annce suivante.

(8) Celui qui, étant lenu envers un
pays quelconque 4 des obligations im-
posces par des lois de recrutement,
acquerra la qualite de Belge sans les
avoir remplies, devra sc faire inscrire
dans I'année ou il obtiendra cetle qua-
tité, s'il n’a pas vingt-trois ans accom-
plis avint la fin de cetle année.

Art. S5 (7). — (i) Les éwrangers
vésidant en Belgique sont soumis &
Finscription : ‘

[ §'ils sont nés en Belgique pendant
que leurs parents y résidaient ;

2°- 8t leor famille réside en. Belgique
depuis plus de trois ans.

(s) Les étrangers qui ne justifient
d’aucune nationalité déterminée doivent
se. [aire inscerire dans Pannée ou ils ont
dix-penf ans accomplis.

()" Les étrangers qui justifient d’une
nationalité déterminée uve doivent se

Lol du t¢* mars 1910
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I

) (N° 384]

Projet

—_—

II. — Llarticle 8 des lois de milice
coordonnées est abrogg.

CHAPITRE 11

De linscription
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Lel do 21043

faire inscrire que dans I'année qui suit
celle on la loi de recrutement de leur
pays leur impose une obligation &
laquelle ils n'ont pas satisfait; ils n’y
sont pas tenus si, n'étant pas nés en
Belgique pendant que leurs pavents y
résidaient, ilsappartiennent 4 ane nation
qui dispense les Belges du service mili-
taire.

(v} Les étrangers ne sont pas tenus
4 Pinscription, si Pobligation n’est pas
née avant 'expiration de I'année dans
laquelle ils ont vingt-trois ans révolus.

Art. 6 (*). — L'article qui précede
est appliqué sans préjudice de Pexéeu-
tion des conventions internationales.

Art. 7 ("). — (a) L'inscription peut
toujours étre faite d’office par le bourg
mestre. '

(8) Elle a lieu pour ccux dont I'dge
ne peut élre constaté. i V'époque ou,
d’aprés la notoriéte” publigue, ils sont
censés avoir I'dge requis.

Art. 8 (). — Celui qui prétend
ne pas avoir du étreinscrit peut réclamer
devant le conscil de milice, qui statue
comme en maticre d'exemption. Si sa
réclamation est admise, il sera ou
ajourné & un an ou déclaré définitive-
ment exempl, selon qu'il peut encore
ou-ne peut plus étre soumis i Pinserip-
tion. ‘

Art. 9 ("), — (s} L'inscription se
fait dans la commune de la résidence
réelle du pére de P'inscrit; de la mére a
défaut du pere; du tuteur a défaut de la
mere; de Uinserit lui-méme si le pére,
la meére et le tuteur sont décédés, inter-

. Lol du 2¢7 mars 49489,



(9) [N 284]

Koln subséquentes, Projet.




IN® 2814] (10)

Lol do P13,

dits ou sans résidence connue en Bel-
gique; s’il a vingt et un ans accomplis
ou s’il est marié.

(8) La résidence s’établit par un an
d’habitation continue dans la méme
commune, el ne se perd que par une
habitaton continue de méme durée dans
une autre commune.

(¢) Lersque la résidence ne peut étre
constatée, l'inseription se fait dans la
commune du dernier domicile.

(n) L'enfant recueilli, soit directe-
‘ment par une commune, soil par ses
hospices ou son bureaun de bienfaisance,
est inserit dans cetle commune.

(e) L’entant placé en exéculion de la
loi sur la - protection de Venfance ou
interné dans un établissement de 1'Ktat
esl insceit dans la commune ot il réside
en fait.

Art. 10 (12). — (1) L'inscription se
fait & la réquisition du pére, de la mére,
du tuteur ou de l'inscrit lui-ménie, sui-
vant les distinctions établies & Particle
précédent.

(r) Aucun motif ne dispense de
Finseription.

(¢) Est réputé réfractaire celui qui
n’est pas inscrit sur Ia liste alphabétiqne
avant la cloture (vE cETTE LISTE).

(v) Le gouverneur constate I'obliga-
tion de I'inseription et fait connaitre au
non-inscrit qu’il T'a porté au registre
des réfractaires.

(e) Dans les quinze jours de cette
notification, lintéressé, son pere, sa
mere ou son tuteur, selon les distine-
tions ¢tablies & Tarticle 9, peuvent
recouriv 3 la cour d'appel qui, si clle

Lel du tec smars 19409,
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Loln subséguentes, rrojet,
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Lol de 1913,

sv—

accueille le recours, peut ordonner la
radiation de I'intéressé ou son assimila-
“tion au milicien réguliérement inscrit.

(¢) Si le recours n'est pas formé en
temps utile ou §'il est rejeté, le réfrac-
taire est renveyé & I'examen physique
du conscil d'aptitude. S'il est déclaré
apte au service, il est incorporé pour
un terme de milice avee les miliciens de
la classe & laquelie il est rattaché. I ne
peut -étre envoyé en congé illimité
qu'apres quatre années de service actif,
a moins que le Roi ne l'assimile aux
miliciens ordinaires.

(¢) Les réfractaires nc peuvent élre
recherchés que jusqu'a 'age de trente-
six ans accomplis,

Art. 11 (13). — (1) Il est ouvert
dans chaque commune, du 17 an 30 juin,
un registre destiné 4 recevoir l'inserip-

tion de ceux qui, 4 la date du 1* janvier

sutvant, se trouveront dans U'un des cas
prévus par les articles 4, 5 et 7.

(s) Le dernier dimanche de mai, les
habitants sont avertis, par voic d'affiche,
de Uouverture de ce registre, qui sera
clos le 30 juin, & 4 heures de relevée,
par le proces-verbal du bhourgmestre
_constatant le nombre des inscrits.

() La liste est publiée e 3 juillet ct
reste affichée jusqu’an 10. Laffiche in-
dique que les réclamations du chef d'in-
scriptions indues ou d’omissions doivent
élre adressées au  bourgmestre avant
le 12.

(n) Le hourgmestre statue immédia-
tement et il opél‘e, en mdéme temps,
d’office, la rectification de toule errcur
évidente qu’il aurail reconnue. Notifi-

Lol du t6r mars 1018,



(18) [N° 284)
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Lol do P13 el du 56 ‘murn 4919,

cation de ces décisions est faite, avant le
15 juillet, aux réclamants et i eeux dont
Finseription serait ordonnée, avec aver-
tissement «u’ils peuvent adresser lewr
appel au commissaire d'arrondissement
jusgqu’au 22 juillet inclusivement, date
a laquelle la liste alphabétique des
inscrits est cloturée par ce fonclion-
naire.

Art. 12 (15). — () Le bourgmestre
dresse la liste alphabétique des inserits
de sa commune, 1l la transmet, telle
qu'il Ta adoptée, le 15 juillet au plus
tard, au commissaire darvondissement,
en y joignant le registre des inseriptions
cloturé le 30 juin, la déclaration de
publication et d’afliche, les réclamations
et les décisions qu'il a prises dans les
cas prévus par Particle pricédent, et fa
preuve qu’elles ont été notifices & qui
de droit.

(8) 11 est statné sur les cas d’inserip-
tion par le commissaire d'arrondisse-
ment, par le gouverneur ou par le
Mimstre de Plntérieur, selon que ces
cas concernent des communes d'un
méme arrondissement, des communes
~d’arrondissements  différents, dans la
méme  provinee, ou des  communes
appartenant i des provinces différentes.

Les décisions sont sans recours, sauf
le droit ouvert par l'article 8.

(c) Jusqu’d la cloture des opérations
du conseil daptitnde et du conseil de
revision pour Pensemble des inscrits de

Ja levée, le commissaire d'arrondisse-
ment admet, s’il ¥ a lieu, les réclama-
tions de ceux dont Finscription aurait
¢té omise. Apres la cloture de ces
“opéralions, aucune inscriplion ne peut
plus étre opérée.




(15 ) [N 284
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Lol de 19383,

Art. 13 (15). — Il est dressé une
liste des inserits des trois années préeé-
dentes ¢ui ont éLé ajournés.

'CUAPITRE III.

Des exemptions, des libérations, des
dispenses et des exclusions.

Art. 14 (25). — (s) Les exemptions
et dispenses ne peuvent, sous aueun
prétexte, étre étendues par analogie.

() Les exemptions du chef de parenté
ne s’appliquent qu'a la parenté légi-
time; les fréres consanguins et utérins
sont assimilés aux fréres germains.

(c) Les infirmités et les maladies qui
donnent droit & une exemplion, soil
définitive, soit temporaire, sont déter-
minées par un arrété royal.

(p) Les exemptions ne sont accordées
par le conseil de milice que sur la pro-
duction de certificats dont il apprécic la
valeur.

Art. 15 (26). — Sont exemptés
définitivement :

(x) Les ministres des cultes;

(8) Ceux qui sc consacrent exclusive-
ment et de facon conlinue aux travaunx

Lol du

1o mars S19ID,



Lols subséquontes,

—

(17) [Ne 284]

Projet.

L. — 1larticle 13 des lois de milice
coordonnées est modifié comme suit :.

Il est dressé une liste des ajournés
qui doivent faire objet d'une nouvelle
decision des juridictions contenticuses.

Toulefois, sont exemptés - titre défi-
nitif et ne doivent pas étre’ portés sur
cette liste, les miliciens de la levée de
1914 ou d’une levée antéricure ui ont
été exemptés pour cause physique lors
des opérations relatives a cette levée et,
ultérieurement, comme miliciens de la
levée spéciale de 1919.

CHAPITRE IIL.

Des exemptions, des libérations,
des dispenses et des exclusions.

IV. — les littéra 4, B, C et IV de
l”arlicle 15.des lois de milices coordon-
nées sont mis_hors d’application.



[N 284)

Lol do fws,

d’une ceuvre de mission a Pextérieur du
pays, approuvée par les antorités atti-
trées d'un des cultes visés i Varticle 117
de la Constitutien;

(c) Celui dont la taille ne dépasse
pas un metre quatre cents millimétres
et celui dont les vingt-trois ans seront
accomplis au jour de I'entrée en service

actif de Ja classe & laquelle il appartient |

cl gui n'a pas la taille de un métre cing
cent quarante millimétres;

(v) Celui qui est atteint d’infirmités |

incurdbles qui le rendent impropre au
service militaire;

(e) Le premier appelé, déclaré apte
au service, des familles comptant au
moins cing enfants én vie plus jeunes
que le milicien.

(18)

Lel de 1% mars 1949,

—

IV. Le litt. ¢ de l'art. 15, des lois de
milice coordonnées est mis hors d’ap-
plication; cet article est en outre com-
plété comme suit :

/) Ceux dont le pére ou deux fréres
ont été tués par I'ennemi, sont décédés
des suites de leurs blessures, sont portés
disparus depuis six mois, ont sacrifié
leur vie pour la Patrie, pendant I'occu-
pation, ou ont été licenciés comme inva-
lides de la guerre.

g) Ceux dont trois fréres servent ou
ont servi pendant la campagne soit dans
I'armée belge, soit dans une des armeées
alliées. '

h) Si plusieurs fils d’une méme
famille sont appelés a concourir & la
formation de la levée spéeiale de 1919,
les désignations éventuelles sont limi-
tées au nombre-de trois, y compris les
services en voie d'accomplissement ou
déja accomplis pendant la campagne.

V. Les obligations des jeunes gens
qui ont été faits prisonniers par I'ennemi
en cherchant & passer la frontiére pour



(19)

Lels subséquoentes.

—

Art. 3, — Les appelés qui ont fait
partie, en territoire occupé, d'un ser-
vice de renseignements reconnu.par le

(N° 284}

Prejet,

Sont maintenus en outre :

1° Le droit 2 Pexemption du service,
prévue a Particle 2, n° IV, litt. f) de la
loi du recrutement du 1 mars 1919, en
favenr du milicien dont le pére ou deux
fréres germains ont été tués par 'ennemi,
sont décédés des suites de blessures
recues 3 'ennemi, sont portés disparus
pendant la guerre, ont sacrifié leur vie
pour la Patrie pendant I'oceupation alle- -
mande, ou ‘ont été licenciés comme
invalides de guerre, si le taux de l'inva-
lidité est de 50 °/, au moins. Toutefois,

Yexemption dont il sagit n’est accordée

que s1 aucun frére de I'intéressé n'a béné-
ficié antérieurement d'une exemption de
ce chef;

2 Le droit a la dispense ou a la
réduction du service, prévue soitau n°V,
litt. @) et b) de la loi du 1 mars 1949,

6



[N° 284]

Lel. de tOR S,

Lol du £5F mars EPAS,

—

prendre du service dans I'armée sont
réglées comme suit : :

¢) Ceux qui ont subi une détention
de quinze mois au moins sont dispensés
d’accomplir leur terme de serviee actif
comme miliciens. X

Is sont inscrits sur les controles de
Parmée et, en cas de nouvelle mobilisa-
tion, rappelés sous les armes avec les
militaires de la classe 3 laquelle ils
apparliennénl et versés dans un service
auxiliaire.

b} Ceux qui ont subi une détention
de moins de quinze mois. bénéficient
d'une réduction du terme de service
actif équivalent 4 la durée de leur déten-
tion, sans que leur présence sous les
armes puisse, ¢n tous cas, étre infé-
rieure i Lrois mois.

Ils feront partie de la levée spéciale
de 1919, s'ils sont parmi les appelés, et
seront versés dans les troupes a pied.

Les jeunes gens se trouvant dans les
catégories visées par P'article 2, chapi-
tre III, ayanl subi un emprisonnement
pour renseignements donnés a 'armée
belge ct aux armées allices, sont, s'ils
le demandent, assimilés aux jeunes gens
visés aux paragraphes qui précédent.

VI. Le militaire sous les drapeaux
qui réunit I'une des eonditions d’exemp-
tion prévues a larticle 15, peut s’en
prevaloir en se conformant aux pres-
criptions de Farticle 17.

En attendant gue la commission pro-
vinciale dappel ait statué sur son sort,
il est envoyé en congé sans solde.



(2)

Lois subséyuontes,

Gouvernement belge ou I'un des gou-
vernements alliés, -pourront obtenir,
sans préjudice des dispositions de la loi
du 1° mars 1919, relative & ceux d’en-
tre eux qui ont subi un emprisonne-
ment, une réduction’du terme de ser-
vice actif équivalente 4 la moitié du
temps pendant lequel ils ont effective-
ment appartenu au dit service dé rensei-
gnements.

Cependant leur présence sous les
armes ne pourra, en tous cas, étre infé-
rieure & quatre mois dans les troupes &
pied, six mois dans les troupes &
cheval. ‘

Les hommes déja désignés pour le
service sont admis & réclamer le béné-

fice de cette disposition, dont I'applica-.

tion, quant aux justifications a fournir,
sera réglée par Arrété royal.

-

Art. 8. — La disposition de I'ar-

ticle 2, chapitre I, n° VI, de la loi du’

1¢ mars 1919, peut toujours étre invo-
quée, méme si le militaire intéressé se
trouve déja dans ses foyers, si, lors de
'entrée en vigueur de la dite loi, il fai-
sait déja partie de I'armée et n'a pas
cessé d'y appartenir.

[N* 284]

Prejot.

soit 4 Particle 3 de la loi du 10 aeut
1920, cn faveur des miliciens et des
volontaires de milice nésavant 41*" janvier
1903. Le terme de serviee actif restant
4" accomplir 2 la suite d’une réduction
ainsi accordée, ne peut, en aucun cas,
élre inférieur 4 quatre mois ;

3° Le bénéfice de l'exemplion en
faveur du milicien qui, s'étant engagé
antérieurement comme volontaire, a été
licenci¢ par application de larticle 2,
n* IV et VI dc la loi du 1% mars 1919,
ou de Varticle 8 de la loi du 10 aout
1920, alors qu’il avait encore des obli-
gations de milice.



[N° 284]

Lol de 913,

Art. 16, (21). — Sont exemptés
pour une année :

(a) Ceux qui font partie d’'une com-
munauté religieuse fixée dans le pays;

(B) Ceux qui, aprés leurs études
moyennes, se destinent au ministére
ecclésiastique ou aux missions et sont
éleves en théologie dans un établisse-
ment reconnu par la loi, s'il en existe
pour leur culte.

Sont assimilés aux éléves en théolo-
gie, les étudiants en philosophie qui se
vouent 4 I'état ecclésiastique, tant qu'ils
n’ont pas accompli leur vingt-deuxieme
année; :

(c) Ceux qui se préparent i l'en-
seignement primaire ou A l'enseigne-
ment moyen du degré inféricur dans les
écoles normales de I'Etat ou dans les
établissements normaux soumis a l'in-
spection de I'Eitat ;

(v} Les jeunes gens munis d'un
diplome de capacité pour l'enseigne-
ment primaire ou pour l'enseignement
moyen du degré inférieur. A partir de
la délivrance de ce diplome, un-délai de
deux ans leur est accordé pour étre
attachés comme instituteurs & une école
publique ou & une école libre qui réunit
les eonditions d’adoption spécifiées 2

'article 49 de Ia loi du 13 septembre|

1895.

Les exemptés des quatre catégories qui
précedent, sont tenus de suivre pendant
trois mois un enseignement d’infirmier-
ambulancier au cours de I'année qui
suit celle de leur inscription, ou de jus-
tifier par un examen qu’ils possédent
les connaissances nécessaires pour rem-
plir ces fonctions.

(22)

Lot du 1* mars 1919,
VIL. L'article 16 est mis hors d’appli-
cation, sauf les litt. e, f, ¢, h, jet . -



Lels subséguentes.

(23) [N° 284)

Prejot,

it
V. — L’article 16 des lois de milice
coordonnées est mis hors d’application
et remplacé par le texte suivant :

Des exeniptions temporaires d’un an,
renouvelables trois fois consécutive-
ment, avant que doive intervenir; soit
une déetsion d’exemption définitive

| pour cause d’inaptitude physique, soit
tune désignation pour le service, sont

aceordées :

A. Aux miliciens qui, en raison de
leur constitution physique trop faible,
d’infirmités ou de maladies, sont recon--
nus temporairement inaptes au service
militaire; '

B. Aux miliciens des catégories i~
apres, s'ils ont été reconnus aptes au
service militaire : :

1° Celui qui, aprés ses études
moyennes, se destine au Ministere
Ecclésiastique ou aux Missions et qui
est étudiant en philosophie;

2° Celui qui se prépare a I'enseigne-
ment primaire ou a Venseignement
moyen du degré inférieur dans les écoles
normales de 'Etat ou dans les établisse-
ments normaux soumis & l'inspection de
I'Etat:

- 3 Celui qui se prépare dans une’
école de Marine ou sur un vaisseau-école

de I'Ktat, i subir 'examen d’officier au
long cours;

4 Celui qui suit des cours dans une
école Coloniale de I'Etat ou soumise
a I'inspection de I’E‘tat;

5° Celui qui est au service de I'Etat
dans la Colonie;

6° Celui qui, & la date de I'entrée au
service actif de sa classe, aurait un frére
sous les armes, comme milicien; sauf



[N* 284} (24)

Lel de 1983,

En cas de mobilisation, ils sont
appelés an service et employés 4 des
offices humanitaires utiles & 'armée.

Leur service est sans effet sur les
obligations de leurs fréres.

Les exemptés des catégories A et B ne
recoivent pas d’équipement militaire;

(8} Ceux qni se préparent dans une
école de marine ou sur un vaisseau-école
reconnus par I'Etat, & snbir 'examen
d’officier au long cours;

(v) Les éleves de ces institutions
munis d’'un diplome d’officier au long
cours. Un délai de deux ans leur est
accordé pour obtenir un emploi, en
cette qualité, dans la marine de I’Eiat
ou dans la marine marchande. Apres
huit ans de service dans la marine, ils
.sont définitivement libérés.

Les marins naviguant & la péche
depuis plus de quatre ans. Aprés douze
ans de service dans la péche maritime,
ils sont définitivement libérés.

En cas de mobilisation, les exemptés
~des catégorics (£) et (¢) sont appelés au
service el employés i la défense des
fleaves et des cotes et des places fortes.
Ils sont tenus de suivre en temps de
paix, pendant une périodede irois mois,
des eours et des exercices 2 cet effet.
Ils peavent étre 'objet de deux rappels
de quinze jours chacun;

(¢) Ceux qui sont de facon continue
au service de 'Etat dans la colonie ;

“(u} Les inscrits qui ne peuvent, sans

subir une préjudice grave, interrompre |-

leurs études ou leur apprentissage, ou
abandonner momentanément I’établis-
sement agricole, industriel ou commer-
cial qu'ils exploitent pour leur compte
ou pour celui de leurs parents. L'exemp-

Lol du ¢ mars 1889




Lols mubséguentoa.
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‘Projes.

accord contraire, ¢’est le plus jeune des
fréres appelés simultanément qui béné-
ficie de I'exemption temporaire;

7° Au veuf avec un ou plusieurs
enfants éntierement  sa charge;

8 A celui qui est incontestablement
P'indispensable soutien :

a) De ses pere et mére ou de l'un

d'eux;

b) Si ces derniers sont déeédés, des
aieuls ou de I'un d’eux;

¢) D'un ou plusieurs fréres et seeurs;

Est assimilé au pére ou a la mére, la
personne qui a recueilli et élevé le
milicien; ‘

9° Dans tous les autres cas, a celui
gui établit diment que, soit dans un
intérét  d'enseignement, d’études ou
d’apprentissage, soit pour les besoins
d’'une exploitation agricole, industrielle
ou commerciale & laquelle il se livre.
pour son compte ou pour le compte de’
ses parents, soil en raison de sa rési-
dence dans la Colonie ou & Vétranger,
il est indispensable qu'il ne soit pas
enlevé immédiatement a ses travaux.

C. Pour Uoctroi des exemptions tem-
poraires, les enfants naturels reconnus
soni assimilés aux enfants légitimes,
par dérogation au litt. B de I'article 14
des lois de milice coordonnées.

D. Les miliciens qui ont été exemp-
tés provisoirement pour une des causes
prévues aux articles 16 et 84 des lois
de milice coordonnées, conservent,
toutefois, le droit au renouvellement de
cettc exemption, dans les conditions
fixées par les dites lois;

E. Sont assimilés aux ajournés visés
au littéra D ci-dessus et traités comme



INT 284

Loi de 1913,

tion de ce chef ne peut étre prononcée
en favear de Tinserit de la plus
ancienne année porté sur la liste prévue
par Farticle 13 ;

(1) Celui dont la taille n’atteint pas
un metre cing eent quarante millimetres;

(1) Celui qui, atteint d'infirmités
curables, n’est pas jugé capable de ser-
vir avant le 1* avril de 'année suivante ;

(k) Celui qoi est I'indispensable sou-
tien : a) de ses pére et mére ou de I'un
d'eux; b) s1 ces derniers sont décédés,
de ses aieuls ou de 'un d'eux; ¢) d'un
ou e plusieurs -fréres ou sceurs ;

(L) Le pére resté veufl avec un ou
plusieurs enfants; -

(w) S'il en exprime le désir, celui qui,
i la date de Uentrée en service actif nor-
mal de la classe de milice & laquelle il
apparlient, aurail un fréve au service
actif comme milicien.

-L’ainé des fréres appelés ensemble 3
faire partic d’'une levée, exempte son
fréve comme s'il étail au serviee, lors-
qu'il est définitivement désigné.

Lorsque la priorité d’age entre des
fréres jumeaux ne résulte pas des acles
de naissance, clle est déterminée par la
priorité d'inscriplion aux régistres de
I'état civil ;

(v) L'enfant naturel unique, légale-
menl reconnu, qui est le soutien indis-

pensable de sa mére n’ayantpas d'enfany

légitime, pourvu que la femme de gai
la reconnaissance est émanée soil desi-
gnée dans l'acte de naissance comme
étant la mére. et que la reconnaissance
ait ét¢ faite devant Pofficier de’ I'état
civil_avanl la publication de la liste

(26)

ol du KCr mars 1R,

En outre, le texte du litt. m devient
le suivant :

m) Si Pappel simultané de plusicurs
fils a pour effet de priver la famille d'un
concours indispensable, la comimission
de recrutement peut prononcer l'exemp-
tion en faveur de I'un d’eux, en tenant
compte de la priorité d’age, 4 moins que
les intéressés s’entendent sur un aulre
choix.

Toulefois, 'ajournement ne peut étre
accordé au marié ni & Pajourné de Ia
plus ancienne classe.

D’autre part, les appelés visés aux
litl. @, b, c el d, désignés pour le service,
n’entreront sous les armes, pour étre
cmployés 3 des offices humanitaires
utiles a Farmée, en commencant par la
classe la plus ancienne, que si les néces-
sités du service militaire 1'exigent.

Au surplus, dés que la démobilisation
de I'armée sera déerétée, ils reprendront
leurs droils a I'exemption. '



(27) [Ne 284]

Lols subséquentes, Proie!.

tels, les miliciens qui, ayant droit a une
exemption provisoire, ont été désignés
pour le service et envoyés ultérieurement
en congé illimité, par décision du Minis-
tre de la Défense Nationale, en exéeation
de Particle 4, avant-dernier alinéa, de la
loi dn 13 novembre 1919. S’ils sont
désignés pour le service, compte leur est.
tenu du temps qu’ils ont déja passé sous
les drapeaux.




IN* 284)

Lol do 1833,

(ves ixscmirs) de la classe & laquelle
appariient le milicien intéresse.

Est assimilé dans les mémes condi-
tions & I'enfant naturel unique, V'ainé
d’enfants naturels jumeaux, si la mére
n’'a pas d’autres enfants.

(28)

Lol dwm 14 mars 1999,

En attendant que la juridietion com-’
pétente ait statué sur leur sort, ils
seront envoyés en congé sans solde. ()

VIII. Les commissions de recrute-
ment, statdant conformément au n°® I
du présent chapitre, dresseront une liste
des jeunes gens se trouvant dans les cas
prévas par les litt. £ et . de Varticle 16
des lois de milice coordonnées.

Les miliciens de cette catégorie pour-
ront obtenir leur envoi en congé illimité
aprés quatre mois de présence sous les
drapeaux si leur conduite a été exem-
plaire et §'ils établissent qu’ils sont a
méme de procurer par leur travail un
soutien efficace 4 leurs familles. '

lls seront versés dans les troupes &
pied.

(1) Lot du eontingent du 30 décembre 1919,
article 3.

Art. 3.

Les miliciens qui, en 1914, ont obtenu
une exemption ou le renouvellement d’unc
exemplion par application de Varticle 16,
littéras a,.b, ¢, d, ¢ et f, des lois de milice
coordoniées, conservent le bénéfice de cette
exemption et ne sont rappelables qu’en cas
de mohilisation. Seront portés d’office sur la
liste des ajournés de la levée spéeiale de 1919
les inscrits de celte levée auxquels il a 616 fait
application des dispositiopsaecontenues dans
les trois derniers alinéas du ne VII de l'arti-
cle 2 de la loi du 1° mars 1919,



(29) [N° 284]

Lols suhségunentos Projet.

Pour autant que les nécessités des
services n’y mettent, point obstacle, et si
la conduite des intéressés a été exem-
plaire, la durée du service actif (rappels
non compris) pourra étre réduite 2
quatre mois, par I'octroi de congés sans
solde, pour les miliciens mariés du
contingent spécial de 1919 dont 'union
était accomplie au {5 juillet 1419. (Lei
du 15 novembre 1919, article 6.




[N° 284] (30)

Lok do 1918,

Art. 17 (). — (1) Dans les cas
prévus par les litteras (k), (1) et (v) de
Iarticle 46, le milicien désigné pour le
serviee acquiert, par le déces d'un mem-
bre de sa famille, méme lorsqu’il est
incorporé, un titre a 'exemption égal
a celul qu'il aurait ew si le déces avait
précédé sa désignation.

(8) La réclamation, accompagnée de
picces & Uappui, est adressée au gouver-
neur qui la soumet direciement & la
Cour d'appel.

(¢) En cas d’admission par cette cour,
le milicien non encore remis 4 l'auto-
rité militaire est rangé parmi les
cxemplés ordinaires de sa levée, «ui
doivent étre reportés sur la liste des
ajournés de 'article 13. ,

(0) Lorsque la décision favorable
concerne un milicien autre, il est dis-
pensé définitivement s'il n’appartient
plus & l'une des quatre levées les plus
récentes.

(e) Tant qu’il en fait encore partic,
il est dispensé provisoirement et il doit
justifier  annuellement de son droit
devant le conseil de milice. En cas de
vetrait de celte dispense, le désigné
reprend son service sans quil y ait lien
de défalquer le temps pendant lequel il
a ¢lé dispense.

Art. 18 (30). — ()} Unc exemption
du chef de pourvoyance ne peul clre
accordée cn faveur d’une famille qui
jouit actuellement d'une autre exemp-
tion e méme chel.

(8) La méme prohibition s'applique
a la famille qui a joni définitivement
d'une exemption de cette catégorie, i
moins que exempté ne soit décédé ou

Lol da 1¢7 mars 1919,




(81)

Lol subségqucentes,

(Lot du 15 novembre 4919, m‘t.ﬁ (in fine..)

» Le milicien qui, 4 la suite d'un
déces survenu posléricurement i sa
désignation, s¢ trouverait dans une des
conditions prévues 4 larticle 16, lit-
tera K, des lois de milice coordonnées,
peut obtenir une réduction de service &
quatre mois, en remplissant les forma-
lités prévues 4 Varticle 17. »

(N° 284

»rojes.

VI. — Larticle 17 des lois de milice
coordonnées est rédigé comme suit :

A. Dans les cas prévus par le 7° et
le 8 du numéro V de la présente loi,
le milicien désigné pour le service ae-
quiert, par le déces d'un membre de si
famille, méme lorsqu’il est incorporé,
un titre 3 l'exemption temnporaire égal a
celui qu’il aurait en si le déeés avait

précédé sa désignation.

I3. La réclamation, accompagnée des
pieces & Pappui, est adressée au Gouver-
neur qui lasoumet dircetement i la Cour
d’appel.

En cas d’admission par cette Cour, le
milicien est rangé parmi les exemptés
ordinaires de sa levée, & moins qu’il
n'ait déja effectné du serviee actif.

Dans ce dernier cas, il reste attaché
a la levée avee faguelle il a commencé
son serviee aclif, s il doit, comme
Vexempté ordinaive, justifier annuelle-
ment de son droit, devant In Commis-
sion de recrutement; si son exemplion
est relirée, 1l reprend son serviee actif
an point ol 1i I'a interrompu.

Vil — Barticle 19 des lois de miilice
coordonnées est mis hors d'application.
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Loi de 1013,

mari¢ ou que des malheurs exception-
nels n’aient gravement empiré la condi-
tion de cette famille.

Art. 19. — (1) Si lec nombre des,

miliciens jugés aptes au service dépasse
le chiffre fixé pour le contingent de la
levée, des libérations de service sont
accordées, jusqu'd concurrence de I'ex-
cédent, aux inscrits des familles qui ont
fourni le plus de fils & 'armée.

(8) Lorsque les familles justifient
“avoir fourni le méme nombre de fils

(miliciens ou volontaires), la préférence

est aecordée

a) A celles dont un fils est décédé a
Parmée;

b) A celles qui comptent le plus grand
nombre de fils ayant accompli ouaccom-
plissant leur terme de service aetif nor-
mal comme miliciens dans les troupes
a cheval;

¢) A celles qui peuvent invoquer des
termes de service accomplis ou en voie
(’accomplissement en qualité de volon-
taire de carriérc dans les cadres infé-
ricurs de Uarmée, suivant le nombre de
ces services ;

d) A celles qui, a cette date, comptent

le plus d'enfants plus jeunes quer le
milicien et suivant le nombre de ces
enfants ;

(c) Si finalement plusieurs familles
se trouvent en concurrence, elles béné-
ficient toutes de la libération;

(v) Si tous les jeuncs gens prévus a
un littéra ne peuvent bénéficier de la
libération, l'ordre dans lequel les libé-
rations sonl accordées est déterminé par
Je littéra suivant;

(32)

Lol du 46 mars 1919,

IX. — Sont mis hors d’application,
les articles 19 et 22 des lois de milice
coordonnées.
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- Lol do 19123,

(e} I est formé toutefois une réserve
de recrutement comprenant, dans 'ordre
inverse adopté pour I'octroi des libéra-
tions de service, un nombre d'inscrits
tombant sous application des disposi-
tions qui précedent, égal a Lrois pour
cent du contingent ;

(¥) Pour assurer P'apphication de ces
dispositions, il est-institué un conseil
de milice supéricur, composé d’un con-
seiller & la cour d’appel de Bruxelles,
président, d’un oflicier supérieur de
Farmée et d'un fonctionnaire de 'admi-
nistrationcentrale, respectivement mem-
bre et membre rapporteur;

(¢} Les président et membres du con-
seil de milice supéricur sont nommés
par le Roi, pour chaque levée;

(w) Ala cloture des opérations des
juridictions contentieuses, le conscil de
milice supéricur arréle provisoirement :

1° La liste des inserits qui font partic
de la reserve de recrutement, en fixant
Pordre dans lequel ils seront appelés a
combler les vides qui se produiraient
dans le contingent avant le 13 octobre;

2> La liste des inserits de la levée qui
bénéficieront immédiatement de la libé-
ration.

(1) Seuls Ies extraits matricules mili-
taires et les actes de 'état-civil pourront
servir de base aux décisions du conseil;

(5) Les listes ainsi arrétées men-
tionnent la cause de la libération et
sont publiées par la voic du Montteur;
elles sont également aftichécs, en ce qui
concerne les miliciens de chaque canton
de milice, dans les différentes communes
de la circonscription;

(k) Dans les quinze jours de cette
publication, les non-libérés qui se

Lel du 1Y mars 1919,

: re—
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Leis subdéquentes, Projet.
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Lol de 1818,

croient lésés peuvent préndre leur
recours auprés du conseil de milice
supérieur. Dans le mois de cette publi-
cation de la liste provisoire, ce collége
statue sur ces recours et arréte définiti-
vement la liste des libérés, ainsi que
des inscrits désignés pour la réserve de
recrutement.

(L) Le conseil de milice supérieur
fait publier par la voie du Moniteur dans
la seconde quinzaine d’octobre, la liste
des inscrits dans la résérve de recrute-
ment qui, n’ayant pas été appelés au
service, sont définitivement libérés.

Art. 20. — (1) Sont considérés
comme ayant accompli leur terme de
service militaire :

1° Les miliciens qui ont accompli
au moins leur terme de service actif
normal conformément & I'article 63
(rappels non compris);

2 Les volontaires qui ont accompli
au moins trois ans de service;

3° Les jeunes gens qui sont entrés
en service actif et qui ont quitté 'armée
par suite d’infirmités ou d’affections
contractées an service militaire ;

4° Les réfractaires, les défaillants et
les retardataires qui ont accompli su
moins quatre années de service (rappels
non compris).

(8) Ne peut procurer la libération &

ses fréres, le milicien ou le volontaire |

qui, & partir de la date & laquelle il
aura commencé son service actif, aura
été absent illégalement de son corps,
détenu dans une prison civile ou incor-
poré dans une compagnie de correction
pendant un temps total de neuf mois

Lot dw ¢ mars 1919,
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Lel do 1913,

dans le cours du terme de service actif
normal prévu par 'article 63.

(¢) Pour le volontaire, cette preserip-
tion ne sera appliquée que si la durée
totale de présence réelle au corps a été
inférieure 2 trois ans.

Art. 21 (35). — La composition de
la famille est déterminée en tenant
compte de ce qui suit :

1° Sont assimilés aux membres de la
famille décédés ccux qui, par suite de
paralysie grave, de cécité, dé démence
compléte ou d'autres infirmités déter-
minées par arrété royal, ou par suite
d'une disparition prolongée, doivent
étre considérés comme perdus pour la
famille ;

2° Sont comptés comme s'ils étaient
encore en vie, les fréeres décédés, soit
pendant la durée, soit aprés I'expiration
d’un service personnel régulier;

3° Sont considérés commes’ils étaient

miliciens les enfants entrés au service
avant I'age de la milice.

Art. 22 (55). — (1) Sont exclus du
service :

1° Les individus qui ont subi devant
un tribunal militaire une condamnation,
passée a I'état de chose jugée, qui pro-
nonce ou entraine la déchéance mili-
taire, et ceux qui ont été renvoyés pour
inconduite;

2° Les individus condamnés 3 une
peine criminelle. '

(8) Si I'individu a été maintenu par
erreur sur la liste aLpuasérigue, ou s'il
n'a encouru l'exclusion qu'aprés la
cLOTURE DE CETTE LiSTE, il est déclaré

ot dw itr wsars 1919.
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Lol de 1013.

—

inhabile au service par le conseil de
milice.

(c) L'exclusion est au besoin déclarée
d'office par la Cour d’appel, nonobstant
toute décision rendue méme par cette
" Cour dans l'ignorance de lindignité,
lorsque la preuve de cette derniére est
fournie avant la mise en activité du con-
tingent,

() Peuvent étre exclus du service,
les individus condamnés par un ou plu-
sieurs jugements ou arréts, & une ou i
des peines non conditionnelles, attei-
gnant ensemble au moins six mois
d’emprisonnement, si c’est du chef de
vol, abus de confiance, escroquerie,
outrage aux meeurs, attentat a la pudeur
ou viol, ou douze mois du chef de tous
autres délits volontaires et de droit
commun,

Chaque cas particulier est examiné
par la Cour d’appel qui, sur réquisitoire
du Ministére public, l'intéressé en-
- tendu, prononce I'exclusion du service,
si elle estime que V'intéressé est indigne
ou que sa présence sous les drapeaux
serait dangereuse pour I'hygiéne morale
de la troupe.

La Cour peut aussi prononcer I'ajour-
nement 4 un an, si elle juge qu’elle ne
posséde pas les éléments d’appréciation
suffisants.

() Les exclus de Parmée pour cause
de condamnation sont mis, tout leur
temps de service actif, 4 la disposition
du Ministére de la guerre, suivant répar-
tition qui sera arrétée par décision
ministérielle.

Lot dm 15 maars 4019,



(41) [N 284)

Lots smbséynenten, ¥rojot.

—_— [

1



N 284

sol de {915,

GHAPITRE 1V.

Des conseils de milice et des
conseils d’aptitude.

Art. 23 (s5). — (a) I y a par
arrondissement administratif un conseil
de milice et un conseil d’aptitude. Deux
arrondissements réunis sous un méme
commissariat sont considérés comme
n’en faisant qu’un seul,

(8) Le conseil de milice est composé
d’un juge au tribunal de premicre
instance, président, d'un juge de paix,
autant que possible celui du ecanton
auquel apparticonent les miliciens,
et d’'un contréleur des contributions,
membres.

Le conseil d’aptitudeestcomposéd’un |-

juge au tribunal de premiére instance,
président, et de deux capitaines de I'ar-
~mée, membres.
Il est nommé a chaque membre un ou
deux suppléanls exercant les mémes
fonctions que les titulaires.

(¢) Les membres civils du conseil de
wilice et du conseil d’aplitude ainsi que
lenrs suppléants sont nommés par le
Roi peur le terme d'un an.

Les membres militaires du conseil
d’aptitude et leurs suppléants sont dési-
goés par le Ministre de Ia guerre.

(v) Le commissaire d'arrondissément
siege au conseil de milice et au conseil
d’aptitude, & titre de rapporteur, avee
voix- consultative. '

(1) Les secrétaires du conseil de milice
et du conseil d’aptitude sont nommés
par le commissairve d’arrondissement.

(¥) Le conseil d’aptitude est assisté,
4 titre consultatif, d’un médecin mili-
taire au agrée désigné par le comman-

(42)

Lol du fer n‘mmJ!)lU.

CHAPITRE IV.

Des conssils de ivilice «t des conseils
d’aptitude.

X. Des commissions de recrutenient
sont substitnées anx conseils de milice
et aux conseils d’aptitude.

Toutes les dispositions des lois de
milice coordonnées qui se rapportent
aux conseils d’aptitude sappliquent aux
commissions de recrutement en tant
qu’elles ne sont pas en opposition avee
la présente loi.

XL, Un arrété royal peut subdiviser
chacune des commissions de recrute-
ment en plusieurs sections.

Dans ce cas, le président de Ja pre-
miére section fixe fe ressort territorial
des sections, ainsi que le lien el les
dates de leurs séances.

Le gouverneur désigne un ou plu-
sieurs suppléants du commissaire d’ar-
rondissement, rapporteur de la premicre
section; il désigne, en outre, les rap-
porteurs des autres seetions el leurs
suppléants. .

Lessecrétaires des sections sont nom-
més par le commissaire
sement.

d’arrondis-

XII. La commission de recrutement
(ou la seetion) a la méme composition
fue le conseil d’aptitnde, sauf que le
président est choisi parmi les magistrats
effectifs, suppléants ou honoraires et
parmi les avocats inmcrits au tableau
depuis dix ans au moins el agés de plus
de 40 ans, et que la durée de feur mandat
n’est pas délerminde.

Les membres militaives ne doivent
pas obligatoirement avoir le grade de
capilaine.
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%.oks subséquontes,

(Let du 10 aot 49305

Art. 4. — I est constitne, dans
chaque provinee, une commission spé-
ctale de recrutement et une commission
spreiate dappel pour statuer sur la
sitnation des individus visés par Parti-
cle 17, lesquels seront régis, en dehors
de La presente lor, par les lois de miliee
coordonndes par Arrété royal du 4 oc-
tobre 1913, modifiées par les lois des
1 mars, 15 novemnbre et 30 décem-
bre 1919,

Toutefois le littera (¢ de Varticle 27
des lois de milice coordonmées rentre
en vigueur.

Les commissions spéciales eréées par
le présent artiele sont comptéientes pour
statuer sur les eas visés aux articles 3,
G et 8 de la présente loi.

Art. 5. — La commission spéciale
de recrutement et la commission spé-
ciale dappel, eréées par Particle préceé-
dent, ont la composition respectivement
du conseil (l’:;plin}cle et du conseil de
revision prévus par les lois de miliee
coordonnées de 1913,

Elies ont les mémes attributions que
celles définies aux chapitres IV et Vde
da ot du 17 mars 1919 relativement aux
commissions de recrutement el
commissions provinciales d’appel.

Leur compétence territoriale s'étend
a la provinee pour laquelle ciles ont
éL¢ instituées: lenr mandat prendra fin
aoune date quiosera fixée par Arréte
roval,

aux

(¥ 284)

Projet.

CHAPITRE IV.

- Des conseils de milice
et des conseils d'aptitude.

VIIL. — Des commissions de recru-
tement sont substituées aux conseils de
milice et aux conseils d’aptitude.

Toutes les dispositions des lois de
milice eoordonnées qui se rapportent au
conseil d’aptitude s'appliquent aux
comniissions de recrutement, ¢n tant
i[u'elles ne sont pas en opposition avec
La présente loi. '

12
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dant de la province, et d’'un médecin
civil désigné la veille ou le jour de
chaque séance par le président du con-
seil d’aptitude, et remplacé chaque jour
si ¢’est possible.

Lorsque le conseil de milice doit
apprécier les infirmités d’un des mem-
bres de la famille du milicien, il est
assisté de deux médecins désignés par
le président.

(¢) Avant de eommencer les opéra-
tions, les médecins prétent devant le
conseil le serment snivant :

« Je jure de déclarer, sans haine ni
faveur, si les hommes que je suis chargeé
d’examiner, sont atteints de maladies
ou d’'infirmités qui les rendent impro-
pres au service. »

(u) La prestation de ce serment est
mentionnée dans un registre destiné i

constater les avis des médecins et signé |.

par eux,

(1) Immédiatement aprés, le prési-
dent leur impose le devoir de sc récuser
dans I'examen de tout homme qui les
aurait récemment consultés sous le rap-
port de la milice.

Art. 24 (35). — Lorsqu'un membre
du conseil de milice ou du conseil
d’aptitude est le parent ou l'allié, jus-
qu'au quatrieme degré inclusivement,
de I'une des parties nominativemérit en
cause, il doit se récuser.

Art. 25 (57). — (s) Le conseil de
milice et le conseil d'aptitude siegent
au chef-lieu d'arrondissement. Toute-
fois, le Roi peut décider gue le conseil
d’aptitude siégera successivement dans
différentes communes du ressort.

( 44)

Lef da 17 mars 1910,

A défaut de médecins militaires pour
assister la commission de recrutement,
il peut étre fait appel, dans 'ordre de
priorité ci-dessous :

1° Aux médecins militaires démobili-
sés appartenant au cadre de réserve;

2° Aux médecins militaires pension-
nés;

.3° Aux médecins civils.



(45)

Lois sabséquentes,

Art. T. — Par extension de 'arti-
cle 30 des lois de milice coordonnées,
st un milicien, se trouvant a I'élranger,
est hors d'état de se présenter devant la
commission de recrutement, il peut étre
visité 4 domicile par deux médecins
désignés par le consul du ressort, a la

réquisition du président de la juridiction

dont il s’agit.

Les praticiens désignés motivent leur
rapport ¢t prétent serment, devant le
consul, de la maniere indiquée & l'arti-
cle 30 susvisé.

Ces rapports ne peuvent donner!lien
qu'i une exemption temporaire.

[N 284

Prejet.

En outre, Varticle. 7 de la loi du
10 aout 1920 reste d’application.

IX. — La Commission de recrute-
ment a la méme composition que le-
Conseil d’aptitude. Elle est assistée, en
outre, du personiel mililaire, spéciale-
ment chargé, i PinterventionduMinistre
de la Défense Nationale, de recueillir et
de consigner sur les documents devant
servir 4 l'incorporation des miliciens,
les renscignements nécessaires pour
procéder & mne affectation rationnelle
des hommes, en égard a leurs aptitudes
professionnelles ou a leur formation
intellectuelle.
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Lot de 1943,

(8) Le local, le chauffage, I'éclairage,
le mohilier, le matériel de bureau et le
salaire d’un huissier messager sonl & la
charge de la commune.

Anrt. 26 (58). -——Sont appelés devant
le conseil dlaptitude, les inscrits e
Pannée et Tes ajournés portés sur la liste
mentionnée a avticle 13 qui n’ont pas
réclamé ou qui n’ont pas obtenu une
exemplion ponr causes morales.

Art. 27 (59). — (s} Le college des
bourgmestres et échevins de chaque
commune convoque les intéressés 4 do-
micile six jours au moins avanl celui
de la comparution devant le conseil
d’aptitude. La convocation est, en
outre, publiée selon les formes usitées
et & Pheare ordinaire des publications;
Jes avertissements écrits indiquent le
jour, Vheure, la commune et le local oi
siege le conseil; il en est demandé véeé-
pissé dans un registre spécial, el, au
besoin, le porteur de la convocation en
atteste la remise par sa signaturc.

(8) Les inscrits et les ajournés sont
- présentés au conscil par un membre de
Padministration communale, aceompa-
gné du secrétairc; porteur de la liste
alphabétique et des récépissés. Les frais
de route ct de séjour de ces fonction-
naires sont & Ja charge de la commune.

(c) Celui qui, dament convocué, ne
comparait pas, csl réputé défaillant.

Cette disposition ne s’applique ni aux
inserits quiappartiennent déjd i Parmée,
ni aux candidats volontaires de milice.

Le conseil "aptitude constate I'obli-|

gation de comparaitre et fait connaitre i
Pintéressé qu’il Pa porté au registre des
défaillants.

(46)

Lol du e mars 1919,

—

XIV. Le hitt. ¢ de Particle 27 est mis
hors d’application.
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Eols subsédynentes, Projot,

Toutefois le litt. ¢ de artiele 27 des
fois de milice coordonnées rentre en
vigueur (loi du 10 aout 1920, art. 4).
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Dans les quinze jours de cette notifi-
cation, l'intéressé, ses parents ou tuteur
peuvent recourir an conseil de revision
qui, s'il accueilie le recours, ordonne la
radiation du registre des défaillants et
renvoie le milicien 4 I'examen du con-
seil d"aptitude. _

Si le recours est rejeté, soit parce que
Iintéressé n’a pu étre excusé de Pavoir
introduit tardivement, soit parce que
les motifs de sa non-comparution n’ont
pas été admis, il est procédé conformé-
ment a l'article 10 (r).

Les défaillants ne peuvent étre re-
cherchés que jusqu'a 'age de trente-six
ans,

{v) Les dates des séances du conseil
de milice sont portées & la connaissance
des intéressés par voie d'affiche; elles
sont, en outre, notifiées par éerit remis
3 leur domicile, trois jours au moins
avant la réunion du conseil, aux inscrits
de la levée, aux ajournés et aux dis-
pensés qui ont réclamé une exemption
pour causes morales ou le renouvelle-
ment de leur dispense.

Art. 28 (in). — (1) Le conseil
daptitude décide si les hommes sont
propres au service en constatant :

1" §’ils sont aples pour loules les
armes;

2° S'ils sont aptes spécialement pour
une arme déterminée ;

3° S’ils ne sont aptes que pour telle
ou telle arme.

(8) 1l ne décide qu’en premier ressort.

Art. 29 (#1). — () L conseil de
milice statue en premiére instance sor

les réclamations contre Pinseription,

sur les demandes 'exemptions pour
causes morales, sur les démandes de
dispense et sur Padmissibilité  des
volontaires de milice.

(Y Ses décisions sont notifiées dans
les huit jours, aux iutéressés par les
soins du commissaire d'arrondissement.

Lol du 5¢ msars 4949,

s

En ce qui concerne la désignation
pour les armes, la commission de recru-
tement se conforme a l'article 28 des lois
codifiées.

Les décisions sont notifiées aux com-
parants séance tenante, '



Lol sunhséguenics,
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X. — Par modification a larticle 28
des lois de milice coordonnges, I
Commission de recrutement délermine
Yaptitude des hommes au service, en
constatant :

iv 8ls sont aples an service;

2° §'ils ne sont aptes qu'ivun scrviee
dit auxiliaire;

3> §’ils sont inaples temporairemen
ou défimtivement. :

XI. — Les opérations relatives anx
levées de 1920 et 1921 anront heu &
Pépoque fixée par le gouvernement.
Vautre part, les miliciens de la classe
de 1920 et les ajournés rattachés a cetle
classe qui, i la suite d'une exemption
temporaire, doivent faire I'objet d'une
nouvelle décision des juridictions de

milice, scront convoqués avee la classe
de 1922,

13
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Art. 30 (4&?. — () Si, par suite de
maladie ou d’infirmité, un inscrit ou un
membre de la famille du milicien récla-
mant une exemption pour eause morale
est hors d’état de se présenter a 'examen,
il est visité & domicile par des médecins
désignés conformément a Varticle 23,
littéra r).

(8) lls ‘motivent leur rapport et affir-
ment, sous serment, qu’il a été fait, sans
haine ni faveur, soit devant le juge de
paix du canton, soit devant le bourg-
mestre de la ‘commune, soit devant le
conseil lui-méme, dans les vingt-quatre
heures de la visite. Le fonctionnaire qui
recoit Paffirmation en dresse, sans frais,
I'acte au bas du rapport, lequel est
immédiatement transmis au conseil.

Ces rapports ne peuvenl donner liea,
la premiére année, qu’a une exemption
temporaire. (*)

Art. 31(43). — S’il est douteux
que les infirmités invoquées par les
miliciens existent réellement, ou s'il y
a présomption grave que des moyens
ont été employés pour les provoquer ou
les aggraver, le conseil d’aptitude peat
ordonner la mise en observation ct le
(raitement de ces miliciens dans un
‘hopital militaire pendant un laps de
temps quine dépassera pas quinze jours.

Il statue ultéricurement au fond.

Art. 32 (i4). — Les décisions du
conseil de milice et du conseil d’aptitude
sont proclamées en séance publique,
“consignées sur la liste alphabétique et
paraphées par le président.

Art. 33 (15). — Les décisions por-
tant désignation pour le service sont
exécutoires nonobstant appel.

(1) Voir n° ¥Ill du projet et art. T de la loi
du 10 a0t 1920. '

0)

Lok du. s¢r mars 1989,
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Lol de #1923,

CHAPITRE V.

De I'appel devant la cour d'appel et le
conseil de revision.

Art. 34 (s8). -— Toutes les décisions
des conseils de milice et des conseils
d'aptitude sont suseeptibles d’appel de
I part dun commissaire d’arrondisse-
ment et de by part des intéressés.

Art. 35 (sshis), — (1) 'y 2 un eon-
seil de revision par province.

(s) Il est eomposé du gouverneur de
la province, président, et de deunx offi-
ciers supérieurs de 'armée, membres.

(¢) Les suppléants du président du
conseil de revision sont nommés par le
Roi, pourle terme d'un an.

(») Les membres militaires et leurs
suppléants sont désignés par le Ministre
de la guerre. ‘

(v) Un fonctionnaire supéricur du
gouvernement provineial désigné par le
gouvermrenr remplit, aupres du conseil
de revision, les fonctions de secrétaire
rapporleur.

Art. 36 (49). — (x) L’appel contre
les décisions de premiére instance est
formé par écrit. 11 doit indiquer d'une

maniire suflisante celui qui Pinlerjette
et, s'il ¥ a lieu, celur contre fequel il
est divigé, ainsi que ladéeision atlagquée. '

Lol du 27 mars 1919,

CHAPITRE V.

De 'appel devant la cour d’appel et le
conseil de ravision.

XV. Des commissions provinciales
d’appel sont substituées aux cours d’ap-
pel, en tant que jugeant en matiére de
milice et aux conseils de revision dont
clles ont la composition.

Toutes les dispositions des lois de
milice coordonnées qui sc rapportent
aux conseils de revision s’appliquent
aux commissions provinciales d’appel
en tant qu'elles ne sont pas en opposi-
tion avee la présente loi.
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Projeot.

CHAPITRE V.

De l'appel devant 1a Cour d"Appel et le -
Conseil de revision. =

XII. — Saufen ce qui concerne le
cas préviean n® VI de la présente loi,
des commissions provinciales d’appel
sont substituées aux Cours d’Appel, en
tant que jugeant en matiére de milice,
et aux conseils de revision dont elles ont
la composilion.

Toutes les dispositions des lois de
milice coordonnées, qui sc rapportent
aux conseils de revision, sappliquent
aux commissions d’appel en tant qu’el-
les ne sont pas en opposition avee la
présente loi.
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ol o 1933,

(s) La signature de Pappelant inté-
ressé ou la marque qui en tient lieu doit
ctre légalisée par un membre du college
¢chevinal de sa commune qui ne peut se
vefuser & P'accomplissement de cette for-
malité. En cas d'infraction, Uintéressé
peut, en la dénoncant, former son appel
en personne au grefle de la provinee,
au plus tard dans les trois jours qui sui-
vent les délais ei-apres fixés.

(¢) L'appel doit ¢tre adressé au gou-
verneur de la provined dans les hait
jours & partir de la décision, s'il s"agit
de Taptitnde physique, dans les huit
jours de la notification, si la décision
é¢mane du conseil de milice.

(v) Les preseriptions ¢i-dlessus énon-
cées seront suivies & peine de nullité.

Art. 37 (sshis). — (s) Le gouver-
neur informe les intéressés, par la voie
administrative, de 'appel interjeté con-
tre leur exemption ou leur dispense.

(8) L’appel est soumis par le gouver-
neur au conseil de revision, s'il s'agit
d’apprécier des questions d'aptitude au

service et & la cour d’appel, dans tous
les autres cas.

Art, 38 (wmter). — (a) Les cours
d’appel jugent au nombre fixe de trois
conseillers et sans I'assistance du minis-
tere public les causes qui leur sont dété-
rées en vertu de la loi sur la milice.

(8) Chacune des chambres est divisée,
3 cette fin, en deux sections. Il est atta-
ché 4 chague scction un greffier adjoint.

(c) Le président de chagque chambre
désigne les conseillers qui doivent faire
partie de chacune des sections. Il pré-
side celle dont il fait partie. L’autre

f.0l du 1°T mars ¢VIS.
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ol de 1913,

section est présidée par le plus ancien
des conscillers qui en font partie.

(n) En cas ’empéchement d'un con-
seiller, il est remplacé par un conseiller
de Pautre section ou d'une aulre cham-
bre conformément 4 la loi d’organisa-
tion judiciaire.

(1) Les causes sont, d’aprés Uordre
d’entréc, attribuées suceessivement A
chacune des sections de la cour. Toute-
fois, les affaires qui ont un caractére de
connexilé, dont les piéces sonl commu-
nes ou qui soulévent des questions iden-
tiques, doivent, aulant que possible,
élre envoyeés 4 la scelion saisie la pre-
micre, poury étre débattues en méme
temps.

(¥) Le président de la section qui doit
connaitre de Paffaire désigne un con-
seiller pour en faive rapport en audience
~publique et ordonne. que la cause soil
portée au role, pour &tre plaidée a Pune
des premitres audiences.

Le vole des affaives o plaider est
affiché an greffe de Ta cour; Loute aflaire
fixée par le president v oest immédiate-
ment inscrite.

Art. 39 (»'). — (x) La cour pro-
nonce, apres avoir enlendua les parties,
leurs avocats ou mandataires s'ils se
présentent i Iandience.

L’arrél est, dans tous les cas, réputé
contradictoire.:

() La partic qui a produit i la cour
un mémoire ou une défense éerite n'est
pas réputée fuire défaut.

Art. 40 (#°). — (1) La jeour peut
réclamer un supplément d’instruction
administrative. ‘

Lol da 1% muars ID1D
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Nofl de soR 3,

() Elle peut ordonner une enquéte,

(c) Elle peut déléguer un juge de paix
pour tenir I'enquéte.

(v) Les arréts interlocutoires ne sont
ni levés ni signifiés.

Art. 41 (s9°). — (1) Si Fenquéte a
licw devant la coar, le greffier informe
les parlies, au moins huit jours d’avanee,
du jour fixé et des faits & prouver.

(8) Si Yenquéte a lica devant le juge |

de paix, le greffier lui envoie le dis-
positif de T'arrét; le juge de paix en
informe les parties et fixe, an moins huit
jours d’avance, le jour pour recevoir les
dépositions. La minute du procés-verbal
est transmise 4 la cour.

(c) Les informations aux parties sont
données par lettres recommandées.

(p) Les parties peuvent assister aux
enquétes en personnc ou par fondé de
pouvoir.

Art. 42 (#°). — (a) Les témoins
peuventcomparaitre volontairement sans
perdre droit & la taxe. Ils sont tenus de
comparaitre sur une simple citation. Ils
prétent serment comme en matiére cor-
rectionnelle.

(8) En cas de défaut de comparaitre
et de faux témoignage, ils sont pour-
suivis el punis comme en matiere cor-
rectionnelle.

(c) Toutefois, les peines comminges
contre Iestémoins défaillants sont appli-
quées, sans réquisition du ministere
public, par la cour ou le magistrat qui
procede a Penquéte.

Art. 43 (49%). — Dans les enquétes,

Lol du At mars S$O1D
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Lol de 1913,

aueun témoin ne pourra &tre reproché
pour Pune des causes énumérées par
Particle 283 du Code de procédure civile,

Art. 44 (19°). — Les débats devant
la cour sont publies. '

Art. 45 (1'). — (a) Les parties
procédent sans qu’il soit besoin du
ministére dun avoué.

(8) La cour juge toutes affaires ces-
santes et prononce, aprés avoir entendu
les parties, leurs avocats ou mandataires.

(¢) Lorsque les besoins du service

Pexigent, les présidents des diverses

chambres des cours d'appel tixent des
audiences spéciales cn nombre suffisant
pour (e les causes portées en appel en
verta de la présente loi soient expédiées
avec célérité et sans préjudice des affaires
courantes.

Art. 46 (s'). — Les affaires sont
porlées, aussilél aprés leur introduc-
lion, par le président de la chambre qui
doit en connailre, au role de 'une des
premiéres aundiences, aprés quinzaine
du dépot de la requéte. Le rapporteur
est, en méme temps, désignée.

Art. 47 (10'%). — (») Le pourvoi
est jugé lani en l'absence qu'en la
présence des parlies; tous arréts sont
répulés contradictoires.

(8) Les parties peuvent présenter leurs
mMOYENS €N Personne ou par un avocat.

Art. 48 (1'%). — Les huissiers
peuvent transmettre par lettre recom-
mandée’a In poste les exploits & notifier
en matiere de milice. La remise de la
lettre 4 la poste vaul notification a la
partie signifiée. '

Lol du Aer marg, 1949,
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Art. 49 (s9"). — (a) Les salaires
des huissiers et la taxe des témoins sont
réglés comme en matiére répressive.

(s) N n'est percu d'autre droit de
greffe que le droit fixe d’un franc par
expédition délivrée,

Art. 50 (50).— (1) La cour d’appel
et le conseil de revision statuent au fond
dans les. trente jours de la remise de
I'acte d’appel, s'il 'y a lieu a décision
préparatoire.

(8) La cour d’appel et le conseil .de
revision apprécient les faits tels qu'ils
existenl au moment de leur examen,
lors méme qu’ils n’ont pas été et qu'ils
n’auraient pu étre, soit déférés au con-
seil de milice, soit indigués dans l'acte
d’appel.

Art. 51 (31). — Larticle 24 est
applicable aux membres de la Cour
d’appel et du Conseil de revision.

Art. 52 (52). — (1) Le Conseil de
revision décide en dernier ressort si les
hommes sont propres au service; il
constate souverainement s’ils sont aptes
pour toutes les armes, s'ils sont aptes
spécialement pour une arme déterminée
ou s'ils ne sont aptes que pour-telle ou
telle arme.

(s) Il est assiste, & titre consultatif,
d’un médecin militaire ou agréé désigné

par le commandant de la province, et.

d’un médecin civil désigné la veille ou le

jour de chaque séance par le président

et remplacé chaque fois si c'est possible.

() Il est procédé d’ailleurs, comme
il est dit aux littéras &, H et [ de l'ar-
ticle 23.

Lol du £ mars 1919,
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L0l de 223,

(»} S'il est douteux que les infirmités
invoquées par les miliciens existent réel-
lement ou s’il y a présomption grave
gue des moyens ont été employés pour
les provoquer ou les aggraver, le Conseil
de revisiqn peut ordonner la mise en
observation et le traitement de ces mili-
ciens dans un hopital militaire, pendant
un laps de temps qui ne dépassera pas
quinze jours. 1l statue ultérieurement au
fond sans qu’il puisse y avoir, en aucun
cas, renvoi an Conseil d’aptitude.

Art. 53 (53). — (a) Les articles 27
(c) et 30 sont applicables a Pappel devant
le Conseil de revision.

(8) Les dispositions de Vartiele 23,
littéra (¢), paragraphe final, et de Var-
ticle 30 sont également observées quand
la Cour d’appel doit appréeier, confor-
mément an 1° de article 21, les infir-
mités d'un membre de la famille d’un
inserit.

Art. 54 (31). — La Gour dappel
peut, en cas de refus par I'autorité de
délivrer une piéce nécessairea une exemp-
tion, ordonner une instruction admi-
nistrative ou une enquéle et ensuite pro-
noncer I'exemption.

Art. 55 (56). — (a} Les décisions
du Conseil ile revision sont prises a la
majorité absolue.

(8) Les décisions de la Cour d'appel
sont prises conformément aux disposi-
tions de la loi du 18 juin 1869, sur
'organisation judiciaire.

(¢) Les décisions contiennent les
noms, prénoms, licu d'inscription des
personnes qui, soit directement, soit

Lel du K mars 1910,
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Lol de 19183,

par leurs parents ou tuteurs, ont éteé
nominativement en cause.

(v) L'exposé de I'affaire par un mem-
bre de la Cour d’appel ou du Conseil de
revision et le prononcé des décisions ont
lieu en séance publique; le vote reste
secret.

() Les décisions doivent étre moti-
vées i peine de nullité. Celles de la Cour
d’appel sont notifiées, & la diligence du
procureur général, dans les huit jours,
au gouverneur de la province.

(r) Dans les provinces d’Anvers, du
Limbourg, de la Flandre orientale, de
la Flandre occidentale, ainsi que dans
les arrondissements de Louvain et de
Bruxelles, nul ne peut étre nommé
membre des Conseils d’aptitude, de mi-
lice ou de revision, ou étre adjoint
comme médecin A ces juridictions, s'il
n'est en état de remplir ces fonctions
en flamand et en francais.

Dans les mémes provinces et dans
'arrondissement de Louvain, les com-
munications verbales aux miliciens et
aux délégués des communes se feront
en langue flamande, 4 moins que les
intéressés ne réclament 'usage du fran-
cais. :

Dans larrondissement de Bruxelles,
les mémes communications seront faites
en flamand ou en francais, suivant que
les miliciens feront usage de I'une ou
de I'autre de ces deux langues.

Les aviset les communications écrites,
que les Conseils de milice, les Gonseils
d’aptitude, les Conseils de revision et
les aulres autorités en matiere de milice
adressent aux communes ou au public,
- restent régis par la loi du 22 mai 1878
relative &4 l'emploi de.la langue fla-
mande en matitre administrative.

Lol du 1° mars 4919,

-~
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Lok de 1945, Lot du {er mars 1919

CHAPITRE VI
Du recours en cassation.

Art. 56 (55;. — (a} Les décisions
de s Cour dappel et celles du Conseil
de revision peuvent élre attaquées par
la voie du recours en cassation,

isj Le pourvoi doit étre, 2 pemne de
déchéance, motivé et formé dans les
délals suivants

1 Par le Gouverneur des décisions de
Ia Cour d'appel et par le secrétaire-rap-
porteur pres e Conseil de revision dans
les quinze jours a partir de la notifica-
tion des décisions; v

27 Dans le méme délai, a partir de la
décision du Censeil de revision ou de
Parrér defa Cour d'appel, par Vinté-
ressé se pourvoyan! contre une déeision
qui a prononcé sa désignation pour le
service.

Art. 5T (**}. — La déclaration du
recours est faite an greffe de la cour
dappel ou du econseil provineial, selon
que lta décision attaquée émane de la
cour d'appel ou du conseil de revision,
par le demandeur en personne on par
un fondé de pouvoir spécial; dans ce
dernier cas. Ie pouvoir demeure annexd
a la declaration.. Celle-c1 est inserite
dans nn registre i ce destiné.

Art. 58 ("'}. — (1) L'acte de pour-
voi est, a4 peine de déchéance, signifi¢
textucllement et par huissier & toule
personne nonminativement en  cause,
dans les dix jours de la déclaration.

{n) La cour de cassation statue Loutes
affaires cessantes,

{¢) Le greflier de la cour de cassation
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informe les greffiers des cours d’appel
de I'admission ou du rejet des pourvois
contre les arréts de leurs cours. Les
greffiers des cours d’appel transmettent
dans la quinzaine aux gouverneurs de
province intéressés, soit un extrait de
ces décisions, soit un avis que le pourvoi
a été rejeté. Le greffier de la' cour de
cassation transmet pareille information
au gouverneur si la décison dont il y
avait eu appel émane du conseil de
revision.

Art. 59 (°2). — (a) Tous les actes
de la procédure devant la cour d’appel
et de cassation sont exempts des frais de
timbre, d’enregistrement et d’amendes.

(8) Sauf la condamnation aux frais et
aux dépens, aucune indemnité du chef
de rejet de pourvoei ne peut étre imposée
au demandeur au profit du défendeur.

Art. 60 (%3). — (a) Si la cassation
est prononcée, la cause est renvoyée a
la cour d’appel ou au eonseil de revision
d’une autre province.

(s) Si la seconde décison est annulée
par les mémes motifs que ceux de la
premiére cassation, la cour d’'appel ou
le conseil de revision & qui l'affaire est
renvoyée se conforme a la décision de
la cour de cassation sur le point de droit
jugé par cette cour.

CHAPITRE VIL

De Yincorporation.

Art. 61 (s1). — (1) Le gouver-
nement. fixe I'époque 3 laquelle les
hommes ‘désignés pour le service sont
remis 4 'autorité militaire.

(70)

Let du fer mars 1910,

CHAPITRE VI
De l'incorporation.

XVIL Les hommes désignés pour le
service par les commissions de recrute-
ment regoivent, séance tenante, lecture
d’un résumé des lois militaires dont le
texte est fixé par arrété royal.
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Lois subséguentes,

“(Loi du 15 novembre 1919.)

ARTICLE PREMIER.

L’article 2, chapitre VII, n° XVII,

Prejet,

CHAPITRE VII,
De Pincorporation.

XII. — Les hommes désignés pour
le service par les Commissions de recru-
tement, sont renvoyés dans leursfoyers,
en attendant leur appel au service actif.
Toutefois les intéressés qui habitent
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(8) Cette remise se fait au chef-lien
de Ia province par le gouverneur, qui en
dresse I'état en signalant spécialément
les miliciens comprisdansles contingents
antérieurs, dont la dispense n’a pas été
maintenue. Chacun des intéressés recoit
préalablement du gouverneur un ordre
de départ.

(¢) Dés que les miliciens quittent leur
commune pour étre dirigés vers le chef-
lieu, ils sont nourris et:logés aux frais
de I’Etat.

Art. 62 (% et 53bis). — Au moment
de la remise, les miliciens sont répartis
entre les différentes armes par I'autorité
militaire, en tenant compte du degré
d'aptitude qui leur a été reconnu, le cas

échéant, par les juridictions conten-
tieuses.

(72)

Lol du #¢F mars 19419,

—

Dés ce moment, ils acquiérent la qua-
lité de militaire.

Si la date fixée par le gouvernement
pour l'entrée de leur classe au service
actif n’est pas encore arrivée, ils sont
renvoyés dans leurs foyers jusqu’a cette
date, a moins qu'ils ne désirent faire
immeédiatement leur terme de milice.

Les décisions des commissions de
recrutement sont exéeutoires nonobstant

appel..

Les hommes désignés pour le service
sont repart]s dans les corps et services

DA Y A S TSy

par 'auforité  militaire, en  tenant

MV D A TYERT L AT ;..; S 4 At

compte des décisions des” juridictions

A

contentieuses.

napw A
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—

alinéa 3 est abrogé et remplacé par la
disposition suivante :

« Sila date fixée par le Gouverne-
ment pour I'entrée de leur classe au
service actif n'est pas encore arrivée, ils
sont renvoyés dans leurs foyers jusqu’a
cette date, ef, au plus tard, jusqu'a la
fin de 1923. »

{Yoir ézalement I'art. 4 ¢i-aprés de la méme Joi.)

[Ne 284]

Projot,

—

I'étranger et qui ne pourraient, sans
préjudice grave, attendre la date d’ap-
pel de leur classe au service actif, peu-
vent étre autorisés par le Ministre de la
Défense Nationale & accomplir leur
terme de service dés que leur désigna-
tion est prononcée.

Les décisions des commissions de
recrutement sont exécutées nonobstant
appel.

XIV. — a) Les hommes désignés
pour le service sont répartis dans les
corps et services par I'autorité militaire,
en tenant compte des décisions des juri-
dictions contentieuses;

by Sont affectés d’office aux troupes
d’administration du service de santé et
recoivent, en temps de paix, dans un
centre d’instruction qui leur est réserve,
la formation de brancardier-infirmier
militaire :

f° Les Ministres des cultes visés a
Varticle 447 de la Constitution;

2° Ceux qui font partie d'une com-
munauté religieuse fixée dans le pays, a
I'exclusion du personnel domestique
salarié ;

3° Ceux qui se consacrent exclusive-
ment et d’une facon continue aux travaux
d’'une ceuvre de mission, a l'extérieur
du pays, approuvée par les autorités
attitrées d’un des cultes visés au 1°
ci-dessus; _

4* Ceux qui sc destinent au Ministére
ecclésiastique ou aux Missions et qui
sont éléves en théologie dans un établis-
sement reconnu par le chef du culte

intéressé,

19
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Lol do 1913,

CHAPITRE VIHI.
Des congés.

Art. 63 (s5). — (1) Un arrété royal
détermine chague année la répartition
des effectifs dans les diverses armes.

(8) En dehors des rappels, le service

actif s’effectue d’affilée. '

- Le terme de service actif des miliciens
a une durée de :

Quinze mois dans Vinfanterie, Partil-
lerie de forteresse et les compagnies
spéciales d’artillerie, le génie el les
compagnies spéciales du génie;

Vingt-quatre mois dans la cavalerie et
Partillerie & cheval; .

Vingl et un mois dans artillerie
montée et le train;

"Douze mois ¢t demi dans le bataillon
d’'admjnistration.

Ces délais coarent & partir de P'appel
sous les armes.

Il y aura, en outre, en une ou denx

(74)

Lel du 2t mars 1940,

PRSI

CHAPITRE V1.
Des congés.

XVIIL Dés que I'armée sera démobi-
lisée, le chapitre des lois de milice
coordonnées relatif aux congés rede-
viendra exéculoire.




Lols nuhséquonmtes,

[

(15) [N 284

Projet,

¢) Les officiers de marine, les marins,
les éléves des écoles de navigation, ainsi
que les inscrits naviguant a la péche
depuis deux ans au moins, sont affectés
aux unités chargées de la défense des
cotes, des fleaves, des passes navigables
ou a des services analogues.

d) Une loi spéciale détermine les
catégories de miliciens qui, en raison
de leurs aptitudes présumées, sont
astreints & concourir i la formation des
cadres de réserve. Elle fixe les obliga-
tions particuliéres auxquelles ils sont
soumis de ce chef et précise les con-
ditions dans lesquelles ils peuvent étre
admis dans le cadre susdit.

CHAPITRE VIl
Des cqngés.

XV. — a) Les litt. Bet £ de Var-
ticle 63 des lois de milice coordonnées
demeurent modifiés conformément aux
dispositions arrélées par la loi du
30 décembre 1920, saufl que pour les
miliciens visés au litt. §) du n° X1V
ci-dessus, le terme de service, rappels
compris, peut s'effectuer en deux pé-
riodes d’égale durée, avec un intervalle
d'un an au plus.

b) Sont applicables, en outre, aux
miliciens des classes de 1920, 1921 et
1922, les dispositions de la loi du
30 décembre 1920, concernant les mili-
ciens des classes de 1918 et 1919 qui
s'engagent & prolonger, dans la cava-
lerie ou dans l'artillerie 4 cheval, leur
terme de service actif jusqu'a concur-
rence de dix-sept mois.

c¢) En cas de mobilisation, le \lmlstre
de la Défense Nationale ordonne le

20
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périodes, au cours des deuxidme, troi-
sitme ou quatrieme années : pour l'in-
fanterie, l'artillerie de forteresse, les

compagnies spéciales d’artillerie, 'artil--

lerie montée et le train, un rappel de
quatre semaines; pour la cavalerie et
Vartillerie 4 cheval, un rappel de six
semaines; pour le génie, un rappel de
huit semaines.

Nul ne peut étre distrait sans néces-
sité absolue des termes de service ci-des-
sus et employé hors des rangs des
compagnies, escadrons ou batteries.

(c) Le terme de service actif pour les
volontaires est de : )

Trois ou-cing ans s’ils sont igés de
plus de dix-huit ans; o

Cing ou sept ans s'ils sont agés de
moins de dix-huit ans ; .

Un, deux ou trois ans pour les mili-
ciens ou volontaires qui, aprés I'accom-
plissement de leur terme de service,
signeront un nouvel engagement.

La durée du terme de service actif
normal prend cours :

1° Pour les volontaires, le 15 sep-
tembre qui suit la date de I'engagement;;

2° Pour les miliciens et les volon-
taires de milice, au jour de leur entrée
au service actif.

Kot du 1% mars 1919,
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Lels subséquentes,

(Lot du 13 novembre 1919, art. 4.)

L’article 63, littéra C, des lois de
milice coordonnées est abrogé et rem-
placé par la disposition suivante :

« ¢) Le terme de service actif, pour
les volontaires est de :

» trois ans, s'il sont agés de dix-
huit ans et plus;

» quatre ans, s'il sont dgés de moins
~ de dix-huit ans;

» ecing ans, s'il sont agés de moins
de dix-sept ans;

» un, deux ou trois ans, pour les
miliciens ou les volontaires qui, aprés
Paccomplissement de leur terme de
service actif normal, ou de leur terme
de milice, demandent & demeurer ou 2
rentrer sous les armes. Ils sont des lors,
considérés comme rengageés.

» La durée du terme de service actif
normal prend cours :

» 1° pour les volontaires, & partir
du jour de leur engagement;

» 2° pour les miliciens et les volon-
taires de milice, 4 partir de la date de
leur entrée effective sous les armes,
sans que cetle date puisse étre antérieure
a cclle fixée pour Iappel au service
actif de la classe a laquelle ils appar-
tiennent. »

[N 284)

Projes.

maintien dans leurs foyers, des mili-
ciens appartenant au clergé d’un culte
reconnu, en qualité de curé, desservant
ou vicaire, de pasteur ou rabbin, 4 con-
dition qu’ils appartiennent & I'armée
territoriale ou aux cing plas anciennes
classes de la réserve de I'armée active
et qu’ils soient signalés, par le Ministre
de la Justice, sur les propositions des
autorités attitrées, comme étant indis-
pensables au service du culte & I'inté-
rieur du royaume. La proposition qui les
concerne est renouvelée chaque année.

XVI. — Le litt, C de I'art. 63 des
lois de milice coordonnées est modifié

Jcomme suit :

1° Le terme de service actif pour les
volontaires est de : deux ans, s'ils sont
dgés de dix-huit ans et plus; trois ans,
s’ils sont 4gés de moins de dix-huit ans;
quatre ans, s'ils sont 4gés de moins de
dix-sept ans. :

Un arrété royal détermine les caté-
gories spéciales de volontaires astreints
& contracter un engagement pour un
terme de service actif d'une durée supé-
ricure. _ '

La duréc du terme de service actif
prend cours : pour les volontaires &
partir du jour de leur engagement;
pour les miliciens et les volontaires de-
milice, le jour de leur entrée sous les
armes, sans que cette date, sauf I'excep-
tion prévue au n° XIII de la présente
loi, puisse ¢tre antérieure a celle fixée
pour P'appel au service actif de la classe
a laquelle ils appartiennent.

2° Des rengagements peuvent étre
contraclés :

a) Pour un premier terme d’un an,
par les miliciens qui ont accompli leur
terme de service actif normal,
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(v) Les miliciens en congé illimité
sont soumis chaque année 4 une revue
d’effectifs. En sont exempls ceux qui,
dans 'année, se sont soumis 4 un rappel
“sous les armes.

(e) Lorsque aucune circonstance
exceptionnelle de service ne s’y oppose,
les volontaires et les miliciens qui s’en
rendent dignes par lewr conduite et leur
maniére de servir, ont droil annuelle-
ment & trois congés sans solde, chacun
d’'une durée d’une semaine. La somme
de ces congés ne peut dépasser vingt et
un jours gu'a la demande expresse des
militaires el des parents.

Toutefois, ces congés peuvent ¢étre
octroyés en une seule fois, aux volon-
taires ou miliciens qui désirent participer
aux travaux saisonniers.

La durée totale sera portée i trente-
sIX jours par an pour les miliciens dont
le concours personnel est nécessaire
pour les travaux saisonniers de I'exploi-
tation de leurs ascendants ou de leurs
freres et sceurs. La demande de congé
sera faite par le milicien ¢t sa famille et
accompagnée d'un certifical du juge de
paix,

Dans tous ces cas, le service actif des
bénéficiaires est prolongé & concurrence
de Vexcédent.

(¥) Les miliciens el les volontaires
qui se conduisenl ou servent mal peu-
vent étre privés des congés temporaires.

Aprés 'accomplissement de leur
terme de service actif, ils peuvent aussi
étre maintenus sous les armes pour un
temps indéterminé, en rapport avee la
gravité des fautes commises, et avec
leur conduite générale pendant toute la
durée de leur service actif.

Leof du £¢ mars 1919,
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‘Lets aubséquomtes,

{Loi dv 30 décembre 1920.)

Art. 1. — Les modifications ci-
aprés sont apportées a l'article 63 des
lois de milice coordonnées en 1913, en
ce qui concerne les miliciens des classes
de 1918, 1919, 1920, 1921 et 1922,

1° Le texte du littéra B est remplacé
par le texte suivant :

En dehors des rappels, le service actif
s'effectue d’affilée.

Le terme de service actif des miliciens
a une durée de :

Dix mois dans Uinfanterie;

Douze mois dans les armes, troupes
et services, autres que Iinfanterie, la
cavalerie et I'artillerie i cheval ;

Treize mois dans la cavalerie et I'ar-
tillerie & cheval.

Ce terme prend cours le jour de
Pentrée sous les armes.

Un arrété royal déterminera les avan-
tages accordés aux miliciens de la classe
de 1949, qui, désignés, dans la limite
des besoins, pour la cavalerie ou I'artil-
lerie & cheval, soit d’office comme suite
aux décisions des juridictions de milice,
soit & leur demande s'ils possédent
I'aptitude physique voulue, s'engageront
A prolonger, dans ces armes, jusqu’a
concurrence de dix-sept mois, leur
terme de service actif,

Le bénéfice de cet arrété s'appliquers,
moyennant les mémes obligations de
service actif, aux miliciens des armes
précitées, des classes 1918 et 1949,
actuellement présents sous les drapeaux,

D’autre part, tout milicien désignc'
pour une école de sous-lieutenants de
réserve, doit accomplir le terme de
service actif imposé dans I'arme corres-
pondant A celte école, guel que soit
I'arme ou le service outil a té incorporé,

[Ne 284)
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b) Pour un terme de 2, 3 ou 4 ans,
par les miliciens et les volontaires qui
ont accompli lenr terme de service actif
normal, ainsi que par tout homme
dégagé de ses obligations militaires.

3> En période de mobilisation, des
engagements et rengagements peuvent
étre contractés, dans les conditions
fixées par le Ministre de la Défense
Nationale, pour le temps que armée
sera tenue sur pied de guerre, et sans
(que ces engagements dispensent les
intéressés ‘des obligations qui leur in-
comberaient éventuellemeni en matiére
de milice. En outre, les engagements
et rengagements en cours sont prorogés
de plein droit jusqu’au jour fixé pour la
démobilisation de I'armée.
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et de 1913,

(¢) Des congés extraordinaires de
faveur, avec solde, d’une durée de
quinze joursaumaximum pour les eapo-
raax (brigadiers) et soldats, et d'une
durée totale d'un mois pour les souns-
officiers, peuvent étre accordés annuel-
lement par les chefs de corps aux mili-

taires qui s'en-rendent particuliérement

dignes par leur zéle et le dévouement
qu'ils apportent dans 1’accomplissement
de leurs fonctions et de leurs devoirs
militaires.

(n) Le milicien ou le volontaire, pour
des motifs graves jugés valables par
Pautorité militaire, peut obtenir un
congé interruptif d’'une durée de trois
mois & deux ans, & condition de parfaire,
4 sa rentrée, le terme de service actif
qu'il doit accomplir en vertu de ses
obligations légales ou de son engage-
ment,

(1) Toute absence pour blessures ou
maladies involontaires compte comme
temps de service actif.

(s) Tous ceux qui sont astreints au
service militaire jouissent, aux ‘jours
~ preserits par leur culte, sauf dans les
circonstances exceptionnelles et graves,
du temps néeessaire pour rempliv leurs
devoirs religieux suivant les régles et
les usages de leur culte.

Un arrété royal réglera 1'exéeution de
cette disposition. o

Art. 64 (s7). — Dans des circon-
stances spéciales, le Gouvernement est

autorisé 4 suspendre ou modifier I'ar-
ticle 63.

Art. 65 (88). — (a) Les miliciens,
& partir de I'incorporation, et les volon-

Lel du 2 mars 1999,



Lols subskégucntes.’

1l y aura, en outre, en une ou deux
périodes, au cours du terme de (uatre
années suivant immédiatement 1'envol
en congé illimité, des rappels dont- la
“durée totale ne pourra dépasser

Quatre semaines pour Uinfanterie,

Pavtillerie montée, Partillerie lourde et

Ie corps des transports ; ,
Six semaines pour la cavalerie et I'ax-
tillerie & cheval;
Huit semaines pour le génie, 'aéro-

nautique, lés troupes de communication,
et de transmission, le bataillon desf

pontonniers et le détachement des tor-
pilleurs et marins.

Nul ne peut étre distrait sans néces-
sité apsolug des termes de service ci-des-
sus et employé hors des rangs des
compagnics, escadrons ou halteries;

2° Le texte du littera E est remplacé
par le texte suivant :

Indépendamment des congés d'ur-
gence pour motifs graves, les miliciens
de bonne conduite, accomplissant le
ferme de service actif déterminé aun lit-
tera B, ont droit a un eongé sans solde

dont la durée ne peut dépasser la pro- |-

portion d’un jour par mois de service
aclif.

Projot.

[N° 284]
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————

taires, & partir de leur engagement, ne
peuvent contracler mariage qu’avec le
consentement du Ministre de la Guerre:

(8) Les militaires en congé illimité
pour avoir accompli leur terme de ser-
vice actifl normal peuvent contracter
mariage sans le consentement du
Ministre de la Guerre.

Art. 66 (s9). — (1) Un arrété royal
détermine les mesures nécessaires pour
assurer le rappel rapide et réguher des
militaires en congé illimité.

(») Les militaires en congé illimité
ne peuvent établiv leur résidence 2
I'étranger qu’en se soumettant i cer-
taines conditions déterminées par le
Ministre de la Guerre.

(¢) Les militaires qui contreviennent
aux disposilions qui sonl priscs par
application des littéras (a) et (8) ci-des-
sus alors méme qu'il 1’y aurait pas
infraction aux lois militaires, peuvent
étre punis par l'autorité militaire et étre
rappelés sous les armes pour un terme
variant de huit jours & six mois.

CHAPITRE IX.
Des certificats.

Art. 6T(90). — (a) Les certificats a
Fappui de demandes de libération pro-
visoire on définitive du service sont
délivrés par le college des bourgmestre
ct ¢chevins.

(8) Le college ne peut délibérer si la
majorité de scs membres n’est présente.

(¢) En cas de parité de voix, la déci-
sion esl remise a une séance ultérieure,
fixée 4 bref délai & laquelle sera convo-

Lel da 1 mars 1919,
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CHAPITRE IX.

Des cortificats.

22
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qué, au besoin, le conseiller le premier
en rang d’ancienneté.

(») Si, par une cause queleonque, les
voix se répartissent une deuxiéme fois
en nombres égaux, celle du président
est prépondérante.

(e} I1 doit étre statué¢ sur toute de-
mande; les votes sont mentionnés dans
les décisions; en cas de refus du certi-
ficat, acte en est donné & 'intéressé.

Art. 68 (9). — Les demandes de
certificats motivées par I'élat de fortune
de la famille doivent étre adressées ver-
balement ou par écrit, soit au commis-
saire d'arrondissement,. soit & I'admims-
tration communale, avant le 22 juillel.
Il est donné acte de sa déclaration 2
U'intéressé.

Passé ce délai, les demandes ne pour-
ront plus 8tre admises, & moins qu’elles
ne solent fondées sur des fails posté-
rieurs d son expiration.

Toutefois, le conseil de milice et Ia
cour d’appel peuvent relever le milicien
de la déchéance encourue, en énoncant
les motifs de leur décision.

CHAPITRE X.
Dispositions pénales.

Art. 69 (12). — Sont punis d’une
amende de 26 francs & 200 francs :

1o Ceux qui ont néglige de requérir
Uinscription dans le délai fixé au pre-
mier paragraphe de Particle 11;

2° Les médecing qui, sans motif
admis par le conseil de milice, par le
-conseil d'aptitude, par la cour d’appel
ou par le conseil de revision, ont man-

84 :

Lof du {er mars 1§19,

CHAPITRE X.

Dispositions pénales.

XIX. Le 1° de Particle 69 dcsAl\ois de
milice coordonnées cst mis hors d”appli-
cation.
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XVII. — Par dérogation i I'article 68
des lois de milice coordonnées, les de-
mandes de certificats, en ce qui con-
cerne les miliciens des classes 1920 et
1921, sont admises, pour la premicre
fois sans délimitation de délai.

CHAPITRE X.

Dispositions pénales.
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qué 4 'une ou a plusieurs séances de ces

colléges, s’y sont rendus tardivement
ou ont refusé de visiter & domicile les
individus qui leur auraient été désignés;
3° Ceux qui, provoquant le trouble
ou y participant dans une séance con-
sacrée par l'autorité aux opérations de
la milice, ont résisté & un ordre d’expul-
sion donné par le président ow par le
fonctionnaire qui les dirige.

Art. 70O (93). — L’infraction men-
-tionnée au numéro 1" de Yarticle précé-
dent est constatée par procés-verbal du
bourgmestre; celles que prévoient les
n* 2° et 3° sont constatées par procés-
verbal du fonctionnaire qui préside ou
dirige la séance de milice.

Art. 71 (95). — Sont punis d’'un
emprisonnement de huil jours a deux
ans : -

1* Ceux qui ont subi les examens
d’aptitude physique preserits par la loi,
en prenant ou en se laissant attribuer
le nom d’'un tiers, dans le bul de lui
procurer unc exemption ou de le faire
admettre au service;

2¢ Ceux qui appelés a faire partie du
contingent de leur classe, ont employé

(86 )

Lel du ler mars 1919,

Cet article est complété comme suit :

4° L’appelé qui n’aura pas comparu
devant les juridictions contenticuses
dans les conditions et les délais fixés.

5° Est puni d’u emprisonnement de
un mois & un an et d’'une amende de
100 4 1,000 franes, ou d'une de ces
deux peines seulement, celui qui achangé
de résidence pour se soustraire aux
opérations. de recrutement ou a, dans le
méme . but, employé des mancenvres
frauduleuses.
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des moyens propres 4 faive naitre ou i
développer des maladies ou infirmités
pour se faire exempter du service, ou
qui se sont mutilés ou laissé mutiler
dans ee but, soit que leur exemption ait
ét¢ admise, soit qu’elle ail été rejetée. Ils
sont, & Pexpiration de leur peine, mis 4
la disposition du Ministre de la guerre
pour un terme de huit ans.

Art. T2 (%s). — Les dispositions
da livee 1 du Code pénal sont applica-
bles aux infractions prévues par la
présente loi.

Art. 73 (07). — (») Celui qui,
appelé i faire partie de la levée annuelle,
ne s'est pas présenté 4 lincorporation
ou a la lecture des lois militaires est
tenu d'accomplir un terme de scrvice
actif de quatre années.

(8) Néanmoins, s’il allégue des cau-
ses d’empéchement jugées valables par
le gouverneur, il est traité comme les
appelés ordinaires.

(¢) Le retardataive dont les motifs
d'exeuse n'ont pas ét¢ admis par le
gouverneur peut les soumettre a la cour
d’appel. Le recours est formé par Tin-
Léressé, son pere, sa mére ou son tuteur,
suivant les distinctions établies a I'arti-
cle 9.

Art. T4 (s1bis). — Les gouverneurs
publient tous les six mois, e 1° janvier

\ 88 )

et du {¢r mars {010,

e

XX. La partie de Varticle 71 des lois
de milice coordonnées, visant la mise
la disposition du Ministre de la guerre -
pour un terme de huit.ans, est hors
d’application.

Il en est de méme des articles 73, 74
et 75.
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XVIil. — Sont mis hors d’applica-
tion les articles 73, T4 et 75 des lois
de milice coordonnées. ‘

Est considéré comme déserteur celui
qui n’a pas rcjoint son corps ou ser-
vice : en temps de paix dans les quinze
jours; cn lemps de guerre, dans les
trois jours, aprés la date fixée par or-
dre de rejoindre.

23
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et le 1 juillet, une liste générale des
retardataires a afficher dans toutes les
communes de la province, et ordonnent
les mesures nécessaires pour leur arres-
tation.

Art. 75 (98). — Est considéré
comme déserteur, le Belge désigné pour
le service, qui s’expatrie postéricure-
ment pour se soustraire 4 I'incorpora-
tion.

Art. 76 (99). — Dans le cas de
détention subie en vertu d’un jugement,
la durée du service militaive- sera pro-
longée d'un temps égal 4 celui qui aura
éLé passé dans cet état.

CHAPITRE XL
Des engagements volontaires.

Art. 7T (10). — (1) Un aredte
royal détermine les conditions d’admis-
sion des volontaires.

Il détermine aussi les avantages|.

autres que ceux prévus par la loi qui
peuvent leur étre accordés.

(8) Le mineur d’age, n’appartenant
pas encore & Parmée, doit justifier préa-
lablement du consentement de son pere
ou de sa mére veuveou, s'il est orphelin,
de son tuteur. Ce dernier devra étre
autorisé par délibération du conseil de
famille.

(¢) Les volontaires de toutes les
catégories, de méme que les miliciens,
acquitrent la qualité de militaires par
le fait de lear incorporation et de la
lecture, qui leur est donnée, des lois
militaires.

Lol du i¢r mars {930,
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CHAPITRE XI.

Des engagéments volontaires.
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™~

Les volontaires refusés pour inapti-
tude physique au service peuvent en
appeler devant le conseil de revision
dans les mémes conditions que les mi-
liciens.

Volontaires de carriére.

(n) Des engagements peuvent étre
contractés pour une durée d’un terme
de milice par tout Belge agé de seize
" ans au moins ¢l de trente-cing ans au
plus s'il n’a pas encore servi, de. qua-
rante ans au plus s'il a déja servi,

(&) Des engagements peuvent aussi
étre contractés par. les étrangers tenus
de concourir au service de la milice et
par ceux qui ont le droit d’opter pour
la nationalité belge.

Volontaires de milice.

(¥) Sont autorisés & servir comme
volontaires de milice, a partir de dix-
huit ans, les jeanes gens qui pourraient
subir un grave préjudice en attendant
époque de leur inscription.

Sent en oulre aulorisés & scrvir
comme volontaires de milice, 4 partir
de dix-sept ans, les jeunes gens qui
s’engagent & subir les épreuves d'ad-
mission dans les cadres de réserve. Un
arrété royal détermine les conditions
dans lesquelles ils peuvent bénéficier de
cette disposition ainsi que le mode d’ac-
complissement de leurs obligations de
milice. ,

Ces deux catégorics de volontaires de
milice sont assimilées aux miliciens de
la levée & laquelle ils se rattachent par
leur engagement.

Lot du 1er mars 1919,
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Lein subs-quentos,

(Loi du 15 novembre 1919, art. 5.)
Le littera D de Uarticle 77 des lois
de milice coordonnées est complété
comme sail :

« En période de mobilisation, il est
permis d'admettre des cngagements

pour le temps que I'armée restera sur

pied de guerre.

» Ces engagemenls ne dispensent
pas les intéressés des obligations qui
leur incomberaient éventuellement en
matiére de milice. »

(Cette disposition est reproduite
au Chap. V1L, ne XV du projet actuel.)

(Lol du 10 aout 1920.)

Art. 17. — Les opérations de recru-
tement consécutives a U'inseription pour
la levée de 1920, pourront avoir licu
en 1921, sauf en ce qui concerne :

5% Les jeunes gensvisés 2 larticle 77,
litttera [, 4 alinéa des lois de milice
coordonnées  par UArrété royal du
1= octobre 1913. R

Ils seront rattachés & la premiére
classe qui sera appelée au serviee aclif,
aprés que sera intervenue la décision
qui les concerne.

[N° 284]
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XIX. - Les littéras d, ¢, [ de Parti-
ele 77 des lois de milice coordonnées
sont abrogds et remplacés par les dispo-
sitions suivantes :

Volontaires de carricére.

v

Des engagements volontaires pour la
durée d'un terme de milice peuvent éire
conlractés, i partiv de 1'ige de 16 ans,
par Lout Belge, ainsi que par tout étran-
ger Lenu de concourir au service de la
milice ou ayant Ia faculté d'acquérir la
nationalité belge. '

Volontaires de milice.

Sont autorisés & servir comme volon-
taires de milice, & partir de Page de
dix-huit ans, les jeunes gens qui pour-
raienl subir un grave préjndice, s'ils
devaient atte dre 'époque normale de
Pappel de leur classe au service actif.

Les volontaires de milice sont assi-
milés aux miliciens de la classe avee
laguelle ils sont appelés sous les armes
el rattachés i celle-ci.
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Emplois ¢t pensions.

(¢) Les emplois dans les corps de
troupes sont, dans la mesure du possible,
‘confiés 4 des militaires rengagés ou a
des civils militarisés.

(n) La natare de ces emplois et le
nombre de leurs titulaires sont déter-
iminés par arrété royal.

(1) Un arrété royal détermine égale-
ment les services des établissements
militaires et les emplois, autres que ceux

visés ci-dessus, qui seront confiés i

d’anciens militaires ayant aceompli leurs
obligations de milice et, & leur défaut, i
des préposés n’ayant pas seivi dans les
corps de troupe de l'armée. )

(1} Le nombre d'anciens militaires ct
de prépesés n'ayant pas servi dans les
corps de troupe de Parmée, appelés aux
emplois dont il est question dans les
~trois paragraphes précédents, ne dépas-
sera pas dix-huit eents.

(k) Les titulaires des emplois dans
les corps de troupe ct les établissements
militaires, recrulés par application du
présent article, contractent un engage-
ment spécial de la durée d'un an au
moins. ls recoivent les salaires ou trai-
temenls en rapport avec leurs capacités
et leurs fonctions. s ont droit, 3 un
dge A déterminer par arrété royal, a une
pension en rapport avee lenrsallocations
et avee le nombre de leurs années de
service.

() Ceux qui n’apparlicnnent pas i
I'armée acquicrent ta qualité de militaire
par le fait de leur entrée au service et de
la lecture qui leur est donnée des lois
nilitaires.

ok du ler mnes 1919,
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Lel subségquentos. Projot,
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Lol de {013,

(%) En eas de mobilisationde 'armée,
la durée de engagement des préposés
ci-(essus indiqués est prorogée de plein

droit pendant tout le temps que I'armée.

reste sur le pied de guerre.

(v) Le tableau annexé & la présente
loi précise les emplois pour lesquels la
préférence sera accordée aux anciens
volontaires ou" rengagés par ordre de
plus longue durée de sevvice accompli.

(o) La préférence ne dispense jamais
des conditions d’admission 4 ’emploi.
Exception est faite cependant pour la
limite dage. Celle-ci pourra “étre dé-
‘passée dun nombre d’années & déter-
miner pour chaque emploi.

(v) Les sous-officiers et les caporaux
(brigadiers) qui jouissent d’une pension
de retraite restent pendant dix ans'a la
disposition du Ministre de la Guerre.

'CHAPITRE XIIL .
Dispositions particulié¢res.

Art, 78 (101). — (1) Le Roi prend
toutes les mesures nécessaires pour
Pexécution-de la loi, détermine la forme
des registres ct des aulres imprimés,
~ainsi que le nombre el la nature des
picees dont la production est preserite.
“Toute piéce qui n’est pas conforme aux
modeles est rejetée.

(8) Chaque année, dans toutes les
communes du pays et aux frais de U'Etat,
les dispositions de la présente loi, rela-
tives aux volontaires, ainsi que les dis-
positions des arrétés d’exéeution, sont
aflichées. Flles sont, én outre, distri-
buées a tous les jennes gens en dge de
milice-

Lot dli fer mars 1949,
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Lois subségucnten. Prejes, .
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Lol do 1043,

Art. 79 (102). — Tous actes et pie-
ces concernant la milice sont excmpls
de frais de timbre et d’enregistrement.

Art, 80 (105). — Les individus sou-
mis aux obligations de la présente loi et
“agés de dix-neut a vingt-huit ans accon-
plis, ne peuvent étre mariés que sur la
production d’'un certifical  constalant
qu'ils ont satisfait aux obligations impo-
sées, soit par les lois antérieures sur la
milice, soit par la présente loi. 11 est
défendu, dans ce cas, & tout officier de
Iétat civil de procéder aux publications
de mariage, sous peine d'une amende
correctionnelle de 300 fr. a 800 francs.

Art. 81 (104). — Les mémes indivi-
dus ne peuvent obtenir une patente ou
un passeport pour I'étranger qu’apres
avoir fourni la preave qu'ils ont satis-
fait aux lois sur la milice.

Néanmoins les militaires en congé
illimité peuvent obtenir une patente en
exhibant leur congé, et un passeport 2
étranger en produisant I'autorisation
du département de la guerre.

Art. 82 (105). — Nul ne peut étre
admis & un emploi salari¢ sur les fonds
de I'Etat, de la province ou de la com-
mune, qu'apres avoir fourni la preuve
quil a satisfait aux lois sur la milice.

Art. 83 (17). — Un réglement
d’administration générale organisera,
dans tous les régiments de I'armée, des
écoles pour les militaires en activité de
service. ’

La fréquentation des cours élémen-
taires par tous les soldats ne sachant ni
lire ni écrire sera considérée comme
faisant partic du service et, comme
telle, rendue obligatoire.

Lol du or mars 1910,
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Eols dubséiinbites, Pyajos,
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Lol de 1813,

CHAPITRE XIII.

Dispositions transitoires.

Art. 84. — Les miliciens de 1913
et les ajournés des levées antérieures,
exemptés du chef de service de frores,

“ainsi que les jeunes gens remplacés par
un frére antéricurement a la levée de
1913, conservent Jears droits au renou-

vellement ou 4 Uobtention de 'exemyp- |

tion, dans les conditions prévues par les
preseriptions, des lois sur la milice
coordonnées: qui sont abrogées. Les
inscrits qui ont contracté mariage avant
le 15 mars 1913 conservent le droit

qu’ils auraient eu & I'exonération sous|

Fempire de la législation abrogée.

( 100 )

Lot du $or mars 1919,

Art, 3. — Tombent également sous
application de la présente loi tous les
hommes qui, appelés i faire partic d'un
contingent de milice en vertu des
arrétés-lois énumeérés a larticle 1,
n’ont pas satisfait aux obligations (ui
leur étaient imposées.

Ils sont iraités comme les hommes de

{ 1a levée spéciale de 1949 a laquelle ils

sont rattachés, sauf qu’ils restent passi-
bles des pénalités comminées par les
arrétés-lois des 8 janvier 4946, 20-mai
1916 et 21 juillet 1916. '

Les appelés de cette calégoric ue
peuvent étre recherchés que jusqu’a
age de 40 ans.

-

(Loi du contingent du 30 décembre 1919 )

Art. 4. — Les individus astreints
i des obligations militaires en vertu de
la loi du 4% mars 1919 et qui, & la date
du 1o février 1920, n’auront pas com-
paru devant une commission de recrute-
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Lola sabséguontes.

(Loi du 40 a0t 1920.)

Art. 2. — Les réfractaires, les dé-
faillants et les retardataires visés au 1°
de Pacticle 1° ci-dessus, qui ont fait
partic, soit de I'armée belge, sans que
leur situation irrégulicre ait été décou-
verte, soit de I'armée de P'une des na-
tions allices ou associées, sont, d’office,
assimilés aux miliciens ou excuseés,
selon le cas, et exonérés de Loute obli-
gation supplémenlaire de service en
temps de paix. Leur terme de milice
prend cours & la date du 13 septembre
de année au cours de laquelle ils ont
été incorporés pendant la guerre.

Art. 6. — Sont seuls considérés
comme étant en infraction au sens de
larticle 4, 2° alinéa de la loi du 30 dé-
cembre 1919, les individus auxquels les
Arrétés-lois de  recrutement pour la

[No 284)

Projot.

Article 2.

a) Sous réserve de l'application de
Particle 2 de-la loi du 10 aout 1920,
sont portés au registre des réfractaires
ou des défaillants, suivant le cas, tous
ceux qui, ayant des obligations de ser-
vice dérivant des lois et arrétés-lois
antérieurs, n'ont pas fait régulariser
leur situation 4 la date du 1° juin 1921.

b) Les juridictions de milice appré-
cient la valeur des motifs invoqués
pour justifier la comparafion tar-
dive. 8i Pexcusc est admise, les
intéressés sont rayés du registre des
véfractaires et assimilés aux miliciens
ordinaires régis par la présente loi.
Dans le-cas contraire, ils sont traités
comme il est dit au littéra F de Par-
ticle 10 des lois de milice coordonnées,
el privés du bénéfice éventuel des dis-
positions favorables prévues au n° IV,
de la présente loi.

Quelle quesoit la décision inlervenue,
ceux qui sont, en outre, en infraction
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Lot do 1013,

(102 )

Lel du 1 mars 1949,

ment seront portés d’offlce & la suite de -
la liste des inscrits de 'année au cours

{de laguelle leur situation irréguliére -

aura été découverte et fraités comme les
miliciens de cette levée.

Toutefois ceux d’entre eux qui, appe-
lés & faire partie d’un contingent de
milice pendant la guerre, n'ont pas
satisfait aux obligations qui leur étaient
imposées, restent passibles de pénalités
comminées par les arrétés-lois des
5 janvier 1916, 20 mai 1916 et 24 juil-
let 1916, sans préjudice de 'application
éventuelle des sanctions prévues par les
lois de milice coordonnées, & l'égard

| des défaillants. Ils pourront étre recher-

chés jusqu’a I'age de 40 ans.
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Lels subséquentes,
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rejet.

durée de la gucrre imposaient des oblz-i vis-d-vis des arrétés-lois réglant le re-

gations effectives de service.

crutement pendant la campagne 1914-

Les juridictions instituées en vertn de: 1918, restent passibles des pénalités
Ecommmees par les arrétés-lois des

I'article 4 décident, dans chague cas :

1° Si I'intéressé est en infraction au
regard des Arrétés-lois de recrutement;

2 S’il a des obligations de service
au sens des lois de milice coordonnées,
modifices par les lois des 1 mars,
13 novembre et 30 décembre 1919.

Selon la décision rendue, elles le
déferent a la justice répressive par
application des Arrétés-lois des 5 jan-
vier, 20 mai et 21 jnillet 1916, ou, le
cas échéant, proposent an Ministre de
I'Intérieur la radiation du nom de I'in-
téressé du registre des récaleitrants.

(Loi du 18 novembre 1919, art. 4.
avant-dernier alinfa )

« En cas de désignation pour le ser-
vice, et si cetle décision ne comporte
plus de recours, le Ministre de la Guerre
peut dispenser le milicien de I'entiéreté

ou d'une pariie de ses obligations de

service, suivant le cas, si, aprés enquéte,
il est établi que V'intéressé avait droit a
une réduction ou i une exemption.

.

5 janvier, 20 mai et 21 juillet 1916 et
sont déférés i Ia justice répressive.

Anrticle 3.

Les dispositions prévues i L'article 4,
avant-dernier alinéa de la lot du 15 no-
vembre 1919, sont applicables aux
miliciens régis par la présente loi.

Article 4.

Toutes les modifications ou déroga-
tions antérieures, apportées aux lois de
milice coordonnées et qui seraient en
opposition avec la présente loi, sont
abrogées.
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Kamer der Volksvertegenwoordigers.
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Vercapering van 20 Mu 1924.

Wetsontwerp ter wijiiging, wat de klassen 1920, 1921 en 1922 betreft,
der in 1913 geordende militiewetten.

MEMORIE VAN TOELICHTING.

Muxe Heeren,

Het wetsontwerp dat wij de eer hebben aan uwe beraadslagingen voor te leg-
gen heeft heeft ten doel, de militie- en wervingsverplichtingen der klassen 1920,
1921 en 1922, dic binnen kort onder de wapens moeten treden, juist e bepalen.
De twee cerste, namelijk, moeten dit jaar nog voor de milicierechtsmachten
verschijoen, opdat hunne inlijving kunne geschieden op de vastgestelde datums,
t is te zeggen, uiterlijk reeds in de eerste dagen van December aanstaande, voor
de klasse 1920, en in 't begin van Juni 1922, voor de klasse 1021.

Even als de wervingswet van 1 Maart 1919, ult“e\a'mlwd kort na de zege-
vierende bevrijding, is het huidig wetsontwerp alleen van ovug‘ml\elul\cn .mul'
en heeft het slechts betrekking op bepaalde contingenten.

De redenen waarvoor de Regeering u deze tijdelijke oplossing voorsteltspruiten
voort uit de heerschende omstandigheden en zijn ingegeven door dezellile
beschouwingen die het pleit hebben gewonnen toen de wetgever zich bij de wet
*van 30 December 1920 vergenocgde, voor wat den werkelijken dienstlijd, de
verlofdagen en de wederoproepingen betreft, met het overgangsstelsel vast te-
‘stellen toepasselijk op de klassen 1918 Lot en met 1922,

Daar dit laatste vraagpunt op die wijze voorloopig is opgelost, is het gepast
gebleken, binnen dezellde. palen, de andere militieverplichtingen te regelen
opgelegd aan de klassen voor dewelke de duur van den diensttijd reeds door de
wet is vastgesteld.

Zoo zal de definiticve wet op de militie en op de aanwerving van het leger aan
de Kamers worden voorgelegd op het oogenblik dat zij \omgocd uitspraak
“mocten doen over de inrichtingsvoorwaarden van het nieuw leger, 't is te zeggen,
vanaf de klassc 1923. Het veelzijdig en mocilijk vraagpunt dat de inrichling van

' H
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ons militair statuut in de toekomst zal zijn, kan dus beschouwd worden over zijn
aeheel, en de wetgever gal slechts uitspraak doen na onderzoek en een grondige
uitvorsching, onder al hunne zijden en in al de gevolgen ervan, der veelvoudige

clementeir van een vraagpunt waarvan de oplossing hem zal ingegeven worden

door den uitdrukkelijken wil om.het Land voor unmer te vrijwaren tegen ecenc
nicuwe ramp gelijk aan deze die bijna zijn ondergang heeft gekost:

Belangrifke werken vergen, - overigens, reeds de bedrijvigheid van het
Parlement. Nu, zooals het werd gezegd, het militiestelsel voor de komende
klassen dient, zonder. langer uitstel, vastgesteld. Zoodanig dat de omstan-

digheden zelve, voor deze klassen, vergen het vraagpunt le vereenvoudigen,

in de mate vereenighaar met de uitdrukkelijke noodwendigheden van eene
“streng verzekerde verdediging. Ziedaar het door het wetsontwerp . beoogde
doel. Even als de wel van 1* maart 1919. steunt het dus op de geordende
militiewetlen van 1913, en wijzigt ze alleen om eenige hoofdbeginselen te
huldigen waarvan de toepassing voortaan gansch noodzakelijk is.

Voor 'L averige schikt het zich naar de beschikkingen die rceds aangenomen
ziji voor de bijzonderé lichting van 1919 en die zonder padeel in voege
kunnen blijven voor de klassen 1920 tot 1922,

*
x %

Het cerste der te huldigen hoofizakelijke beginsels is dit van den algemeenen
diensutijd, algebeel toegepast, hetwelk de afschaffing vergt van alle bestaande
voorrechten en van de beperkingen dic nog bestaan voor eene heilige verplich-
ting, reeds onder woorden gebracht in de wel van 1943. De vrijstellingen om
~andere redenen dan de lichamelijke ongeschiktheid, de ontslagingen en de dienst-
‘inkortingen locgestaan door de wellen die (ol nog toe in voege zijn, moeten
afgeschalt worden. Zij zijn schadelijk uit militair oogpunt; onder maatschappe-
lijk oogpunt miskennen zij den gebiedenden plicht voor alle weerbare burgers
mede te werken aan s lands verdediging. Het is noodig dat al de tot den
dienst geschikt bevonden mannen voortaan in vredestijd opgeleid en in
oorlogstijd kannen gemobiliseerd worden. Het aanzienlijk aantal niet- dienenden,
ten gevolge der handhaving der bestaande voorrechten, drukt zwaar op de inlijf-
have cetalstrekte van iedere klasse ; het is zelfs daardoor dat er, om het strijdend
leger vollallig te krijgen, méér klassen moeten binnengeroepen worden, 't is te

’

.o » . . . ... s
reggen betrekkelijk bejaarde mannen, die men zou kunnen terzijde laten, ware

“hel niet dat duizenden weerbare jongelingen aan hunne vaderlandslievende ver-
plichting ontsnapten. De noodzakelijlkheid alle lichamelijk geschikte mannen in
te lijven volgt nog uit hel feit dat, zoowel in vredes- als in oorlogstijd, de
zoogenaamde hulpdiensten veel manschappen in beslag nemen; nu, men kan ze
niet afnemen van de eigenlijke strijdende troepen zonder deze te verzwakken en
zich blool te stellen aav het gegrond verzet der openbare meening. _

Het #ijn, overigens, deze beschouwingen die de Regeering hebben geleid, toen
zij, beslolen als zi) was hel welsontwerp in te dienen, ter inkorting van den

guur van den werkelijken dicnstijd, voor de klassen 1918 tot 1922, tot 10, 12



- betrekking heeft, met beperking.,

(3) [N° 284

of 13 maanden, volgens de verschillende wapens, uitdrukkelijk verklaarde dat
deze maatregel de afschaffing moest navoeren van al de bevoorrechte calegories.
Werd er te. dien opzichte, niels gewijzigd aan de voordeelen Loegestaan aan
sommige iiliciens der klassen 1918 ¢n 1919, dan is het omdat er voor hen ver-
worven recht bestond dat kracht van gewijsde had verkregen. Zilks is het geval
niet neer voor de volgende klassen. De maatregel die in de verklaring der Regee-
ving erkend en bevestigd werd als het noodzakelijk gevolg der wet van
30 December 1920, moet han toegepast worden.

In dien zin wijzigl het wetsontwerp dl‘txkt}l(}ﬂ 15 en 16 dezér "oordoml(- mili-
Liewetten.

Doch het streeft er ook naar de bijzondere belangen mel het algemeen belang -
overeen te brengen. ['ch nieuw artikel 16 verleent, inderdaad, in een breeden
geest van x'(-(,htv ardigheid, tjdelijke vrijstellingen voor ¢én jaar, driemaal ver-
nwuwanr, alvorens er eene a an'\\;ij'/ing voor den dienst moet Lusschenbeide komen,
aan al de calegories van ingeschrevenen, ain wie' een onmiddellijke oproeping
onder de wapens een wer kOllJl\ vastgesteld nadeel zou berokkenen.

Anderzijds zal hel opnicuw- inveercn van het militie-vrijwilligerschap —
geschorst voor de bijzondere lichting van 1919, doch reeds Lerug in voege voor
de bij de wel van 10" Augustus IO“)O bedoclde jongelingen — (Ie/cn die <fcl(!|~c
redenen hebben om /,ulks te verlangen, in staal chl]cn om hunnen dwmltqd
vroeger uit t¢ doen, van hun 18 jaar af.,

Het voorziene uitstel voor de familiesteunen vervangt de dienstinkorting
toegestaan aan de koslwinners-der bijzondere lichting van 1919; deze laatste
maatregcl heeft veel kwaad gedaan aan de belangen van het leger; er is er
geen dat meer bezwaren en wishraiken heefluitgelokt. Daarentegen scheen het bil-
lijk, voor de klassen 1920 tot 1922, uit cen gevoelen van vaderlandsliefde, zekere
toegestane voordeclen te handhaven, voor de miliciens der bijzondere lichling
van 1919, De wétgever hieeft vrijsielling it den dienst verleend aan (lm%ncn
onder hen wier vader of twee broeders door den vijand werden gedood, of afge-
dankt werden als oorlogsinvaliden; hij heefi eene inkorting van diensttijd toege-
slaan aan de jongelingen die gevangen werden gezel om de grens willen over te
steken’ om hel leger te bereiken, of die hehioord hehben 1ot eenen in Belgié
werkenden inlichtingsdienst voor een der verbonden legers. Het ontwerp strekt
het voordeel dezer heschikkingen uit tot de miliciens der klassen waarop het

evenwel, tol hen die er aanspraak kunnen op
maken naar recht en billijkheid.

Evenzoo blijven de voordeclige beschikkingen der wet van 10 Augustus, 1920
hehouden voor de weigeraars van voor den oorlog (wederspannelingen, nalatigen,
achterblijvers), die lun plicht hebben gedaan lijdens den veldtocht. Daarentegen
zullen deze die aan hun plicht e kort zijn gebleven juist op het hachelijk vogen-
blik. toen het Land_de hulp vergde van al zijne zonen, onderworpen blijven aan
hel door dezelfde wet voorziene stelsel. :

Ten stotte, wat de aanstaande geestelijen en de bedicnaars der erkende cere-
dicnsten betreft, zullen e bijzondere maatregelen worden getroffen om hunne
billijke belangen te waarborgen, en hen'levens in staat Lo stellen hunnen barger-
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plicht te vervullen. et ontwerp wijst van ambtswege de bedienaars der eere -
diensten, de kloosterlingen, de leerlingen in' de godgeleerdheid aan voor de
troepea van administratie van den geneeskundigen dienst.

Het doet niets anders dan het stelsel volgen dat onder den oorlog in
't Belgisch opleidingskamp van Auvours, in Frankrijk, tot teders voldoening in
voege was.

Allen bijeen in één of ‘meer centrums die hun ])lJlOﬂdCl‘ zullen voorbehouden
blijven, en in verschillende groepeeringen volgens hunnen eeredienst, zullen die
jongelingen de theoretische en practische opleiding ontvangen van brankardier-
zickenverpleger, die hun moeilijk grondig zou kunncn gegeven w ‘orden, moesien
zij in de regimenten cn in de hospitalen ingedeeld worden.
~ Onder d(, bevoegde leiding van een klein geneeskundig militair pefsoncel,
aullen zij in betrekkelijk korten tijd, en die in twee tijdperken zal kunnen ver-
deeld worden, de vereischte kennis verkrijgen om hun menschlievende zending
in oorlogstijd Le vervullen. Er wordt insgelijks rekening gehouden in gansch de
mate vereenigbaar met de bijzondere opleiding dezer zickenverplegers-brankar-
diers, met de noodzakelijkheid voor hen de geestelijke oefeningen te doen well\e
hunne godsdienstige opleiding - méevoert. Daartoe zal het vereischt aantal aslmoe-
zeniers bij dezen dienst werkzaam worden geslcl(l, volgens den godsdienst
waartoe de jongelingen dezer categoric behooren. - '

De wet voorziet dat de miliciens der oudste klassen (van 30 tot 43 jaar) die
tochooren tot de geestelijkheid van ecn erkenden godsdienst cn onmisbaar zijn
om den dienst ervan te verzekeren, ingeval van molnhsqhe en op zekere voor-
waarden, in hunne haardstede mogen bli\ en.

Wat de aanwijzing betreft der zcelieden voor de cenheden gelast met de verde-
diging der kusten, stroomen, bevaarbare passen, enz. dat is te verklaren te
gelijk door redencn van vakkundige bevoegdheid en door de vereischten van een
ationeele aanwerving voor de betrokken eenheden.

Het tweede hoofdbeginsel betreft den duur van den militietermijn, anders
geregd, de gezamenlijke militaive dienstverplichtingen. De noodzakelijkheid -
dringt zich onweerstaanbaar op, van nu af aan en met ingang van de oudste
militicklasse, die men thans zou moeten ontslagen, den duur van . den bij de wel
van 1913 voorzicnen militietermijn te verlengen. Met de 13 klassen die, volgens
dic wet, het werkdadig leger en de reserve ervan mocten vitmaken, is het thans
onmogelijk te voldoen aan de vereischien eener docltreffende en volledige mobi-

lisatic. Deze middelen — inzonderheid de ondste klassen, die ternauwernood.
eenige duizenden mannen opleveren — zijn nalunrlijk ontoereikend om het

veldleger uit te maken en de reserve die de gebeurlijke verliczen moet dekken,
waarvan de waarschijnlijke gewichtigheid uit de oorlogservaring zelf blijkt; om
de werking der tabrijke, door den modernen oorlog gevergde diensten en onder--
diensten achter het leger te verzekeren; opdal de nijverheid-, -landbouw-,
hestuurlijke-mobilisatie aan al de vercischica beantwoorde.
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Om aan deze dringende vereischten te voldocn mocten al de weerbare mannen
van 20 tot 43 jaar verplicht zijn, desgevallend, bij te dragen tot 's lands verde-
dl"‘lﬂ" De duur van den militictermijn moet.dus tol 25 jaar opﬁmovrd worden,
waarvan 15 jaar bij het werkdadig leger en in de veserve ervan, en 10 jaar bij
de landweer, dit laatste aldus geheeten, omdat zijne opdracht hoofdzakelijk
verschillend “is van deze die het strijlend leger te beurt vali.

Men dient insgelijks de beperkende bepaling der wet van 1913 weg te hélpen,
waarbij de niet meer tot het werkdadig leger toehoorende klassen niet kunnen
binnengeroepen worden dan in tijd van mohilisatie. Dergelijke beschikking kan
niet samengaan mel de moderne vereischten. Om maar cen voorbeeld aan te
halen : het is mogelijk dat een geheele of gedeeltelijke nijverheidsmobilisatic de
ecigenlijke mobilisatic van het leger mocele vooralgaan. In menige omstandig-
heden zijn het geen beschouwingen meer van militieklasouderdom die moeten
overwegend zijn; het is de opdracht die zekere categoriéen mannen te beurt valt
ten asnzien van hunnen sticl, hun beroep, den bijzonder voor hen voorzienen
dienst, die in de eerste plaats dient beschouwd.

Zoo worden de aan artikel 2 van de wet van 1913 toegebrachle wijzigingen
duidelijk. Wat de beschikkingen van artikel 3 betreft, zij hebben geen reden van
bestaan meer, van "t vogenblik af dat de militieverplichtingen over vijf-en-twintig
jaar loopen.

Het ontwerp huldigl insgelijks de verplichting voor de wiliciens die de ver-
eischte kennis bezitten, bij te dragen tol de vorming der reserve-kaders. Op die
wijze vervangt eene wettelijke besebikking de maatregelen welke de Minister van
Landsverdediging reeds voorioopig heeft moeten toepiassen op de jongelingen
der bijzondere hehting van 1919, -

De noodzakelijkheid een talrijk kader van jonge reserve-officieren gereed te
hebben voor de mobilisaticvereischien is te klaarblijkend opthl het noodig weze
er op aan te dringen. De miliciens wier geschiktheid om van dit kader deel uit
te maken schijnt te volgen uit hunne verstandelijke- of vakopleiding, moeten dus-
verplichtenderwijze ter beschikking gesteld worden van de militaire overheid,
gelast met han het vereischt bijzonder onderricht te geven. De aldus bedaelde
categoriein miliciens zijn bepaald in de wet betreffende het statuut der reserve-
officicren, wet die insgehjks hunne bijzondere militaive verplichtingen zal vast-
stellen. cvenals de voordeelen die er zullen it volgen.

In het ontwerp heeft men zich ook mocten bezighouden mel de werving der
vrijwilligers en der vrijwillige opnicuwdienenden te bevorderen.

De ondervinding schijnt te bewijzen dat talrijke jongelingen aarzelen zich aan
het leger vast te binden inééns voor den thans opgelegden duur van drie of
vijf jaar. Het scheen dus gepast toe dezen duur Lot twee, drie of vier jaar in te

* korten, naar gelang de candidaten-vrijwilligers 18. 17 of 16 jadr oud zijn. Zoo-



[N* 284] (6)

doende kunnen deze hunne werkelijke dienstverplichtingen wit hebben rond
hun 20¢ jaar, ouderdom waarop de miliciens gewoonlijk onder de wapens treden.

Van dan af kunnen dezen onder hen, die hun loopbaan bij het leger willen ver-
volgen, de hoedanigheid van opnicuwdiencnde verkrijgén met de eraan verbonden
voordeelen, en een bestaan hebben klaarblijkend beter dan dit der miliciens van
hunnen ouderdom. '

Het is te hopen dat het gewichtig veaagpunt op die wijze gunstig zal opgelost

~ geraken, vraagpunt dat bierin bestaat, de nieuwe dienstneming te bevorderen
door de verdienstelijke elementen wier voeping den tijd zal gehad hebben uit te-
schijnen, en die het leger er een waar belang zal bij hebben in haar midden te
houden. )

" : .

- Ziehier de hooldzakelijke wijzigingen dic hel wetsontwerp, bezorgd, om te
voorzien in onbetwistbare en dringende noodzakelijkheden, aan de bestaande
welgeving toebrengt. ‘

De milicicrechtismachten zullen werken als voor de bijzondere lichting
van 1919, behalye dat zij de gewone samenstelling zullen hebben, voorzien bij
de wet van 1913 en, trouwens, reeds opnieuw ingevoerd bij de wet van
10 Augustus 1920. . Ten andere, om de mannen, len aanzien, niel alleen van -
hunne lichamelijke geschiktheid, maar ook van hunne vak- of verstandelijke
bekwaamheid, rationeel te kunnen indeclen, zal een bijzonder militair personcel
de Wervingscommissic bijstaan. Zijne tank zal er in bestaan de tol hiertoe te
bondige inlichtingen dic voorkomen in de inlijvingsbulletijns, aan te vullen.
Want het is onmisbaar dat er door de militaire overheid nauwkeurige en omstan-
:digc inlichtingen worden ingewonnen over den sticl, het beroep, den onderwijs-

. graad, sommige bijzondere geschiktheden der mannen, opdat zij den milicien,
met kennis van zaken kunne aanwijzen voor het wapen, het korps of den dienst
_waarvoor hij hijzonder geschikt schijnt.

't Is juist omdat de gezonde rede zegt ruimschoots rekening te houden met de
vak- of verstandelijke bekwaamheid van den milicien, dat de militierechtsmachten
—- zooals, trouwens vroeger, — hunnc beslissing betreffende de lichamelijke
geschiktheid mocten beperken tot de vermeldingen welke het onlwerp opgeell.

- De ervaring heeft, overigens, de bezwaren doen uitschijnen dat het bij de wet van
1913 ingevoerd stelsel nasleept uit militair oogpunt, zonder dat een enkel
gerechivaardigd voordeel ze vergoede.

. .

Wanneer het u dit wetsontwerp voorlegt, heeft de Regeering de overtuiging
in overeenstemming le zijn met uwe cigen gevoclens. Hel is van heling te her-
halen dat dit ontwerp, daar het denzelfden overgangsaard heefl als de wel van
30 December 1920, betrelfende den werkelijlien diensttermijn, de vrijheid eerbie-
digt van den wetgever dic zal moeten uitspraak doen over de definitieve militaire
rechtspleging, terwijl hel van nu af, de dringende en hoofizakelijke belangen
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van ’s lands verdediging waarborgt. 't Is alleen jn die gestrenge mate dat het
ontwerp, ingegeven door de hestaande weiten, er de volstrekt onmisbare wijzi-
gingen aan toelrengl om de vexlwheld van het grondgebned en de onafhanke-
lijkheid van het \’ﬂderldnd te verzekeren.

Geen volk, voorzeker, wenscht méér dan het onze dat alle mogelijkheid van
oorlog'voor immer verdwijne. Maar er is er ook geen eetipariger in zijnen wil
zich vast bésloten te behoeden voor alle gevaar van aard opnieuw het lijden, de
puinen, den rouw, de gruweelen te verwekken waarvan Belgié nog- altijd den
droeven last draagt.

De Eerste Minister,:
Minister van Binnenlandsche Zaken,
H. CARTON pe WIART.

De Minister van Landsverdediging,
Acserr DEVEZE.
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WETSVOORSTEL TER WIIZIGING, VOOR WAT DE KLASSEN
1920, 1921 EN 1922 BETREFT,
DER IN 1913 GEORDENDE MILITIEWETTEN.

TABEL

waarin opgave, buiten den tekst van het wetsontwerp, van dien
der in 1913 géordende militiewetten, evenals van den tekst
der navolgende in het ontwerp vermelde artikelen.

e

Ter toelichting :

De wet van 1" Maart 1919 is de wervingswel voor de bijzondere lichting van
1N9; '

De wet van 13" November 1919 heeft de wervingswetl van 1" Maarl 1919 aan-
gevuld en veranderingen toegebracht aan de geordende militiewetten ;

De wet van 10" Augustus 1920 heeft de wervingsverrichlingen, ingevolge de
inschrijving voor de lichting van 1920, -tot cen lateren datum verschoven,
behalve voor wat betreft sommige categoriéen van jongelingen voor wie in 1920
bijzondere rechtsmachten tot stand werden gebracht ;

De wet van 30" December 1920 beeft het stelsel vastgesteld dat. diende toege-
past op de klassen 1918, 1919, 1920, 1921, 1922, voor wat den werkelijken
diensttijd, de verloven en de wederoproepingen betreft. '
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WET OP DE MILITIE.

(Uittreksel uit het STAATSBLAD van 31 Augustus1913.)

Wet herdrukt in den Moniteur van 20 Januari
1940, in uitwering van het koninklijk besluit van
14 derzelfde maand, samengeordend met de wel van
30 Awgustus 13, volgens koninklijk besluit van
1 October 1913.

De gedeelten van volzinnen of de termen, welke
ingevoerd werden in de wet samengeordend bij
koninklijk besluit van 14 Januari 1940, om deze wet

in overeensiemming te brengen met deze van 14 De- |-

cember 1909, zin met kleine hoofdletters gedruke,

De vroegere nummers van de artikelen der wetten
sifn met kleine letters en tusschen hauakjes gedrukt
. legenover de niemwe nummering, ingevoerd bij toe-
passing van artikel 46, I, der wet van 30 Augus-
tus 1913.

HOOFDSTUK 1.

Van de samenstelling van het leger.

Art. 1. — () De werving van hel
leger geschiedt bij jaarlijksche oproepin-
gen en bij vrijwillige dienstnemingen.

(8} De jaarlijksche oproepingen strek-
ken zich uit, binnen de bij de wet op
het contingent bepaalde grenzen, tot al
de ingeschrevenen der lichting die niet
vallen onder toepassing van hoofd-
stuk 1.

(c) Die oproepingen blijven niet
beneden 49 t. h. der ingeschrevenen
van de lichting.

(v) De opgerocpen manschappen moe-
ten den militairen dienst in persoon
waarnemen.

Art. 2, — (A) De duur van den

(2)

Wet van | Maart 1919

Yoor de werving der bijzondere lichting van 1919,

——

Art. 2. — De bijzondere lichting
van 1919 (klassen van 1914, 1915,
1916, 1917, 1918 en 1919) wordt
beheerd door de bepalingen der militie-
wetten samengeordend bij Koninklijk
besluit van {1 October 1913, behalve af-
wijking voor de hiernavolgende punten:



(3)

Navolgende wetlen
(Wet van 30 becember 19320.,

Art. 2. — De klassen 1920, 1921
en 1922 zullen opgeroepen worden
volgens de militiewet van kracht bij de
oproeping, namelijk voor wat de rege-
ling der vrijstellingen en verminde-
ringen van den dienst betvefi.

[N 284]

Ontwerp.

-Artikel één.

De klassen 1920, 1921 en 1922 vallen
onder toepassing van de bepalingen
der bij Koninklijk besluit van 1 Octo-
ber 41913 geordende militiewetten, be-
houdens de verderstaande toegebrachte
wijzigingen : '

HOOFDSTUK I

Over de samenstelling van het leger.

Artikel 2 der geordende militiewetten
wordt ingetrokken en vervangen door
den volgenden tekst :

A. De duur van den militi'etcrmijn

2
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wet vas 1013,

militietermijn is acht jaar bij het leger
-in werkelijken dienst en, daarna, vijf
jaar bij de reserve.

’

(8) De duur van den militietermijn
gaat in :

1° Voor de vrijwilligers, te rekenen
van den 15" September volgende op den
datam waarop zij hun achttiende jaar
volbracht hébben of volgende op den
datum hunner dienstneming, indien zij
meer dan achttien jaar oud zijn; .

2° Yoor de miliciens en de militievrij-
willigers, te rekenen van den 15" Sep-
tember volgende op den datum hunner
inlijving.

{¢) De reserve kan enkel in geval van
oorlog, of wannecr het grondgebied
bedreigd is, weder voor den werkelijken
dienst worden opgeroepen.

(n) De 1%, 12° en 13° militicklassen
zullen slechts gemobiliseerd worden in
geval van volstrekte noodzakelijkheid en
worden gebruikl voor de verdediging der
versterkte plaatsen en in de hulpdiensten.

(g) De overgang van de eene klasse
naar de volgende en de afdanking der
militairen geschieden op 135 December,
dat 15 dric maanden na atloop van het
militicjaar.

Yot van § Mears 1910,



Navolgende wetten.
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ontwerp,

bedraagt vijt-cn-twintig jaar, verdeeld
als volgt : ,

1° Vijftien jaar bij het werkdadig
leger en de reserve ervan ;

2° Tien jaar bij de landweer.

Deze militietermijn is opgelegd te

L beginnen met de klasse 1905. Hij kan,

evenwel, niet verlengd worden tot na
den 15" December van het jaar waarin de
man den vollen ouderdom van 50 jaar
bereikt.

3. De duur van den militietermijn
gaat in :

1° Voor de vrijwilligers, met ingang
van den 15* December na den datum
waarop #ij hun volle achttien jaar be-
reiken, of na den datum hunner dienst-

‘neming, indien zij ouder zijn dan

achttien ;

2° Yoor de miliciens en de militie-
veijwilligers der klassen 1920, 921 en
1922, onderscheidenlijk den 15" Septen-
ber 1920, 15" Scptember 1921 en
15" September 1922.

€. De overplaatsing van eene klasse
in de reserve van het werkdadig leger
en in de landweer, evenals de ontslaging
dezer klas geschieden op 13 December.
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Wet van A1 3,

Art. 3. — In geval van oorlog, of
wanneer het grondgebied bedreigd is,
kan de Koning zulk getal ontslagen
klassen, als hij oorbaar acht, weder voor
den dienst oproepen, tc beginnen met
de klasse die de laatste werd ontslagen.
Hij kan ook het afdanken der miliciens
en der vrijwilligers van de verschillende
soorten opschorsen.

Deze maatregelen worden onmiddel-
lijk ter kennis van de Kamers gebracht.

HOOFDSTUK Ii.
Van de inschrijving.

Art. 4 (s). — (s) Alle Belg is er
toe verplicht, in het jaar waarin hij zijn
negentiende jaar volhracht heeft, zich te
doen inschrijven voor de lu,htmg van
het volgend jaar.

() Hl] die jegens eemty land door
aanwervingswetlen opgelegde plichten
heeft, en de hoedanigheid van Belg ver-
krijgt zonder deze plichten vervuld te
hebben, moet zich doen inschrijven in
het jaar waarin hij deze hoedanigheid
zal bekomen, indien hij voor het einde
van dit jaar zijn drie en twintigste jaar
nict volbracht heeft.

Art. 5 (7). — (») Dc in Belgi¢ wo-
nende vircemdelingen zijn onderworpen
aan de inschrijving :

1° Indien zij in Belgié geboren zijn
tijdens dat hunne ouders er woonden ;

2° Indien hunne familie sedert meer
dan dric jaar in Belgié woont.

(8) Do vreemdelingen dic van geenc
bepaalde nationaliteil bewijzen, moeten
zu,h doen inschrijven in het jaar waarin
zij hun negentiende jaar volbracht heb-
hen.

(¢) De vreemdelingen dic van cene |.

bepaalde nationaliteit bewijzen, moeten

Wet van 1 Maart 1949,
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Neavolgende Wetien, ontwerp,

. — Artikel 3 der geordende mili-
‘tiewetten wordt ingetrokken,

HOOFDSTUK TI.

Over de inschrijving.
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wet van 923,

zich maar doen inschrijven in hel jaar
volgende op datgene waarin de aan-
wervingswet van hun land hun ecne
verplichting oplegt, waaraan’zij niet
voldaan hehben zij zijn er nict toe
verplicht, mdlen 71}, m Belgié niet
geboren zijnde gedurende dat bunne
ouders er woonden tot cene natic be-
hooren die de Bclwen van den krijgs-
dienst vrijstelt.

(v} De vreemdelingen zijn niet tot
mschrijving gehouden, indien de ver-
plichting niet ontstaan is voor het cinde
van het jaar waarin zij hun drie et twin-
tigste jaar volbracht hebben.

Art. 6 (5). — Hel voorgaande arti-
kel wordt toegepast, on\ermuulcrd de
uitvoering der internationale overeen-
komsten.

Art. 7 (9). — (a) De inschrijving
kan altijd van amblswege door den
Burgemeester gedaan worden.

(8) Zij heeft plaats, voor degenen
wier ouderdom niet \a:,tgcstchl kan
worden, op het tijdstip waarop zij,
volgens de openbare bekendheid. veron-
dersteld worden den vereisehten ouder-
dom te hebben bereikt.

Art. 8 (). — Ilij, die beweert niet
te moeten ingeschreven zijn, kan een
bezwaar indienen bij den militieraad,
die beslist zooals in zake van vrijstel-
ling. Indien zijn bezwawr ingewilligd
wonlt zal hi) voor een jaar uitgesteld
of voorgoed vrijgesteld \uI\l.mnl wor-
den, naarvolgens hij al of nict nog aan
de mb(-hnj\mo kan onderwerpen wor-
den,

Art. 9 (11). — (1) De inschrijving
geschiedt in de gemeente van hel wer-
kelijk verblijt van den vader des inge-
schrevenen; van de moeder bij. gebreke
van den vader ; van den voogd bij
gebreke van de moeder; de ingeschre-
vene zelf, indien de vader, de moeder
en de voogd overleden, onder interdict
of zonder bekende verblijfplaats in

WWet van ¢ Manrt 1919
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Navelgendo wotlieu, Ontwerp.
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Wet van S513,

Belgié zijn; indien hij zijn een en twin-
tigste jaar volbracht heeft of indien hij
gehuwd is.

(8) Het verblijf wordt vastgesteld
door een jaar voortdurende bewoning
van dezelfde gemente, en wordt maar
verloren door voortdurende bewoning
van zelfden duur eener andere ge-
meente.

(c) Wanneer het verblijt niet vast-
gesteld kan worden, geschiedt de
mschrijving in de gemeente welke de
jongste woonplaats is.

{(n) Het kind, dat door eene gemeente
rechtstreeks, of door hare godshuizen of
haar weldadigheidsbureel opgenomenis,
wordt in deze gemeente ingeschreven.

() Het kind, geplaatst in uitvoering
van de wet op de kinderbescherming of
opgesloten in een Staatsgesticht, wordt
ingeschreven in de gemeente waar het
werkelijk verblijft.

Art. 10 (12). — (1) De inschrijving
geschiedt op aanzoek van den vader,
de moeder, den voogd of den ingeschre-
vene zelve, volgens het onderscheid
vastgesteld in het voorgaande artikel.

(8) Geene enkele reden stelt van de
inschrijving vrij. :

(c) Wordt als wéerspannige be-
schouwd, hij die niet op de alphabe-

tische lijst ingeschreven is voor de

sluiting (vaN pEZE LST).

(v) De gouverneur stelt de verplich-
ting der inschrijving vast en laat den
niet ingeschrevene weten dat hij hem
op het register der wederspannigen
heeft gebracht.

(£) Binnen vijftien dagen na deze
aanzegging, kan de belanghebbende,
diens vader, diens moeder of diens
voogd naar het onderscheid in artikel 9
gemaakt, in beroep komen bij het hof
van beroep; wordt het beroep ingewil-
ligd, dan kan het hof de schrapping van
den belanghebbende of diens gelijkstel-

Wot van 1 Maart IDe9,
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Navelgende wetten, ontwerp,
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Wet van #9418,

ling met den regelmatig ingeschreven
milicien bevelen.

(¢) Is het beroep niet te bekwamer
tijd ingesteld of is het verworpen, dan
wordl de wederspannige, tot een
lichamelijk " onderzoek, verwezen naar
den geschiktheidsraad. Wordt hij voor
den dienst geschikt verklaard, zoo wordt
hij voor een militietermijn ingelijfd
met de miliciens van de klasse waaraan
hij verbonden is. Hij kan eerst met
onbepaald verlof naar huis worden ge-
zonden na vier jaar werkelijken dienst,
tenzij hij door den Koning worde
gelijkgesteld met de gewone miliciens.

(¢} De weerspannigen mogen maar
opgezocht worden tot den vollen ouder-
dom van zes en dertig jaar.

Art. 11 (13). — (1) Er wordt van 1
tot 30 Juni, in elke gemeente een
register geopend, tot inschrijving van
hen die, op den datum van {1 Januari
daarna, zich in ecn der gevallen bevinden
voorzien bij de artikelen 4, 5 en 7.

(8) Den laatsten Zondag van Mei
worden de inwoners, door middel van
plakbrieven, verwittigd van de opening
van dit register, dat op 30 Juni, te
4 ure’s namiddags, zal gesloten worden
door het proces-verbaal des burgemees-
ters, het getal der ingeschrevenen vast-
stellende.

(c) De lijst wordt den 3" Juli bekend- |

gemaakt en blijft aangeplakttotden 10°,
De plakbrief duidt aan dat de bezwaren
wegens ongewettigde inschrijving of
weglating, den burgemeester véér den
12" dienen toegezonden.

(p) De burgemeester heslist onmid-
delijjk en verbetert tevens, ambtshalve,
alle blijkbare dwaling die hij vaststelt.
Aanzegging vanzijne beslissingen wordt
gedaan, voor 15 Juli, aan de klagers en
aan hen wicr inschrijving zou bevolen
wezen, met verwittiging dat zij hun
beroep, tot en met 22 Juli, tot den

Wet van £ ¥Masrs 1919,

o
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Navelgende weiten, omtworp.

o— w—mmantse.
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Weot van 1918,

arrondissementscommissaris  kunnen
richten, datum waarop de alphabetische
lijst der ingeschrevenen door dezen
ambtenaar wordt gesloten.

Art. 12 (14). — (a) De burgemeester
maakt eeneaiphabetische lijst op deringe-
schrevenen van zijne gemeente, en zendt
ze,z00als hij dezelve aangenomen heeft,
uiterlijk op 13 Juli, aan den arrondisse-
‘mentscommissaris, er bijvoegende het
register der inschrijvingen, gesloten op
30 Juni, de verklaring van bekendma-
king en aanplakking, de bezwaren en
de beslissingen die hij genomen heeft
in de gevallen, voorzien bij het voor-
gaande artikel, en het bewijs dat zij,
wien het behoort, aangezegd werden.

(8) Er wordt over de gevallen van
inschrijving beslist door den arrondis-
sementscommissaris, door den gouver-
neur of door den Minister van Binnen-
lansche Zaken, naarvolgens deze gevallen
gemeenten betreffen van een zelfde
arrondissement, gemeenten van onder-
scheiden arrondissementen in dezelfde
provincie, of gemeenten behoorende tot
verschillende provincién. '

De beslissingen zijn niet vatbaar voor
beroep, behoudens het recht, geopend
bij artikel 8. '

(c) Tot aan het sluiten der verrich-
tingen -van den geschiktheidsraad en
van den revisieraad voor de gezamenlijke
ingeschrevenen der lichting, geeft de

arrondissementscommissaris, zoo er|

grond voor is, gevolg aan de bezwaren
van hen wier inschrijving mocht ver-
zuimd zijn geweest. Na de sluiting van
die verrichtingen, kan tot geene inschrij-
ving meer worden overgegaan.

Wet var £ Maasre 1919.

pr—
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Naveolgende welten, ontwerp.
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‘Wet vam A0S,

Art. 13 (5). — Er wordt eene hjst
opgemaakt van de ingeschrevenen uit de
drie voorgaande jaren, die uitgesteld
werden.

HOOFDSTUK IIL

Van wrijstelling, ontheffing, ontslaging
en uitsluiting.

Art. 14 (23). — (a) Vrijstelling en
ontslaging mogen, onder geen voor-
wendsel, bij gelijkenis uitgestrekt.

(s} Vrijstelling wegens maagschap is
maar toepasselijk op wettige bloedver-
wanten ; de halve broeder wordt met
den vollen broeder gelijkgesteld.

(c) Lichaamsgebreken en ziekten, die
recht geven op bepaalde of tijdelijke
vrijstelling, worden door een Koninklijk
besluit vastgesteld.

() Vrijstelling wordt door den mili-
tieraad slechts verleend op overlegging
van bewijsschriften, waarvan hij de
“waarde beoordeelt.

Art. 15 (2). — Worden voorgoed
vrijgesteld : .

(a) De bedienaars der eerediensten ;

(8) Zij, die zich uitsluitend en op
voortdurende wijze wijden aan de werk-

Wet van 1 Naart 1929,

———
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ontwerp,

HI. — Artikel 13 der geordende
militiewetten wordt gewijzigd als volgt:

Er wordt eene lijst opgemaakt der
ingeschrevenen die het voorwerp moe-
ten worden van eene nieuwe beslissing
der gedingbeslissende rechtsmachten.

Worden, echter, voorgoed vrijgesteld
en moeten niet op deze lijsten staan :
de miliciens der lichting 1914 of van
ecene vroegere lichting, die wegens licha-
melijke oorzaak werden vrijgesteld ten
tijde der werkzaamheden betreffende

|deze lichting en, later, als miliciens
van de bijzondere lichting 19419.

HOOFDSTUK IIL

Over de vrijstellingen, de ontheffingeu,
de ontslagingen en de ultsluitingen.

1V. — Litt. A, B, C en E, van arti-
kel 15 der geordende militiewetten zijn
niet meer Loepasselijk.




[N 284]

wet yan 913

zaamheden van een zendingswerk buiten
het land, goedgekeurd door de aange-
_steldeoverheden vaneen der ecrediensten
bedoeld in artikel 117 der Grondwet ;

(¢c) Hij, dic niet langer is dan een
metervier honderd millimeters en hij die,
zijn drie en twingtigste jaar volbracht
heeft op den dag dat de militicklasse,
waartoe hij behoort, in werkelijken
dienst treedt en die kleiner is dan een
meter vijfhonderd veertig millimeters.

(v} Hij die door ongeneesbare li-

‘chaamsgebreken voor den krijgsdienst

ongeschikt is ;

(E) De voor den dienst geschikt ver-
- klaarde eerst opgeroepene der familién
welke ten minste vijf kinderen in leven
tellen, jonger dan de milicien.

(18)

jet van 1 Waner 182w

-

IV. Litt. ¢ van ariikel 15 der samen-
geordende militiewetten valt buiten
toepassing ; dit artikel wordt daarenbo-
ven aangevuld als volgt :

) Zij, waarvan de vader of twee
broeders door den vijand gedood wer-
den, aan de gevolgen hunner wonden
overleden, als sedert zes maanden ver-
dwenen aangegeven zijn, gedurende de .
bezetting hun leven voor het Land
hebben opgeofferd of ontslag kregen
als oorlogsinvaliden.

g) Zij waarvan drie broeders dienen
of gediend” hebben gedurende den
oorlog, hetzij in het Belgisch leger,
hetzij in cen der gealliéerde legers.

h) Indien verscheidene zonen van een
zelfde gezin worden opgeroepen om
bij te dragen tot de vorming der bijzon-
dere lichting van 1919, zijn de gebeur-
lijke dienstaanwijzingen beperkt tot
drie, daarin begrepen de loopende of de
reeds onder den oorlog vervulde
diensten.

V. De verplichtingen van de jonge-
lingen, die door den vijand gevangen
genomen werden toen zij poogden -over



(19)

saveligende wetten,

(Wet van 10 Augustus 1920.)
Art. 3. — De opgerocpenen, die
in het bezet gebied deel vitgemaakt
hebben van een door de Belgische regee-

[N 284]

Oontworp.,

—

Blijven, bovendien, behouden :

1° Het recht op vrijstelling van dienst,
voorzien bij art. 2, n" IV, htt. F vande
wervingswet van 1" Maart 1919, ten
voordeele van den mllicien wiens vader
of twee volle broeders door den vijand
werden gedood, bezweken zijn aan de
gevolgen van voor den vijand ontvangen
kwetsuren, opgeschreven staan als ver-
mist gebleven onder den oorleg, onder
de Duitsche bezetling, hum leven voor
het Vaderland hebben gegeven, of wer-
den afgedankt als oorlogsinvaliden,
wanneer hel invaliditeitspeil ten minste
50 t. h. bedraagt. De vrijstelling waar-
van sprake wordt, echter, maar verleend
wanneer geen enkel broeder van den
belanghebbende vroeger deswege werd
vrijgesteld.

2° Het recht op ontslaging of dienst-
inkorting, voorzien hetzij by n° V,
litt. @) en b) der wet van 1" Maart 1919,
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Wet van 1943,

(20)

el van § Maart 101D,

—

de grens te 0'aan om dienst te nemen
in het leger, worden geregeld als volgt :

@) 7ij, die gedurende ten minsle
vijftien maanden gevangen werden
gehouden, zijn er van ontslagen, hun-
nen termijn van werkelijken dienst als
militieplichtigen te vervullen.
~ 7ij worden ingeschreven op de con-
trolelijsten van het leger en, in geval
van nieuwe mobilisatie, onder de
wa pcné tefuggerocpen met de militairen
der klas, waartoe zij behooren, en bij
cenen hulpdienst ingedeeld.

b}y 7ij, die gedurende minder dan
vijflien  maanden gevangen . werden

gchouden, bekomen eene vermindering

van den werkelijken diensttijd *gelijk-
staande met den duur hunner gevan-
genhouding,-zonder dat hunne aanwe- -
zigheid onder de wapens in elk geval
minder dan dric maanden bedragen
mag.

Zi} maken deel uit van de bijzondere
lichting van 1949,  indien z1) tot de
opgeroepenen behooren, en worden bij

“het voetvolk ingedeeld.

De jongelingen hehoorende tot de
bij amkel 2, hoofdstuk III, hedoelde
soorten, dic eene gcvangemsstmf onder-
gingen, omdat zij inlichtingen verschal-
fon aan bet Belgisch leger en aan de
gealliderde ievcr wor(len op hunne
aanvraag, ehjkgesleld met de jonge-
lingen, blj de voorgaande paragrafen
bedoeld.

V1. De militair onder de wapens,
die aan een der hij artikel 15 voorziene
vrijstellingsvereischten voldoet, kan ze
doen gelden met machtnemmg van het
bopdalde in artikel 17.

In afwachting dat de provinciale
commissie van beroep overzijn lot heeft
uilspraak gedaan, wordt hij met verlof,

1 zonder soldij, huiswaarts gezonden.



Navelgende wetten

ging of geallicerde regeeringen erkenden
inlichtingsdienst kunnen, ongeminderd
de bepalingen der wetvan | Maart 1919,
betreflende degenen onder hen, die een
gevangenzitling ondergaan hebben, eene
vermindering  van den  werkelijken
diensttermijn  bekomen gelijk aan de
helft van den tijd dat zij werkelijk tot
voornoemden inlichtingsdienst behoord
hebben.

Fvenwel mag in alle geval hun aan-
wezigheid onder de wapens niet minder
zijn als vier maand bij het voetvolk en
zes maand bij de ruiterij.

De reeds Lot den dienst aangewezen
mannen worden tocgelaten tol het
inroepen van hel voordeel dezer bepa-
ling, waarvan de toepassing omtrent de
over te leggen rechivaardigingen bij
Koninklijk besluit zal geregeld worden.

Art. 8. Debepaling van artikel 2,
hoofdstuk Ill, n" VI, der 'wet van

1 Maart 1919, kan steeds ingerocpen
worden, zelfs indien de helanghebbende
militair zich recds in zijn haardstede
bevindt, wanneer hij bij het van kracht
worden van genoemde wel reeds decl
uitmaakte van het leger en er nog steeds
aan toehoort.

[N- 284

ontwerp

helzij bij arlikel 3 (l‘ér wet van 10* Au-
gustus 1920, ten voordeele der miliciens
en der militievrijwilligers geboren véér
den 1" Januari 1903. De werkelijke-
dienstlermijn die nog uit te dienen
blijft, ten gevolge eener aldus verleende
inkorting, mag in geen geval, beneden
de vier maanden blijven.

3° Het voordeel der vrijstelling ten
voordeele van den-milicien die, vroeger
als vrijwilliger binnengekomen, ‘werd
afgedankt bij toepassing van artikel 2,
™ IV en Vider wel van " Maart 1919,
of van artikel 8 der wet van 10" Angus-
tus 1920, dan als hij nog militiever-
plichtingen had.



[N 284]

Wet van 8023,

.

Art. 16 (21). — Worden vrijgesteld
Yoor een jaar :

(s} Zij, die deel uitmaken van cene

geestelijke gemeente, in het land geves-
tigd;

~ {s) Zij die, na hunne middelbare stu-
dié, zich wijden aan den geestelijken
staat of aan de zendingen, en leerlin-
gen in de godgeleerdheid zijn in eene
iloor de wet erkende inrichting, zoo er
voor hunnen ecredienst bestaan. .

Worden gelijkgesteld met de leerlin-
in de godgeleerdheid, de studenten in de
wijsbegeerte, die zich aan den geestelij
ken staat wijden, zoolang zij hun Lwee-
en-twintigste jaar niet hebbenvolbrachy,

(c) Zij, die zich voorbereiden Lot het
lager onderwijs of tot het middelbaar
onderwijs van den lageren graad, in de
Staatsnormaalscholen of in_de normale
inrichtingen, aan het toezicht van den
Staat onderworpen;

(») De jongelingen, voorzien van cen
diploma van bekwaamheid voor het lager
onderwijs of voor het middelbaar onder-
wijs van den lageren graad. Te vekenen
van de algifte van dit diploma, wordt
hun een Ujd van Lvee jaar gegeven, om,
als onderwijzer, Le worden opgenomen
m eene openbare school of in eenc
vrije school welke voldoet aan de ver-
eischien tot aanneming. in artikel 19
der wet van {5 September 1895 ver-
meld.

De vrijgestelden van de vier voor-
saande reeksen ziju verplicht, in den
loop van het jaar volgende op dat hun-
ner mschrijving, gedurende drie maan-
den cen onderricht tot opleiding als
verpleger van gekwelsten te volgen, of,
bij examen, te bewijzen dat zij de noo-
dige kundigheden hezitlen ot waar-
neming van die bediening. '

(22)

Wot van & ¥Maart t919,
VIL Artikel 16 valt buiten toepassing,
behalve de litt. ¢, [, ¢, h, jen (.



Navolgende wetten,

——

(28) [N 284

ontnerp.

V. — Artikel 16 der geordende
militiewelten is niel meer toepasselijk
en wordt vervangen door den volgenden
tekst :

Er worden tijdelijke vrijsiellingen
voor ¢én jaar verleend, drie maal achter-
een hernieuwbaar, voor dat er, hetzij
ecene beshssing tot definitieve vrijstel-
ling wegens lichamelijke ongeschiki-
heid, hetzij eene aanwijzing voor den
dienst moete tusschenbeide komen,

a} Aan de miliciens die, om reden
van hun te zwak lichaamsgestel, gebrek-
kigheden of zickten tijdelijk ongeschikt
bevonden worden tol den dienst bij het
leger;

b) Aan de miliciens der verderstaande
categories, indien zij tot den militairen
dienst geschikt worden bevonden;

1~ Hij, die zich, na-zijne middelbare
studién, bestemt tot den geestelijken staat
of tot de Zendingen en student is in de
wijsbegeerte; '

2+ Hij, die zich bestemt tol het lager
onderwijs of het middelbaar onderwijs
van den lageren graad, in de Staatsnor-
maalscholen of in de normale inrich-,
tingen die aan het toezicht van den
Staat onderworpen zijn ;

3° Hij, die zich in eene scheepvaart-
school of op een schoolschip van den
Staat voorbereidt tot het afleggen van
het examen voor officicr ter lange om-
aart ;

A° Hij, die cursussen volgt in eene:
koloniale school van den Staat of aan
het Staatstoezicht onderworpen;

5 Hij, dic in Staatsdienst is in de
Kolonie;

5 Hij, die op den datum der indienst-
treding zijner klasse, cen broeder als
milicien onderde wapens mocht hebben;



[N 284] (24)

Wet vRD 1913,

In geval van mobielverklaring, wor-
den zij voor den dienst opgeroepen en
gebruikt bij menschlievende voor het
leger nuttige instellingen.

Hun dienst heefl geene uilwerking
op de verplichtingen hunner broeders.

De vrijgestelden van de reeksen 1 en
B krijgen geene militaire uitrasting;

(8) Zij, die zich in eene school voor
schecpvaart of op een schoolschip,
beide door den Staat erkend. voorberei-
den tot het afleggen van het examen van
scheepsofticier op de groate vaart;

(¥) De leerlingen dier instellingen,
voorzien van een diploma van scheeps-
officier op de groote vaart. Han wordt
een tijd van twee jaar gegeven om in die
hoedanigheid eenc betrekking bij s Rijks
marinc of bij de koopvaardijvloot te be-
komen. Na acht jaren dienst in de ma-
rine worden zij voorgocd vrijgesteld.

De zeclieden, die sedert meer dan
vier jaar op de visseherij varen. Na
twaall jaar dienst bij de zeevisscherij,
zijn zij voorgocd ontheven.

In geval van mobielverklaring, wor-
den de vrijgestelden, hehoorende tot de
groepen (&) en (r), opgeroepen tot den
dienst en gebruikt bij de verdediging
van de stroomen en kusten en van de
vestingen. In vredestijd «ijn zij gehon-
den om, gedurende een termijn van dric
maanden, lessen en oefeningen daartoc
te volgen. Zij kunnen tweemaal worden
teruggerocpen, telkens voor vijfticn da-
gen;

(¢} Zij, die op onafgebroken wijze
i dienst van den Staat zijn in de kolo-
nie ;

(m) De ingeschrevenen die, zonder
een ernstig nadeel te ondergaan, hunne
studién of hun leertijd niet kunnen on-
derbreken, of tjdeljk de landbouw-,
nijverheids- of handelsinrichting ver-
laten welke zij voor cigen rekening of
voor die hunner ouders bcheeren. De

Wet vnit & Wanrt 18919,



Navolgende wetien, -

(2

5) [N 284]

Qntwerp,

behoudens een andere overeenkomst is
het, de jongste der broeders die tegelijk
worden opgeroepen, wien het voordeel
der tijdelijke vrljstelhng ten goede
komt.

7° De weduwnaar met één of meer
kinderen gansch te zijnen laste;

8 Hij die onbetwistbaar de onmis-
bare steun 1is :

a) Yan vader en. moeder ofwel van
één van beiden;

b) Zoo deze laatsten overleden zijn,
van de grootonders of één van beiden;

¢) Van één of meer broeders en
zusters;

Is gelijkgesteld met den vader of
met de moeder, de persoon die den
milicien hecfl opgenomen en groot-
gebracht ;

9° In al de andere gevallen. hij die
behoorlijk bewijst dat hij, hetzij in een
belang van onderwijs, studién of het
aanleeren -van cen beroep, helzij voor
de noodwendigheden van een landbouw-,
nijverheids- of handelsbedrijf dat hij

| uitoefent voor eigen rekening of voor

rekening zijner ouders, hetzij om reden
van zijn verblijf in de Kolonie of buiten
het land, hoegenaamd niet aan zijne
bezigheden kan onttrokken worden.

C. Voor het verleenen der tijdelijke
vrijstellingen zijn de onwettige erkende
kinderen gelijkgesteld met de wettige
kinderen, bij afwijking aan het litt. B
van artikel 14 der geordende militie-
wetten.

D. De miliciens die voorloopig wer-
den vrijgesteld om een der redens voor-
zien in artikelen 16 en 84 der ge-
ordende ilitiewetten, behouden, cch-
ter, het recht tot de vernicuwing dezor

vrq%tellmg, in de bij die wetten bepaalde
voorwaarden;

E. Zijn gelijkgesteld met de uitge-
stelden bedoeld in litt. D hierboven, en
1
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Wet van 1913

vrijstelling wit dien hoofde kan niet
worden uitgesproken ten bate van den
ingeschrevene van het langst verloopen
jaar, op de bij artikel 13 voorziene lijst
gebracht ;

(1) Degenc wiens lichaamsgestalte
nict een meter vijf honderd vcemg mil-
limeters bereikt ; _

(+) Degene dic, door genecsbare li-
chaamsgebreken aangedaan, niet bek-
waam wordt geacht te.dienen voor den
" April van het voLsesn saan;

(k) Degene, die de onmisbare steun
is : a) van zijnen vader en van zijne
moeder of van een dezer; b) indien deze
laatsten overleden zijn, van zijne groot-

ouders of van een dezer; ¢) van één of

van verscheiden broeders of zusters ;

(L) De vader die weduwnaar is geble-
ven met één of verscheiden kinderen;

() Indien hij daartoe het verlangen
le kennen geeft, hij die, op den datum
- datde mxl:tneklasse waartoe hijbehoort,
in gewonen werkelijken dienst treedt,
een broeder in werkelijken dicnst heeft
als milicien.

De oundste der broeders, die gezamen-
lijk geroepen zijn om deel van eene
lichting uil te maken, stelt zijn broeder
vrij alsol hij onder dienst was, wannecr
hij voorgoed aangewezen is.

Wanneer de voorrang van ouderdom
tusschen tweclingsbroeders . nict blijkt
uil de geboorteakten, wordt hij vast-
gesteld door den voorrang van inschrij-
ving op de registers van den burger-
lijken stand;

(x) Het cenig oneeht, wettelijk erkend
kind, dat de onmishare sleun Is van zijne
moeder, die geen wetlig kind heeft,
mits de vrouw, van welke de erkenning | ¥
is uilgegaan, in de geboorteakte als de
mocder is aangegeven, en de erkenning
werd gedaan voor den ambtenaar van
den burgerlijken stand, voor de bhekend-
making van de lijst (vER NGESCHREVENEN)

(26 )

Wet van 1 Maart 19109,

Daarenboven wordt de tekst van
litt. m vervangen door den volgenden
tekst :

m) Heeft de gelijktijdige oproeping
van verscheidene zonen voor gevolg, het
gezin te berooven van cen onmisbaren
steun, dan kan de wervingscommissie
tot vn]stellma besluiten ten voordeele
van een hunner, met inachtneming van
den ouderdomsrang, tenzij de belang-
hebbenden het over eenc andere Leme
eens worden.

Echter kan-geen uitstel worden ver-
leend aan den gehuwde, noch aan den
uitgestelde van de oudste klas.

Anderzijds komen de bij de litt. a, b,
¢ en d bedoelde opgeroepenen, die voor
den dienst zijn aangewezen, alleen dan
onder de wapens om, te beginnen met
de oudste klas, belast te worden met
humanitaire, voor het leger nuttige
diensten, wanneer de noodwendigheden

yan den militairen dienst zulks ver-
eischen.

Yoor het overige kunnen zij hunne
rechten op vrijstelling opnicuw doen
gelden, 200dra tot de demobilisatie van
het leger is besloten.



Mavelgonde wetten,

(27) [N 284)
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worden als dusdanig behandeld, de
miliciens die, recht hebbende op eene
voorloopige vrijstelling, -aangewezen
werderi voor den dienst en later met
onbepaald verlof gezonden, bij beslis-
sing van den Minister van Landsverde-
diging, ter nitvoering van arl. 4, voor-
laatste alinea, der wet van 15 vaembér
1919. Zoo zij voor den dienst worden
aangewezen, wordt er rekening gehou-
den met den reeds onder de wapens
doorgebrachten tijd.




[N 284],

Wet vam $813,

der klasse tot welke de belanghebbende
milicien behoort.

Onder dezelfde  omstamligheden,
wordt de oudste van onechte tweelingen
gelijlgesteld met het cenig onecht kind,
indien de moeder geene andere kinderen
heeft. ’

(28)

Wot van 2 Maart 1919,

In afwachting dat de bevoegde rechts-
macht over hun geval uitspraak doet,
worden zij met verlof, zonder soldij,
huiswaarts gezonden ().

VIII. De wervingscommissién, uit-
spraak doende overcenkomstig n° Ill
van dit hoofdstuk, maken eene lijst op
van de jongelingen die zich bevinden in
de gevallen voorzien bij de litt. s en n

van artikel 46 der samengeordende

militiewetten.

De dienstplichtigen van die. soort
kunnen hun onbepaald verlof bekomen
na vier maand aanwezigheid onder de
wapens, indien hun gedrag voorbeeldig
wasen zij bewijzen datzij, door hunnen
arbeid, aan hunne gezinnen een doel-
maligen onderstand kunnen bezorgen.

Zi) worden bij het voetvolk ingedecld.

() Wet van het conlingent van 30 Decem-
ber 1919 (art. 3).

Art. 3.

De miliciens, die in 1914, -door toepassing
van artikel 16. letlers A, B, C, D, E,en F
der samengeordende militiewetlen vrijstel-
ling of hernieuwing van vrijstelling bekwa-
men, behouden het voordeel dezer vrijstel-
ling en zijn maar oproepbaar in geval van
mobilisatie.

Zullen ambtshalve ingeschreven worden
op de lijst der nitgestelden van de bijzondere
lichting van 1919, de ingeschrevenen dezer
lichting op wie de bepalingen vervat in de
drie laatste leden van n VII van artikel 2
der wet van 1° Maart 1919 toegepast
werden.



(29)

Navelgonde weiten,

Yoor zoover de dienstyvereischien het

“piet verhinderen, en indien het gedrag
der belanghebbenden voorbeeldig is
geweest, zal de duur van den werkelij-
ken dienst {wederoproepingen niet inbe-
grepen), deor verleening van verloven
zonder soldij, tot vier maanden beperkt
worden voor de gehuwde militieplichti-
gen van het bijzonder contingent van
1919, wier huwelijk op 15 Juli 1919

voltrokken was (wet van 15 November

1919, art. 6).

Ontwerp,

[N 284]
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Wes van 1018,

Art. 17 (20). — (a) In de gevallen,

voorzien onder de litteras (x), (L) en (x) |

van artikel 16, verkrijgt de voor den
dienst aangewezen milicicn, door het
overlijden van een lid zijner familie,
zelfs wanneer hij ingelijfd is, dezelfde
aanspraak op vrijstelling als die welke
hij zou gehad hebben, zoo dit overlijden
v66r zijne aanwijzing plaats had.

(8) Het bezwaarschrift wordt, met
bewijsstukken, gezonden aan den gou-
verneur; die bet rechtstrecks aanm het
beroepshof onderwerpt.

(c) Bij de inwilliging door dit hof,
wordl de nog niet aan de militaire over-
heid afgeleverde milicien gerangsehikt
onder de gewone vrijgestelden zijner
lichting, die op de lijst van de op grond
van artikel 13 uitgestelden dienen ge-
bracht.

(») Geldt de gunstige uitspraak een
anderen milicien, zoo wordt deze voor-
goed ontslagen, tenzij hij-deel uitmake
van een der vier jongste lichtingen.

(e) Maakt hij er deel van uit, zoo
wordt hij voorloopig ontslagen en moet
jaarlijks van zijn recht doen blijken
voor den militieraad. Bij intrekking van
deze ontslaging, herncemt de aangewe-
zene zijn dienst, zonder .dat de tijd
gedurende wellen hij ontslagen was,
afgerekend wordt.

Art. 18 (30). — (1) Eene vrijstelling
uit hoofde van proviandbezorging kan
niet worden verleend ten voordeele van
cene familie dic reeds cenc andere
vrijstelling uit dezen hoofde geniet.

() Dezelfde ontzegging wordt toe-
gepast op de familie die voorgoed eene
soortgelijke vrijstelling genoten heeft,
tenware de vrijgestelde overleden of

Wet van 1 Maart 1918,



(31)

Navolgende wotten,

Wet van 13 November 1919, artikel 4 (in fine)

« De militieplichtige die, ten gevolge
van het overlijden overkomen na zijne
aanwijzing, zich bevinden mocht in een

der gevallen voorzien bij artikel 16,

littera K, der samengeordende militie-
wetten, kan eene dienstvermindering
tot vier maanden bekomen, mits hij de
bij artikel 17 voorziene formaliteiten
vervult. »

[N 284]

ontwerp,

-

VI. — Artikel 17 der geordende
militiewetten wordt opgesteld als volgt:

A. In de gevallen voorzien bij het 7°
en het 8 van nummer V van onder-
havige wet, verkrijgt de voor den dienst
aangewezen milicien, door het over-
lijden van een lid zijner familie, zclfs
wanneer hij ingelijfd is, hetzelfde recht
op vrijstelling als dit hetwelk hij zou
gehad hebben, hadde dit overlijden zich
voor zijne aanwijzing voorgedaan.

B. Het bezwaarschrift wordt, met
bewijsstukken, den Gouverneur toege-
stuurd, die het rechistrecks het Beroeps-
hof voorlegt. :

In geval van gunstige beslissing door
dit Hof wordt de milicien gerangschikt
onder de gewone vrijgeslelden zijner
lichting, tenzij hij reeds werkelijken
dienst heeft gedaan.

In dit laatste geval blijft hij ingedeeld
bij de lichting et dewelke hij zijn
werkelijken dienst heeft ingezet, doch Liij
moet, even als de gewone uitgestelde,
ieder jaar zijn recht doen blijken vo6r de
Wervingscommissie; wordt zijne vrij-
stelling ingétrokken, dan herneemt hij
zijnen werkelijken dienst op het punt

waar hij hem had onderbroken.

VII. — Artikel '19,. der geordende
miliciewetlen is niet meer toepasselijk.



[N 284] (32)

wet van 1943, Wet vam § Maart 1919,

—

gehuwdzij, ofuitzonderlijke ongelukken
den toestand dezer familie erg bezwaard
hebben.

Art. 19. — (a) Overtreft het getal| IX. De artikelen 19 en 22 der.
miliciens, voor den dienst geschikt samengeordende militiewetten vallen
bevonden, het voor het eontingent der { buiten toepassing.
lichting bepaalde cijfer. dan worden
ontheflingen van dienst, tot bedrag van
“het teveel, yerleend aan de ingeschre-
venen behoorende tot de familien die
het meest zonen aan het leger ver-
strekten.

(8) Wanneer familién bewtjzen dat.zij
hetzelfde getal zonen (miliciens of vrij-
willigers) hebben verstrekt, wordt de
voorkeur geschonken :

a) Aan de familién waarvan een zoon
bij het leger is overleden;

b) Aande familién tellende het groot-
ste getal zonen die hunnen termijn van
gewonen werkelijken dienst hebben
vervald of voltooien als niliciens bij de
bereden troepen; . .

¢} Aan de familién die zich kunnen
beroepen op de diensttermijnen vervuld
of op weg van vervulling als vrijwilliger
van beroep in de lagere kaders van het
leger. volgens het getal dier diensten;

d) Aan de familién, welke, op dien
datum, het meest kinderen tellen, jonger
dan de militieplichtige en volgens het
getal dier kinderen.

(¢) Zoo, eindelijk, verscheidene fa-
milién gelijke rechten hebben, genieten,
z1j alle de ontheffing.

{n) Kunnen al de onder eene littera
beoogde jongelingen hel voordeel der|
ontheffing nict genicten, dan wordt de
orde, waarin de ontheffingen worden
verleend, door de daaropvolgende littera
hepaald.
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Wet van 19138,

() Echter wordt eene wervingsre-
serve gevormd, bevattende, in de omge-
keerde orde voor de ontheffingen van
dienst aangenomen, een getal inge-
schrevenen vallende onder toepassing
van de voorgaande bepalingen, gelijk
aan 3 t. h. van het contingent.

(r) Om de toepassing van die bepa-
lingen Le verzekeren, wordt cen hoogere
militieraad ingesteld, bestaande uit cen
raadsheer in het hof van beroep te
Brussel, voorzitter, uit een hoofdoflicier
bij het leger en uit een ambtenaar bij
het hoofdbestuar, rcspecticvelijk lid en
lid-verslaggever.

(c) De voorzitter en de leden van
den hoogeren militieraad worden, voor
elke lichting, doorden Koning benoemd.

‘(u) Bij de sluiting van de verrich-
tingen der geschilbeslissende rechts-
machten, stelt de hoogere militieraad
voorloopig vast :

1° De lijst der ingeschrevenen die
deel uitmaken van de wervingsreserve,
daarbij hepalende de orde waarin zij

worden geroepen tot aanvulling van de|

leemten die in het contingent mochten
voorkomen voéor 15 October;

2° De lijst der ingeschrevenen van de
lichting die dadelijk de ontheffing ge-
nicten.

(1) Alleen de uittreksels uit de regis- |

ters der manschappen en de akien van
den burgerhjken stand kunnen dienen
als grondslag voor de beslissingen van
den raad.

(5) De aldus vastgestelde lijsten ver-
melden de oorzaak waarom de ontheffing
is verleend en worden in het Staatsblad
bekend gemaakt; zij worden eveneens,
wat betreft de militieplichtigen van elk
militiekanton, aangeplakt in de verschil-
lende gemeenten van het gebied.

wWet san- 2 Maart 1929,

—
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Wet van 1018,

—

(k) Binnen vijftien dagen na deze
bekendmaking, kunnen de niet ontheven
miliciens, die zich benadeeld achten, in
beroep komen bij den hoogeren militie-
raad. Dit college doet, binnen ééne
maand na die bekendmaking der voor-
loopige lijst, uitspraak over deze akten
van beroep en stelt voorgoed vast de
lijst der ontheven miliciens, alsmede
die der ingeschrevenen aangewezen voor
de wervingsreserve, '

(L) De hoogere militieraad -doet,
langs den weg van het Staatsblad, geduo-
rende de Lweede helft van October,
bekendmaken de lijst van de ingeschre-
venen bij de wervingsreserve die, niet
zijnde opgerocpen (ot den dienst, voor-
goed zijn _ontheven.

Art, 20. — (1) Worden beschouwd |

als hebbende hunnen termijn van mili-
tairen dienst vervuld :

1¢ De miliciens dic ten minste hun-
nen termijn van gewonen werkelijken
dienst hebben vervuld, overeenkomstig
artikel 63 (zonder inbegrip der terug-
roepingen) ;

2° De vrijwilligers die ten minste
dric jaren dienst hebben gedaan;

3" De jongelingen dic in werkelijken
dienst getreden zijn en die het leger
hebben verlaten wegens lichaamsgebre-
fen of zieklen opgedaan bij den mili-
tairen dienst; -

4° De wederspannigen, de nalatigen
en de achterblijvers die ten minste vier
jaren dienst hebben gedaan (zonder in-
begrip der terugroepingen).

(s) De miliciens of de vrijwilliger
die, te rekenen van den datum waarop
hij zijnen werkelijken dienst heeft be-
gonnen, onwellig van zijn korps afwe-
zi1g bleel, in eene burgelijke gevangenis
opgesloten is geweest of ingelijfd bij
cene strafcompagnie, gedurende cen
gezamenlijken Lijd van negen maandeén,

Wet van 1 Maart 19019,
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Wwet van U153,

in den loop van den termijn van ge-
wonen werkehjken dienst, bij arli-
kel 63 voorzien, kan zijne broeders
geen onthefling verschaffen.

(¢} Yoor den vrijwilliger wordt dit
voorschrift slechts toegepast zoo de
gezamenlbijke duur der werkelijke aan-
wezigheid bij het korps beneden drie
jaar is gebleven.

Art. 21 (:3). — De samenstelling
van de familic wordt bepaald, rekening
houdende mel het volgende :

1° Worden met de overleden leden
-der familie gelijkgesteld, zij die, wegens
zware verlamming, blindheid, volkomen
krankzinnigheid of andere bij konin-
klijle besluit bepaalde Lichaamsgebreken
of ten gevelge van lange vermissing,
dienen beschouwd als verloren voor de
familie; ~

2 Worden gerekend als nog in leven,
de broeders overleden, 'szj tijdens,
‘1zij na verloop van cen regelmatigen
persoonlijken dienst;

3* Gelden als miliciens de kinderen
die voor de militiejaren in dienst zijn
getreden.

Art. 22 (s5). — (1) Wordt niet tot
den dienst toegelaten :
t° Wic voor eene krijgsrechtbank eene
in krachl van gewijsde gegane veroor-
decling beloopen heelt, welke hem als
militair vervallen verklaart of zulk ver-
val medebrengt, of die wegens wange-
drag weggezonden werd ;

2> Zij die werden veroordeeld 1ot
eene lijfstraf.

{n) Werd hij, bij vergissing op de
areaneniscue lijst gehandhaafd of heelt
hij slechts na ve sLuvise pezer st de
uitsluiting beloopen, zoo wordl hij

wet vae § Mawre 1919,
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Wet van 1913,

door den militieraad onbekwaam tot
den dienst verklaard.

(¢) De uitsluiting wordt desnoods
ambtshalve door het beroepshof uitge-
sproken, ondanks elke witspraak, zelfs
door dit hof bij onbekendheid met de
onwaardigheid gewezen, wanneer dezer
bewijs verstrekt wordt véor het stellen
in werkelijken dienst van het contingent.

(v) Kunnen van den dienst worden
uitgesloten, zij die, bij één of meer
vonnissen of arresten, werden veroor-
deeld tot ¢ééne of tot meerdere niet
voorwaardelijke straffen, bercikende te
zamen fen minste zes maanden gevan-
genisstraf, indien het is wegens diefstal,
misbruik van vertrouwen, aflroggelarij,
aanslag tegen de zeden, aanranding der

eerbaarheid of verkrachting, of twaalfl

maanden wegens alle anderc opzetle-
lijke wanbedrijven, vallende onder
"t gemeene recht.

Elk bijzonder geval wordt onderzocht
door het hof van beroep, dat, op cisch
van hel openbaar ministerie, den belang-
hebbende gehoord, de uitsluiting van
den dienst uitspreekt, indicn het van
gevoclen is dal de belanghebbende voor
onwaardig moct gehouden worden of
dat zijne tegenwoordigheid onder de
wapens gevaarlijk zoude zijn voor de
sedelijke waarde van den troep.

Het Hof kan ook de verdaging voor
één jaar uitspreken, indien bet acht ddt
het niet voldoende is ingelicht om een
oordeel te vellen.

(8) Zij, dic van het leger zijn uitge-
sloten wegens eene tegen hen uitgespro-
ken veroordeeling, worden, gedurende
al den tijd van hun werkelijken dienst,
ter heschikking van den Minister van
Oorlog gesteld, volgens bij ministerieele
beslissing vast te slellen indeeling.

svet van | Waart £

T e—
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wet van 913,

HOOFDSTUK 1V.
Van de militie- en geschiktheidsraden.

Art 23 (535). — (a) Er bestaat ecn
militieraad en een geschiktheidsraad in
elk bestuursarrondissement. Twee arron-
dissementen onder een zelfde commis-
sariaat versenigd, worden beschouwd
als er maar één nitmakende.

(8) De militieraad is samengesteld uit
cen rechter der rechtbank van cersten
aanleg, voorzitter, uit een vrederechter,
zooveel mogelijk dic van het kanton
waartoe de miliciens behooren, en uit
ecn conlrolenr des beslastingen, leden.

De geschiktheidsraad is samengesteld
nit een rechter by de rechtbank van
eersten aanleg, voorzitter, en uit twee
kapiteins bij het leger, leden.

Er worden, voor elk hid, één of twee
plaatsvervangers genoemd, dezelfde be-
diening als de titelvoerders waarne-
mende.

(¢) De burgerhjke leden van den mili-
tieraad en van den geschiktheidsraad,
alsmede hunne plaatsvervangers, worden
voor den tijd van één jaar, door den
Koning benoemd.

De militaire leden van dea geschikt-
heidsraad en hunne plaatsvervangers
worden door den Minister van Oorlog
zmngewezen.

(v) De arrondissementscommissaris
heeft zilting in den militieraad en in
den geschiktheidsraad, als verslaggever,
met raadgevende stem.

() De secretarissen van den militie-
raad en van den geschiktheidsraad wor-
den door den arrondissementcommis-
saris benoemd.

(¢) De geschiktheidsraad wordt, te

(42)

wWot van £ maare 1019,

————n

HOOFDSTUK 1V.

Van de militieranden
en do geschiktheidsraden.

X. De militieraden en de geschikt-
heidsraden worden door wervingscom-
missién vervangen.

Al de bepalingen van de samengeox-
dende militiewetten, welke de geschikt-
heidsraden betreften, zijn toepasselijk
op de wervingscommissién, in zooverre
zij niet strijdig zijn met deze wet.

XI. Elke wervingscommisste kan bij
koninklijk besluit in verscheidene afdee- .
lingen worden verdeeld.

In dit geval bepaalt de voorzitier der
cerste afdecling het ambtsgebied der
afdeelingen, alsmede de plaats en de
datums van hunne vergaderingen.

De Gouverneur benoemt eenen of
meer plaatsvervangers van den arron-
dissementscommissaris, verslaggever van
de cerste afdeeling; hij benoemt daaren-
boven de verslaggevers van de overige
afdeclingen en hunne plaatsvervangers.

De secretarissen van de afdeelingen
worden door den arrondissementscom-
missaris benoemd.

XII. De wervingscommissie (of de
afdecling) is op gelijke wijze samen-
gesteldalsde geschiktheidsraad, behalve :
1° dat de voorzitter gekozen wordt
onder de werkelijke, plaatsvervangende
of ecre-magistraten en onder de sedert
ten minste tien jaar op de tabel inge-
schreven en meer dan 40 jaar oud zijnde
advocaten ; 2° dat de duur van hun man-
daat niet is bepaald.

Er wordt niet vercischt dat de mili-

taire leden den graad van kapitein
hebben.



( 43 )

Navoligeado swetten,

(Wet van {0 Augustus 1920.)

Art. 4. — Br wordt in elke pro-
vincie een bijzondere wervingscommissie
en een bijzondere  beroepscommissie
ingesteld om uitspraak te doen over den
toestand der bij artikel 1 bedoelde per-
sonen, die, buiten deze wet, zullen he-
heerd worden door de bij Koninklijk
besluit van 1 October 1913 samenge-
ordende militiewetten, gewijzigd bij de
wetten van 1 Maart, 13 November en
30 December 1919.

Nochtans wordt letter € van artikel 27
der samengeordende militiewetten op-
nienw van kracht.

De bij dit artikel opgerichte bijzon-
dere commissies zijn bevoegd uitspraak
te doen over de bij artikelen 3, 6 en 8
dezer wet bedoelde gevallen.

Art. 5. — De bij vorig artikel inge-
stelde bijzondere wervingscommissie en
bijzondere beroepscommissie  hebben
onderscheidenlijk de samenstelling van
den Geschikitheidsraad en van den Revi-
sieraad welke voorzien zijn bij de
samengeordende militiewetten van 1913.

Zij hebben dezelfde werkzaamheden
als deze omschreven bij hoofdstukken IV
en Y der wet van 1 Maart 1919 betref-
fende de wervingscommissies en de
provinciale beroepscommissies.

Haar gewestelijke bevoegdheid strekt
zich uit over de provincie voor dewelke
zij ingesteld werden; hun mandaat zal
eindigen op cen datum welke bijkonink-
lijk besluit zal bepaald worden.

[N 284]

Ontwerp.

ROOFDSTUK 1V.
Qver de Miliiie- en geschiktheldsraden.

YHI. — Er worden wervingscom-
missies ingesteld in de plaats der
militie- en geschikiheidsraden.

Al de beschikkingen der geordende
militiewetten die betrekking hebben op
de geschiktheidsraden zijn toepasselijk
op de wervingscommissics, voor zooveel
zij strooken met onderhavige wet.

12
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Wet van 1913,

B

raadgevenden titel, bijsesiaan door een
militairen geneesheer of een als zooda-
nig loegelaten geneesheer, welken de
commandant der provineie aanwijst, en
door cen burgerhijken geneesheer, wel-
ken de voorzitter van den geschikthetds-
raad daags voor elke vergadering of op
den dag zelf aanwijst en die, zoo moge-
lijk, iederen dag wordt vervangen.

Moet de militicraad oordeelen over de
lichaamsgebreken van een der leden van
de familie van den milicien, dan wordt
hij bijgestaan door twee gesnccheeren,
welke de voorzitter aanwijst. .

() Alvorens met de verrichtingen een
begin te maken, leggen de geneeshee-
ren, ten overstaan van den raad. den
volgenden ced af :

« 1k zweer dat ik, zonder haat of
gunsthetoon, zal verklaren of de man-
schappen, dic ik moet onderzoeken,
zijn behebt met ziekten of lichaams-
gebreken die hen voor den dienst onge-
schikt maken. »

(u} Melding .van de cedaflegging
wordt gemaakt in een register, waarin
het gevoclen van de gencesheeren ge-
boekt wordt en door hen onderteckend.

(1) Onmiddellijk daarna, herinnert
hun de voorzitter dat het hun plicht is
le weigeren elken man te onderzoeken
die hen onlangs, met het oog op de
militie, geraadpleegd heeft.

Art. 24 (s8). — Wanneer een lid
van den militicraad of van den geschikt-
heidsraad bloedverwant of maag, tot en
met den vierden graad, van eenc der hij
name betrokken partijen is, moet hij
zich onbevoegd verklaren.

Art. 25 (51). — (1) De militieraad
en de geschiktheidsraad zitten ter arron-
dissementshoolidplaats. De Koning kan
cchter beslissen dat de geschiktheidsraad
achlercenvolgens in verschillende ge-
meenten van het gebied zal zitten.

(») Lokaal, verwarming, verlichting,
mobilair, kantoormatericel en loon van
den deurwaarder-bode vallen ten laste
der gemcente.

( 4 )

Wot ¥an § Raars {919,

Bij ontstentenis van militaire genees-
heeren om de wervingscommissie bij te
staan, kan men, naar de hieronder
bepaalde rangorde, oproepen :

1” Gedemobiliseerde militaire gences-
heeren die tot het reservekader be-
hooren ;

2° Gepensionneerde militaire genees-
heeren ;
3° Burgerlijke geneesheeren.

.
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Navolgends wetten,

Art. 7. — Bij uitbreiding van
artikél 30 der- samengeordende militie-
wetten kan een milicien, als hij #ich in
den vreemde bevindt en niet in staat is
voor de wervingscommissie te verschij-
nen, op vordering van den Voorzitter
van bedoclde rechtsmacht, ten huize
onderzocht worden door twee door den
Consul van het gebied aangeduide
geneesheeren. ,

- De aangeduide praktiseerende genees-
heeren omkleeden hun verslag met
redenen en leggen, op de wijze bij
hoogerbedocld artikel 30 vermeld, vé6r
den Consul den eed af.

De verslagen kunnen enkel tot een

tijdelijke vrijstelling aanleiding geven.

[N 284]

ontwerp.

Artikel 7 der wet van 10 Augustus
1920 blijft, buitendien, toepasselijk.

IX. — De wervingscommissie is
samengesteld op dezelfde wijze als de
geschiktheidsraad. Zij is, daarenboven,
bijgestaan door het militair personeel,
bijzonder belast, door tusschenkomst
van den Minister van Landsverdediging,
met het inzamelen der bewijsstukken
die mocten dienen tot de inlijving der
miliciens, en die ze moeten mmvullen -
met de inlichtingen redematig aan te
wijzen onder inachtneming van hunnen
beroepsaanleg of hunne verstandelijke
ontwikkeling.
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wet van 1043,

Art. 26 (38). — Worden véoér den
geschiktheidsraad opgeroepen de inge-
schrevenen van hel jaar en de uitgestel-
den, gebracht op de lijst vermeld in
artikel 13, die geen bezwaarschrift heb-
ben ingcdiend of geene vrijstelling
wegens zedelijke oorzaken hebben be-
komen.

- Apt. 2T (39). — (a) Hlet college van
burgemeester ¢n schepenen van elke ge-
meente roept de belanghebbenden aan
huis op, ten minste zes"dagen voor dien
der verschijning voor den geschiktheids-
raad. De oproeping wordt, daarenboven,
bekend gemaakt in den gebruikelijken

vorm en op het gewone uur der afkon-

digingen; de -,Lhnftch]l\c waarschuw-
mgen dmdcn dag, uar, gemeente cn
lokaal aan, waar de raad /etclt ontvang-
bewijs ervan wordt in een bijzonder
register gevorderd, en de drager van de
oproeping bevestigt desnoods door zijne
handteekening de bestelling ervan.

(8) De ingeschrevenen en de uitge-
stelden worden den raad voorgesteld
door cen lid van het gemeentebestuur,
vergezeld van den secretaris, houder van
de alphabetische lijst en de ontvangbe-
wijzen. Reis- en verblijfkosten dezer
ambtenaren vallen ten laste der ge-
meente.

(c) Hij die, behoorlijk opgeroepen,
niel verschijnt, wordl als nalatige be-
schouwd.

Deze bepaling is niet van toepassing
op de ingeschreven, die reeds tot het
leger behooren, en evenmin op de can-
didaten-militievrijwilligers.

De geschiktheidsraad stelt de ver-
plichting om Le verschijnen vast en
maakt den belanghebbende bekend dat
hij op het hock der nalatigen werd
gebracht.

Binnen vijftien dagen na deze aan-
zegging, kunnen de helanghebbende,
diens ouders of voogd in beroep komen
bij den revisieraad, dic, zoo hij het
het heroep inwilligt, schrapping van
het bock der nalatigen beveelt en den

(46)

Wet van 2 HMaart 1919,

XIV. Litt. ¢ van artikel 27 valt buiten
toepassing.
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Nochtans wordt letter ¢ van artikel 27
der samengeordende militiewetien op-
nieuw van kracht.

(Wet van 10 Augustus 1920, art. 4.)
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Wot vam 1918,

e—-

milicien tot een onderzoek naar den ge-
schiktheidsraad verwijst.

Wordt het beroep afgewezen, helzij
omdat de belanghebbende niet kon ver-
schoond worden wegens laatlijdige in-
diening er van, hetzij omdat de redenen
zijner niet- verschijning niet werden
aangenomen, dan wordt gehandeld over-
eenkomstig artikel 10 (r).

De nalatigen konnen slechts tot den
leefujd van zes- en derlig jaar opge-
spoord worden.

(v} De datums der vergaderingen van
den militieraad worden ter kennis
van de belanghebbenden gebracht door
middel van plakbrieven; zij worden
daarenboven bij schrift, aan hun domi-
cilic afgegeven, ten minste drie dagen
voor de vergadering van den raad, be-
teckend aan de ingeschrevenen der
lichting, aan de uitgestelden en aan de
ontslagenen die vrijstelling wegens zede-
lijke oorzaken of de vernicuwing van
. hunne ontslaging hebben aangevraagd.

Art. 28 (50). — (1) De geschbikt-
heidsraad  beslist of de manschappen
geschikt zijn voor den dienst, daarbij
vaststellende :

1o Of zij geschikt zijn voor alle
wapens ;

2¢ Of z1j bijzonder gesehikt zijn voor
een bepaald wapen;

3° Of zij slechts voor dit of dat
wapen geschikt zijn.

() hj beslist enkel in eersten aanleg.

Art. 29 (41). — (1) De militieraad
doet in eersten aanleg uilspraak over de
bezwaren tegen de inschrijving, over de
aanvragen tot vrijstelling wegens zede-
lijke oorzaken, over de aanvragen tot
ontslaging en over de aanneembaarheid
der militievrijwilligers.

(8) Zijne beslissingen worden den
belanghchbenden, binnen acht dagen,
door tocdoen van den arrondissements-
commissaris aangezegd.

(48)

Wet van 1 Waart 1919,

Wat de aanwijzing van de wapens
bhetrelt, gedraagt de wervingscommissie
zich aan artitkel 28 van de samen-
geordende wetten.

De beslissingen worden aan de ver-
schijnenden staande de vergadering .
beteekend.



Navolgendo wolicn,

(49) [N 284]

! ontwerp,

X. — Bij wijziging aan artikel 28
der geordende militiewetten, heslist de
wepvingscommissie of de manschappen
geschikt zijn voor den dienst, daarhij
vaststellende:

12 Of zij geschiki zipn voor den dienst;
2¢ OF zij maar geschikt zijn voor een
zoo geheeten halpdienst:

37 Ofzij tjdelifk ol voorgoed onge-
schikt bevonden zijn.

XI. — De verrichtingen voor de
lichtingen 1920 en 1921 zullen plaats
hebben op den door de Regeering vast-
zestelden datum.

Anderzijds zullen de wmiliciens der
klasse 1920 en de bij deze klasse gere-
kende uitgesteldendie, ten gevolge cener
tijdelijke vrigstelling, het voorwerp moe-
ten worden cener nienwe beslissing

vanwege de gedingbeslissende militie-

rechtsmachten, opgeroepen worden met
de klasse 1922,

i3
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‘Wet van 1083,

Art. 30 (s2). — (1) Ts, ten gevolge
van ziekte of lichaamsgebreken, een
ingeschrevene of een lid der familie van
den milicien, die vrijstelling wegens eene
. zedelijke oorzaak aanvraagt, buiten staat
om zich tot het onderzoek aan te mel-
den, dan wordt bij aan huis onderzocht
door genceshceren, aangeweczen over-
ecnkomstig artikel 23, littera ().

(8) Zij omkleeden hun verslag et
redenen en bevestigen onder ced, 't zij

voor den vrederechter des kantons, *t zij

voor den burgemeester der gemeente,
't zij véor den raad zelven, binnen de
vier en twintig uren van het onderzoek,
dat het zonder haat noch gunsthetoon
opgeémaakt is. De ambtenaar die de
bevestiging ontvangt, maakt er koste-
loos akte van op, onderaan het verslag,
dat den raad zonder verwijl overgemaakt
wordLt.

Het ecrste jaar ‘geven deze verslagen
slechts aanleiding tot tijdelijke vrijstel-
Ning. ()

Art. 31 (13). — Beslaal er twijfel
of -de door de miliciens aangevoerde
lichaamsgebreken werkelijk aanweszig
zijn, of bestaat er ernstig vermoeden dat
middelen werden aangewend om die
gebreken te verwekken of te verergeren,
dan mag de geschiktheidsraad bevelen
dat die miliciens voor ten hoogste vijftien
dagen naar een militair gasthuis zullen
gezonden worden ter waarneming en.ter
hehandeling. -

Ui doct later in de zaak zelve uil-
spraak. ‘ )

Art, 32 (44).— De beslissingen van
den militieraad en van den geschiki-
heidsraad worden in openbave vergade-
ring bekendgemaukt, op de alphabetische
lijst aangeteckend en door den voorzit-
ter geparafeerd.

Art, 33 (). -— De beslissingen tot |

aanwijzing voor den dicnst zijn uitvoer-
baar nietlegenstaande beroep.

(1) Zie no VII van het oniwerp en aret, VI
der wet van 10 Augustus 1920.

YWet vam 1§ Manrt 1049,
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wes van 19135,

HOOFDSTUK V.

Van beroep c¢p het beroepshof
en den revisieraad.

Art. 34 (is). — Al de beslissingen
militieraden en der geschiktheids-
radens zijn vathbaar voor beroep vanwege

der

(l(‘n Ql|'l"_)ﬂl“55ﬂlﬂ|:ll[SC()lnil‘liSSﬂl'i.\' €1 vian-
wege de belanghebbenden.

Art. 35 (sslis). — (1) In elke pro-
vincte bestaat cen revisieraad.

¢ Deze is samengesteld uit den gou-
verneur der pr ovieie, voorzitter, en uit
twee hoofdoflicieren van het leger, leden.

ter De plaatsvervangers van den voor-
zitter des revisicraads worden door den
Koning benoemd voor den termijn van
één jnar.

(1) Demilitaire leden en hunne plaats-
vervangers worden aangewezen door den
Minister van Oorlog.

i} Een hoofdambtenaar van het pro-
vinciaal bestunr, door den gouverncur
aangewezen, neemt, bij den revisieraad,
‘het ambt van  seerctaris- verslaggever
waar.

Art. 36 (s). — (1) Hel beroep
teen de beslissingen in eersten aanleg
wordt schullchjl\ aangeteckend. Het
moel op eene voldoende w ijze aandui-
den dengene die het heroep aanteckent
en, indien daartoe aanleiding bestaat,
deugene tegen wien het gericht is, als-
ook de beslissing waartegen wordt op-
gekomen,

{ 52

Wet van  Waart 1019,

~

HOOFDSTUK V.

Van het beroep bij het hof van beroep
en bijiden Herzieningsraad,

XV. — Provinciale commissién van
beroep komen in de plaats der hoven
van beroep, voor zoover zij witspraak
doen in militiezaken, en van de herzie-
ningsraden; ze zijn samengesteld zooals
deze laatste.

Al de bepalingen van de samenge-
ordende militiewetten betreffende de
herzieningsraden zijn ook van toepas-
sing op de provinciale commissién van
beroep, voor zoover zij niet in strijd
zijn met deze wet.



Navelgende wetlrn,
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oniwerp.

HOOFDSTUK V.

Over het beroep bi} het Beroépshor
‘en den Herzieningsraad.

XH. — Behalve voor wat het geval
betreft voorzien onder n* VI van onder-
havige wet, worden er provineiale
beroepscommissies ingesteld in de plaats
der Beroepshoven, voor zoover zij oor-
declen in zake militie, en in de plaats
der Herzieningsraden waarvan zij de-
zelfde samenstelling hebben.

Al de beschikkingen der geordende
militiewetten, die betrek hebben op de
Herzieningsraden, zijn toepasselijk op
de beroepscommissies voor zoover . zij
niet strijdig zijn met onderhavige wet.
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Wet van 1993,

(8} De handteekening van den in|
beroep komenden belanghebbende, of

‘het merk dat hetzelve vervangt, moet
gelegaliseerd zijn door cen lid van het
schepencollege zijner gemeente, die
niet weigeren mag deze formaliteiten te
vervullen. In geval van overtreding, kan
de belanghebbende, wanneer hij deze
aanklaagt, zijn heroep in persoon ter
griffie der provincic doen, ten laatste
binnen de drie dagen volgende op de
hierna bepaalde terniijnen.

(¢) Het beroep moet gericht worden
aan den gouverncur der provincie,
binnen acht dagen, te rekenen van de
witspraak, indien het de lichamelijke
geschiktheid betreft, binnen acht dagen
na aanzegging, indien de witspraak van
den militieraad uitgaat.

(p) De voorgaande voorschriften
zullen worden nagekomen op straffe
van nictigheid.

Art. 3T (4"s. — () De gouver-
neur verwittigt de belanghebbenden,
langs bestuurweg, dat tegen hunne vrij-
stelling of hunne ontslaging beroep
aangeteekend Is.

() Het beroep wordt door den gou-
vérneur voor den revisieraad gebracht,
200 het beoordeeling van de geschikt-
heid voor den dienst geldt, en vior het
beroepshof in elk ander geval.

Art. 38 (1'). — (1) De hoven
van beroep doen, ten vaste getale van
drie raadsheeren en zonder bijstand van
het openbaar ministerie, uitspraak over
de zaken die hun uit krachte van de
militiewet werden onderworpen.

(8) Te dien einde wordt elke kamer
gesplitst in twee afdeelingen. Aan elke
“afdeeling wordt een adjunct-gritfier toe-
gevoegd. ‘

(c) De voorzitter van elke kamer wijst
de raadsheeren aan die deel moeten uit-
maken van elke der afdeelingen. Hjj
neemt het voorzitterschap van zijne al-

Wot vaix § Maart 1999
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Wet van 1943,

deeling waar. De andere afdeeling wordt
voorgezeten door den oudsten der raads-
heeren die daartoe behooren,

(o) Is een raadsheer verhinderd, dan
wordt hij vervangen door een raadsheer
van de andere afdecling of van eene
andere kamer, overeenkomstig de wel
op de rechterlijke inrichting.

(8) De zaken worden, naar gelang ze
inkomen, om de beurt verwezen naarv
elke der afdeelingen van het hof. Kchter
moeten de zaken, die met eclkander
samenhangen, voor welke de proces-
stukken dezelfde zijn, of die dezelfde
vraagstukken opwerpen, zooveel moge-
lijk worden verwezen naar de afdeeling
bij welke zij het eerst aanhangig werden

emaakt, om er terzelfder tijd behan-
deld te worden. '

(¥) De voorzitter der afdeeling, dic
kennis van de zaak moet nemen, duidt
een raadsheer aan, om er verslag over
te doen in openbare zitting en beveelt
dat de zaak op de rol worde gebracht,
om te worden bepleit op eenc der eerst-
volgende zittingen.

De rol der te bepleiten zaken wordt
uitgehangen ter griffic van het hof;
elke zaak, waarvan de voorsitter de
oproeping bepaald heeft, wordt cr
onmiddellijk opgebracht.

Art. 39 (149"). - (a) Het hof doet
nitspraak nadat het de partijen, hare
advocaten of gemachtigden heeft ge-
hoord, indien zij zich ter zitting aan-
bieden.

Het arrest wordt, in elk geval, geacht
te zijn verleend op tegenspraak.

“(8) De partij, dic bij het hof een ver-
toog of een schriftelijke verwering heefl
ingediend, wordt niet als verstek doende
heschouwd.

Art. 40 (i0°), — (1) Het hof kan cen
bijkomend bestuursonderzoek cischen.

Wet van 1 Maart 1919
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Wet van SO3,

(s) Het kan ee) getuigenverhoor
bevelen.

(c) Het kan een vrederechter aanstel-
len om er toe over le gaan.

(v) Tusschenarresten worden noch
gelicht, noch beteckend.

Art. 41 (19%). — () Heeft het ver-
hoor véér het hof plaats, dan verwit-
tigt de griffiec de partijen, ten minste
acht dagen vooraf, van den vastgestelden
dag en van de te bewijzen feiten.

(s) Heeft het voor den vrederechter
plaats, dan zendt de griffier hem het
beschiklkend gedeelte van het arrest ; de
vrederechter verwittigt de partijen en
stelt, ten minste acht dagen vooraf, den
dag vast waarop hij de getuigen zal
hooren. De minute van het proces-
verbaal wordt het hof overgemaakt.

(c) Partijen worden verwittigd bij
aangeteekenden brief.

(0) Partijen mogen in persoon of bij
gemachtigde de verhooren bijwonen.

Art. 42 (397). — (a) De getuigen
mogen uit eigen beweging verschijnen,
zonder hunne aanspraak op getuigen-
geld te verliezen. Zij zijn verplicht te
verschijuen op eenvoudige daging. Zij
leggen den eed af zooals in boetstraffe-
lijke zaken.

(8) In geval van niet-verschijning en
van valsche getuigenis, worden zij ver-
volgd en gestraft zooals in boetstraffe-
lijke zaken.

(v) Echter worden de straffen, gesteld
tegen de niet verschijnende getuigen,
zonder vordering van het openbaar mi-
nisterie, toegepast door het hof of door
den magistraat die tot het verhoor
overgaat.

Art. 43 (4v5)., — Geen getuige kan

Wes van § Maart 2919,
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wet van 1913,

bi) het verhoor gewraakt worden om
eenc der redenien, opgegeven in arti-
kel 283 van het wetboek van burger-
lijke rechtspleging.

Art. 44 (49‘3). — De behandeling |

voor het hof geschiedt in het openbaar.

Art. 45 (#'%). — (s) Het geding
wordt gevoerd, zonder dat partijen de
hulp van een pleitbezorger behoeven.

() Het bof vonnist, alle zaken ter

zijde gelaten, en doet uilspraak, par-
tijen, hunne advocaten of lasthebbers’

gehoord.

(c) 7Zoo de dienst het vereischt, be-
leggen de voorzitters van de verschil-
lende kamers der beroepshoven bijzon-
dere terechtzittingen, in voldoende
getal, opdat de op grond van deze wet
m beroep komende zaken met spoed en
zonder de loopende zaken te schaden,
afgehandeld worden.

Art. 46 (s0'). Zoodra ingeleid,
worden de zaken, door den voorzitier
der Kamer dic er kennjs moet van ne-
men, ter rol gebracht van een der eerste
terechtzittingen, volgende op de veertien
dagen na overlegging van het verzoek-
sehrilt, Terzel(der tijd wordt de verslag-
gever aangewezen.

Art. AT (w'). — (s) De voorzie-
ning wordt gevonnist zoowel bij afwe-
zigheid als in bijzijn der partijen; alle
arrest geldi als gewezen, alle partijen
gehoord.

(s) Partijen mogen hunne middelen
in persoon of door tusschenkomst van
een advocaat voordragen.

Art. 48 (49'3). — De deurwaarders
mogen de in militiezaken aan te zeggen
exploten met ter post aangeteckenden
brief verzenden. De bestelling van den
bricf op de post geldt als aanzegging
aan de beteekende partij.

wet van & Maars 1949,
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Art. 49 (49"). — (a) Deurwaar-
dersloon en getuicengeld worden gere-
gewgeng g
geld zooals in strafzaken.

(5) Geen ander griffierecht dan het
vast recht van 1 frank per uitgegeven
afschrift wordt geheven.

Art. 50 (30). — (a) Het beroepshof
en de vevisiersad doen nitspraak ten
gronde, binnen de dertig dagen na
bestelling der beroepsakte, zoo geene
voorbereidende uvitspraak dient gedaan.

(8) Het beroepshof en de revisicraad
beoordeelen de feiten zooals zij zijn op
het oogenblik dat ze onderzocht wor-
den, zelfs wanneer zij niel bij den mili-
tieraad aangeklaagd of in de beroepsakte
opgegeven werden noch konden worden.

Art, 51 (s1). — Artikel 24 is toe-
passelijk op de leden van het beroeps-
hof en van den revisieraad.

Art. 52. (52). — (a) De reviesieraad
beslist, in laatsten aanleg, ol de man-
schappen goed zijn voor den dienst; hij
stelt oppermachlig vast ol zij voor al
de wapens geschikt zijn, of zij bijzon-
der geschikt zijn voor een bepaald
_ wapen, ofwel of zij slechts voor dit of
dat wapen geschikt zijn.

{8) Hij wordt, te raadgevenden titel,
bijgestaan door een militairen genees-
heer of ecn als zoodanig toegelaten
geneesheer, welken de commandant der
provincie aanwijst, en door een burger-
lijken geneesheer, welken de voorzitter
daags voor elke vergadering of op den
dag zelf aanwijst, en die, zoo mogelijk,
ellken dag wordt vervangen.

(c) Er wordt overigens gehandeld
overecnkomstig littera’s &, H en I van
artikel 23.

Wet van £ Maart 1019,
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Wet van 1013,

(v) Indien twijfel omtrent het wezen-
lijk bestaan van de lichaamsgebreken,
waarop de miliciens zich beroepen,
oprijst, of ernstig wordt vermoed dat
middelen aangewend werden om dezelve
te doen ontstaan of te verergeren, kan
de revisieraad bevelen dat deze miliciens
in een militair hospitaal, gedurende ten
hoogste vijftien dagen zullen bewaakt
en bhehandeld worden. Hij beslist later
ten gronde, zonder dat in eenig geval
naar den geschiktheidsraad kunne ver-
wezen.

Art.53(s3).— (1) Deartilelen 27(c)
en 30 zijn teepasselijk op het beroep
voor den revisieraad.

(s) De bepalingen van artikel 23, lit-
tera (), laatste lid, en van artikel 30
worden insgelijks nageleefd, wannecr
het hof van beroep, overeenkomstig
n*1° van artikel 24, moet oordeelen
over de lichaamsgebreken van een lid
der familie van een ingeschrevene.

Art. 54 (51). — In geval de over-
heid weigert een tot vrijstelling nood-
zakelifk stik af te leveren, mag het
beroepshof een bestuursonderzoek of
een getuigenverhoor bevelen en vervol-
gens de vrijstelling uitspreken.

Anrt. 55 (36). — (a) De beslissingen
van den revisieraad worden bij volstrekte
meerderheid genomen.

(s) Het beroepshof doet uitspraak
overeenkomstig de bepalingen der wet
van 18 Juni 1869, op de rechterlijke
mrichting.

(¢) De uitspraken vermelden namen,
voornamen en plaats van inschrijving
van de personen die, hetzij rechtstreeks,

Wet van 1 Masrt 1820,
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wetl van (913,

hetzij door hunne ouders of voogden,
bij name betrokken waren.

(v) De uiteenzetting der zaak door
een lid van het beroepshof of van den
vevisieraad en de nitspraak geschieden
in openbare zitting ; de stemming blijft
gcheim.

() Deuitspraken moeten, op straf van
nietigheid, met redenen omkleed zijn.
Die van het beroegshof worden, ter be-
naarstiging van den procureur-gerneraal,
binnen de acht dagen, den gouverneur
der provincic aangezegi.

(¢) In de provincién Antwerpen, Lim-
burg, Oost-Vlaanderen, West-Vlaande-
ren, alsmede in de arrondissementen
Leuven en Brussel, kan niemand wor-
den benoemd tot lid van den geschikt-
heidsraad, van den militic- of van den
revisicraad, of aan deze rechtsmachten
worden toegevoegd als gencesheer, in-
dien hij dit ambt niet in het Vlaamsch
en in het Fransch kan waarnemen.

In dezelfde provincién en in het ar-
rondissement Leuven worden de mon-
delinge mededeelingen aan de miliciens
en aan de gelastigden der gemeenten in
de Vlaamsche taal gedaan, tenzij de be-
langhebbenden vragen dat bet Fransch
worde gebruikt.

In het arrondissement Brussel wor-
den dezellde mededeelingen gedaan i
het Viaamseh of in het Fransch, naar
gelang dat de miliciens gebraik maken
van deze of van gene dier beide talen.

De kennisgevingen en de schriftelijke
mededeclingen welke de militieraden,
de geschiktheidsraden, de revisieraden
en de andere overheden in zake van
militie richten aan de gemeenten of aan
het publick, blijven beheerscht door de
wet van 22 Mei 1878, betreffende het
gebruik van de Vlaamsche laal in zaken
van bestuar.

Wot van 4 ¥Maait 1919,
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wet van 1043,

HOOFDSTUK VI.
Van verhasl in verbreking.

Art. 56 (38). — (1) De uitspraken
van het beroepshof en dic van den revi-
sieraad kunnen bestreden door middel
van verhaal in verbreking.

(8) Hooger beroep moet, op straffe
van verval, met redenen omkleed zijn
en binnen de volgende tijdsbestekken
worden ingesteld :

1 Door den gouverneur tegen de
beslissingen van het hol’ van beroep en
door den sceretaris-verslaggever bij den
revisicraad, Dbinnen vijftien dagen te
relenen van de beteekeningen der bes-
lissingen ; .

2* Binnen hetzelfde tijdsbestek, te
rekenen van de beslissing van den revi-
sieraad of van het arrest van het hof van
beroep, door den belanghebbende dic
zich voorziet legen eene uitspraak waar-
bij hij voor den dienst is aangeweczen.

Art. 57 (39). — De verklaring van
verhaal wordtl gedaan ter griffie van het
beroepshof of van den provincieraad,
naarvolgens de bestreden uitspraak van
het beroepshof of van den revisieraad
uitgaat, door den cischer zelf of door
een  hijzonderen gevolmachtigde ; n
laaste geval, blijft de volmacht aan de
verklaring gehecht. Deze wordt in een
daartoe hestemd register ingeschreven.

Art. 58 (c1). — (o) De akte van
verhiaal wordt op straf van verval, bin-
nen de tien dagen na de verklaring,
woordelijk en bij deurwaarder beteekend
aan elken bij name betrokken persoon.

() Het verbrekingsholdoet uitspraak,
alle zaken ter zijde gelaten.

(¢) De griffier van het verbrekingshof

wot van | ssart 10§19,
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Wet van 1913,

bericht de griffiers der beroepshoven
van de toewijzing of de alwijzing van
de verhalen tegen de arresten hunner
hoven. De griffiers der beroepshioven
zenden, bimnen de vijftien dagen, aan
de betrokken provincic-gouverncurs,
hetzij cen uittreksel van die uitspraken,
betzij bericht dat het verhaal afgewezen
is. De grifficr van het verbrekingshof
zendl den gouverneur een soortelijk
bericht indien de uitspraak, waartegen
beroep, van den revisieraad uitgaat.

Art. 59 (¢2). -- (») Alle akten van
rechtspleging voor het beroepshofl en
het verbrekingshof zijn vrij van zegel-
en registratiekosten en van boeten.

(8) Behalve verwijzing in de kosten
en de uitgaven, kan den cischér, wegens
afwijzing van het verhaal, geene hoege-
naamde vergoeding ten voordeele van
den verweerder opgelegd.

Art. 60 (65). — (1) In geval van
verbreking, wordt de zaak naar het
beroepshof of naar den revisicraad eener
andere provincie verwezen.

(8) Wordt de tweede uitspraak vernie-
tigd om dezelfde redenen als de eerste,
dan gedraagt het beroepshof of de revi-
sicraad, waarnaar de zaak verwezen
wordt, zich naar de uilspraak van het
verbrekingshof op het rechtspunt door
dit hof gewezen.

HOOFDSTUK VII.

Van inlijving.

Art. 61 (81). — (1) De regeering
bepaalt het tijdstip waarop de voor den
dienst aangewezen manschappen aan de
militaive overheid afgeleverd worden.

wet van f Haore 399,

HOOFDSTUK Vil

Van de inlijving

- XVIL Aan de manschappen door de
wervingscommissién voor den dienst
aangewezen, wordt staande de vergade-
ring voorlezing gedaan van cene samen-
vatting der militaire wetten, waarvan de
telist bij koninklijk besluit wordt be-
paald.
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Ferste arTixEL. Over de inlijving.

Artikel 2, hoofdstulk VIL. n* XVII,| XHI. — De manschappen, voor den
dienst aangewezen door“de Wervings-
commissics, worden terug naar huis
gevonden, in afwachting dat zij opge-
rocpen worden tot den werkelijken
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Wot yan 1915

(B) De aflevering geschiedt ter pro-
vincichoofdplaats door den gouvernenr
die ecn staat der afgeleverden opmaakt,
hierbij inzonderheid wijzende op de in
de vorige contingenten begrepen mili-
ciens, wier ontslaging niet werd gehand-
haafid. Ieder belanghebbende ontvangt
vooraf een bevel van vertrek vanweyge
den gouverneur.

(c)yZoodra de miliciens hunne ge-
meente verlaten om naar de hoofdplaats
overgebracht te worden, komen de
kosten van hunne voeding en huisves-
ting ten laste van den Staat.

Art. 62 (s:en 5.5, — Bij de afle-
vering, worlden de milicicns, door de
militaire overbeid bij de verschillende
wapens ingedeeld hierbij rekening hou-
dende met den graad van geschiktheid,
hun, bij voorkomend geval, door de
geschilbeslissende rechtsmachten toe-
gekend.

Wet van 1 Naart 1919,

‘an dit oogenblik af bekomen zij de
hoedanigheid van militair.

Indien de datum, door de Regeering
vastgesteld voor het in werkelijken
dienst treden hunner klas, nog niet is
sekomen, worden zij terug naar huis’
gezonden tot dien datum, tenzij zij ver-
langen hunnen dicnsttijd dadelijk te

vervullen.

De beslissingen der wervingscom-
missién zijn uitvoerbaar niettegenstaan-
lle hooger beroep.

De manschappen, aangewezen voor
den dienst, worden door de wmilitaire
overheid ingedeeld in de korpsen en
diensten, met inachtneming van de
beslissingen der rechtsmachten in be-
Lwiste zaken.
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Navelgende wetien

3¢ lid, wordt ingetrokken en door de
volgende beschikking vervangen :

« Is de datum, door de Regeering
bepaald, waarop hunne klasse in werke-
lijken dienst treedt, nog niel aangebro-
ken, dan worden zij tot dien datum, en
niterlijk tot einde 1923, huiswaarts ge-
zonden. » :

(%ie evenzoo het hiernavolgend art, 4 der zelfde wet)

3) [N 284]

Oontwerp.

dienst. De belanghebbenden, die in den
vreemde wonen, en zonder ernstig na-
deel, den datum der oprocping hunper
klas tot werkelijken dienst niet zonden
kannen afwachten, kunnen, echiter, van
den Minister van Landsverdediging de
toelating bekomen om hunnen diensttijd
nit te doen zoodra hunne aanwijzing is
uitgesproken.

De beslissingen der Wervingscom-
missies worden witgevoerd niettegen-
staande het beroep.

XIV. — a) De voor den dienst aange-
wezen manschappen worden door de
militaive overheid bij de korpsen en
diensten ingedeeld, onderinachtneming
van de beslissingen der gedingbeslis-
sende rechismachten.
by Worden ambtshalve ingedeeld by
de adminisiratictroepen van den genees-
kundigen dienst en entvangen, in vre-
destijd, in ecn oefencentrum dat hun
voorkehouden is, de opleiding van mili-
tair brankardier-zickendiener :

{* De bedicnaurs der eerediensten
bedoeld in artikel 117 der grondwet ;

2° Zij die deel aitmaken van eene in
Lland gevestigde kloostergemeente, mel
uitzondering van het betaald dienstper-
soncel ; ‘

3 73} die zich witsluitend en op onaf-
gebroken  wijze  toewijden aan cen
missiewerk buiten het land, en goedge-
keurd door de gewone overheden van
ecn der eercdienslen waarvan sprake in
hovenstaand {°;

& 7y die bedienaar van eenen eere-
dienst of missiotaris willen worden, en
die leerling zijn in de godgeleerdheid
aan een door het hoofd van den betrok-
ken eeredienst erkend gesticht.

19
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wet van 1948,

H'OOFDSTUK VIII.
Van verlof..

Art. 63 (s5). — (1) Een koninklijk
besluit bepaalt elk jaar dé indeeling der
manschappenbijdeverschillende wapens.

(s) Buiten de terugroepingen wordt
de werkelijke dienstachtereen uitgedaan.

De termijn van werkelijken dienst der
miliciens duurt :

Vijftien maanden bij de infanterie, de
vestingsartillerie en bijzondere com-
paguiten artillerie, de genie en de bij-
. zondere compagniéen der genie;

Nier en twintig maanden bij de rui-
terij en de rijdende artillerie;

Een en twintig maanden bij de bere-

den artillerie en den trein;

Twaalf en een halve maand bij het ‘

bataljon van administratie.

Deze termijnen nemen een aanvang
te rekenen van de oproeping onder de
wapens. S

Bovendien zal er, in één of twee tijd-

(74)

Wot vam 1 Saars 1948

HOOFDSTUK VIIL.

Van de verloven.

XVHI. Zoodra het leger gedemobi-
liseerd is, wordt het hoofdstuk der sa-
mengeordende militiewetten aangaande
de verloven weer uitvoerbaar.
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“Wavelgonde welton. ontwerp,

— atsina s

¢) De zeeofficieren, de zeelieden, de
leerlmgen der /eevaaltscholen evenals
zij die ingeschreven zijn in de visschers-
vloot sedert ten minste twee jaar, wor-
den ingedeeld bij de eenheden, gelast
met de verdediging der kusten, stroo-
men, bevaarbare passen of bij dergeh]ke
diensten

d). Een quondere wet bepaalt de
categorieén van miliciens die, om reden
der geschiktheden, die men bij hen miag
verwachten, moeten medéwerken tot ‘de
vorming der reserve: kaders. Zij stelt de
bijzondere verplichtingen vast, waaraan
21j uit dien hoofde onderworpen: zijn en
bepaalt nauwkedrig de voorwaarden
waarin zij in dit kader kufinen opge-
nomen worden.

HOOFDSTUK VIII.

Over de verloven.

XV. — a) Litt. B en E van artikel 63
der geordende militiewetten blijven ge-
| wijzigd overeenkomstig de_door de wet
van 30 December 1920 getroffen beschik-
kingen, behalve dat, voor de miliciens
van wie sprake in litt. b van o* XIV
hierboven, de diensttermijn, de herop-
rocpingen inbegrepen, mag uitgedaan
worden in twee cven lange tijdperken,
met ten hoocrste cen jaar - tusschen-
ruimte.

b) Zijn, buitendien, toepasselijk op
de miliciens der klassen 1920, 1921 en
1922, de beschikkingen der wet vin
30 December 1920, betreffende de mili-
ciens der klassen 1918 en 1919, dic er
| zich toe verbinden hun termijn van wer-
kelijken -dienst tot zeventien maand te
verlengen, bij de cavalerie of bij de
rijdende artillerie.

¢) Ingeval van mobilisatie beveelt de
Minister van Landsverdediging dat de

20
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Wet van 1913,

perken, in den loop van het tweede,
van het derde of van het vierde jaar,
ecene terugroeping zijn van vier weken
voor de infanterie, de vestingsartillerie,
de bijzondere compagniéen artillerie, de
bereden artillerie cn den trein; van zes
weken voor de raiterij en de rijdende
artillerie ; van acht weken voor de genie.

Niemand mag, zondér volstrekte
noodzakelijkheid, van bovenvermelde
diensttermijnen worden afgetrokken ¢n
. buiten de gelederen der compagniéen,
eskadrons of balerijen gebruikt. .

(¢) De termijn van werkelijken dienst
voor de vrijwilligers is :

Drie of vijf jaar, indien zij meer dan
achttien jaar oud zijn;

Viif of zeven jaar, indien zij minder
dan achttien jaar oud zijn :

Eén, twee of drie jaar voor de mili-
~ ciens of vrijwilligers die, na de verval-
ling van- hunnen diensttermijn, eene
nieuwe dienstverbintenis aangaan.

De duur van den termijn van gewonen
werkelijken dienst gaatin: .

1* Yoor de vrijwilligers, op 13 Sep-
tember velgende op den datum der

dienstneming ; .
~ 20 Yoor de miliciens en de militie-
vrijwilligers, op den dag dat 2ij in
werkelijken dienst treden, '

VV(;O vam 1 Maart 1919,
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Naoveolgende werken.

(Wet van 15 November 1919, art. 4.)

Art. 4. — Artikel 63, hitera C, der
samengeordende militiewelten  wordl
ingetrokken en door de volgende he-
_schikking vervangen :

« ¢) de termijn werkelijken dienst
voor de vrijwilligers bedraagt :

» drie jaar, indien zij achttien jaar of
meer dan achitien jaar oud zijn;

» vier _[.l’ll‘ mdien zij geen achiticen
jaar oud zijn;
~» vijf jaar, indien zi] geen zeventien
jaar oud zijn ;

» é6én, twee of drie jaar, voor de mi-
liciens of de vrijwilligers die, na hunnen
gewonen termijn werkelijken dienst of
hunnen militictermijn te hebben uitge-
daan, onder de wapenen vragen te blij-
ven of er terug onder te treden. Zij
worden van dien stond afals opnicuw-
dienstnemenden beschouwd,

De duur van den gewonen werke-
lijken dicnsttermijn neemt aanvang :

f° Yoor de vrijwilligers, van den

dag hunner dienstverbintenis;

» 2° Voor de miliciens en de militie-
\l'lJ\\l”lg(,lS van al den datum waarop
zij werkelijk onder de wapenen treden,
zonder dat deze datum moge vallen voor
dezen bepaald tot de oproeping onder
werkelijken dienst der klassen waartoe
zij behooren. »

[N 284]

ontworp.

miliciens, die tochooren tot de geeste-
lijkheid van een erkenden eeredienst, als
pastoor, bedienaar of onderpastoor, van
predikant of rabbijn, op voorwaarde dat
zij tot de landweer behooren of tot de
vijf oudste klassen der veserve van het
werkdadig leger, en dat zij door den
Minister van Juslitic, op voorstel der
bevoegde overheden, aangewezen zijn
als onmisbaar voor den eeredienst
binnen het land, in hunne haardsteden
blijven. Het voorstel dat hen betreft
wordt-clk jaar hernienwd.’

XVIL. — Littera C van artikel 68 der
geordende militiewetten wordt gewij-
zigd als volygt _

1° De werkelijke diensttijd der vrij-
willigers bedraagt © twee jaar, 200 zij
18 jaar en ouder zijn; drie jaar zoo zij
geen I8 jaar ond zijn; vier jaar zoo zij
geen 17 jaar oud zijn.

Een koninklijk besluit bepaalt (l(, bij-
zondere categories van vrijwilligers, die
cen dienstverbintents mocten aangaan
voor een langeren werkelijken dlensttcr—‘
mijn.

De dour van den \\erl\(,h]l\cn dienst-
termijn gaat in : voor de vrijwilligers
op den dag hnnuer dienstneming;
voor e miliciens en de militieveyj-
willigers, den dag hunner intrede onder
de wapenen, zonder dat deze datum,
hehalve de uitzondering voorzien bij
n" XII van onderhavige wet, vfocger
moge vallen dan dien vastgesteld voor
de oproeping tot werkelijken dienst van
de klasse waartoe zij behooren. ’

2¢ Er kunnen nicuwe (henstnemmgm
worden aangegaan :

ay Yoor een ecrsten tm‘mun van één
jaar, door de miliciens wier gewone
werkelijke diensttijd wit is ;
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Wet van 4933,

(v) De miliciens met onbepaald ver-
lof zijn ieder jaar onderworpen aan eene
schouwing der manschappen. Daarvan
zijn yrijgesteld, degenendiezich, binnen
het jaar, aan cene terugroeping onder
de wapens onderworpen hebben.

(e) Wanneer geenc uitzonderlijke
d|enslomstandwheui het belet, hebben
de vr lijllwcrs en de mlhuen:,, die het
zich waardig maken door hun levensge-
drag en hunne wijze van dienen, jaar-
lijks recht op dric verloven zonder
soldij, elk verlof bedragende eene weelk.
Sleehts op uitdrukkelijke aanvraag van
de militairen en de ounders mogen deze
gezamenlijke verloven een en twinlig
dagén overschrijden.

Dic verlofdagen kunnen echier ineens
worden verleend aan de vrijwilligers of
militieplichtigen dic verlangen deel te
nemen aan de werkzaamheden welke
het seizoen meebrengt.

De geheele duur wordl op zes en
dertig d.\rren per jaar gebracht voor de
nnhheplmhnvcn wier persoonlul\mncde-
hulp, op zekere tijden van het jaar,
noodig is Lot uitoefening van het bedrijf
van  hunne Dbloedverwanten in  de
opgaande lijn of van hunne broeders
en zusters. De aanvraag om verlof
wordt gedaan door den mlhtlcpllchllge
en zijne familie; daaraan wordt een
bewijssehrift van den vrederechter toe-
gevoegd.

In al die gevallen, wordt de- duur
van den werkelijken dienst der beguns-
tigidlen met evenveel dagen verlengd als
zij meer verlof kregen.

(¥) De miliciens cn de vrijwilligers,
die zich slecht gedragen of slecht dienst
doen, kunnen van. tijdelijk verlof ver-
stoken worden.

Na volbrenging van huunen termijn
van werkelijken dienst, kunnen zij ook
onder de wapens worden gehouden

voor cen dnbepaalden tijd, in verband
met de ernstigheid der gepleegde ver-
grijpen cn mct hun algemeen ge(lrag
gedurende gansch hunnen \\l‘l'\CllJl\Cl]‘
dienst. i

© WWot van 2 Maart 1959,

s
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Navolgende werkep,

© {(Wet van 30 December 1920).

Art. 1. — De volgende wijzigingen
worden tocgebracht aan artikel 63 der
in 1913 samengeordende militicwetten,
voorwat de miliciens der klassen 1918,
1919, 1920, 1921 en 1922 betreft :

1° De tekst van littera B wordt ver-
vangen door den volgenden tekst :

Buiten de wederoproepingen, wordt
de werkelijke dienst in eens uitgedaan.

De werkelijke diensttermijn der mili-
ciens bedraagt :

Tien maanden bij de infanterie;

Twaalf maanden bij de wapens, troe-
pen en diensten, buiten de infanterie,
de cavalerie en de rijdende artillerie;

Dertien maanden bij de cavalerie en
de rijdende artillerie.

Die termijn gaat in op den dag der
intrede onder de wapens.

Een koninklijk besluit bepaalt de
voordeelen toegekend aan de militie-
plichtigen der klasse 1919, die, voor
de cavalerie of de rijdende artillerie aan-
gewezen, voor zoover het noodig is,
hetzi] van ambtswege ten gevolge van
de beslissingen der militierechtsmach-
ten, hetzij op hunnc aanvraag indien
z1j de vereischte lichamelijke geschik-
theid bezitten, zich verbinden hunnen
werkelijken dienstijd bij die wapens te
verlengen tot zeventien maanden.

Mits dezelfde verplichtingen van wer-
kelijken dienst, geldt het voordeel van
dit besluit voor de militicplichtigen van
gezegde wapens der klassen 1918 en
1919, die thans onder de wapens zijn.

Anderzijds moet elke militieplichtige
voor eene school voor reserve-onderlui-
lenants aangewezen, den werkelijken
diens(tijd volbrengen, dic bij het met
die school overcenstemmend wapen is
opgelegd, welke ook het wapen of de
dienst zijn, waarbij hij werd ingelijfd.

[N 284]

ontweorp.

b) Yoor een termijn van 1, 2, 3 of
4 jaar, door de miliciens en de vrijwilli-
gers wier gewone werkelijke diensttijd
uit is, evenals door ieder man zonder
militaire verplichtingen.

3° In tijd van mobilisatic kunnen er
in de omstandigheden vastgesteld door
den  Minister van Landsverdediging,
dienstnemingen en nieawe diensine-

‘mjngen aangegaan worden voor den

tijd waaronder het leger op oorlogsvoet
zal blijven, en zonder dat de belangheb-
benden wegens deze dicnstnemingen
kuonen ontslagen worden van de ver-
plichtingen in zake militie waartoe zij,
desgevallend, zouden gehouden zijn.
Buitendien worden de loopende dienst-
verbintenissen van rechiswege verlengd
tot den dag vastgesteld voor de demo-
bilisatic van het leger.
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Wet van 1915,

R

(¢) Buitengewone gustvervloven, met
soldij, van ten hoogste vijftien dagen
voor de korporaals (brigadiers) en sol-
daten, en voor den gezamenlijken daur
van ééne mand voor de onderofficieren,
kunnen jaarlijks door de korpsoversten
worden verleend aan de militairen die
zich dit bijzonder waardig maken door
hun ijver en de toewijding waarmede zij
hunne bediening waarnemen en hunne
militaire plichten vervullen.

(1) De milicien of de vrijwilliger kan,
om door de mililaire overheid geldig
geoordeelde ernstige redenen, een

dienstonderbrekend verlof voor den duur’

van drie maanden Lot twee jaar beko-
men, op voorwaarde dat hij, in het leger
terugkeerende, den termijn van werke-
lijken dienst, welken hij moet doen, uit
krachte van zijne wettelijke verplichtin-
gen of van zijne dienstverbintenis,
voleindige. ,

(1) Elke afwezigheid wegens onvrij-
willige verwondig of zickte tell als
werkelijke diensttijd.

(1) Al degenen, die zijn gehouden Lot
den militairen dicnst, beschikken, op de

dagen door hun ceredienst voorgeschre- |

ven, behalve in uitzonderlijke en

gewichtige omstandigheden, over den’

tijd benoodigd tol het vervullen van
hunne godsdienstige plichten volgens
de regelen en de gebruiken van hunnen
ceredienst. '
Een koninklijk besluit regelt de
tenuitvoerlegging van deze bepaling.

Art. 64 (37). — In unitzonderlijke
omstandigheden mag de Regeering van
de uitvoering van artikel 63 schorsen of
wijzigen.

Art. 85 (s). — (1) De miliciens,
te rekenen van de inlijving, en de vrij-

Wet van | Maart 1919,

—————
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Buitendien zullen er, in den loop van
de vier- ecrste jaren na het onbepaald
verlof, in één of twee termijnen, weder-
_ oproepingen plaats vinden, waarvan de
duur niet mag te buiten gaan :

Vier weken voor de infanterie, de
hereden artitlerie, de zware artillerie on
hiet vervoerkorps;

Zes weken voor de cavalerie en de
rijdende artillerie;

Acht weken voor de geuie, het lucht-
vaartwezen, de verbindings- en seintroc-
pen, het bataljon-pentounnicrs en de
afdeeling torpedisten en mariniers.

Niemand mag, zonder volstrekte
noodzakehijkheid, ontirokken worden
aan de hoogerstiaande diensttermijnen
en dienst doen buiten de gvlc(hzrefl der
compagnies, eskadrons of balterijen,

20 De tekst v Bittera 1 wordl ver-
vangen door den volgenden tekst :

Buiten de dringende verloven om
ernstige redenen, hebben de wilitiepli-
chtigen met goed gedrag, die den bij
littera B bepaalden werkelijken dienst-
tijd volbrengen, rechl op cen verlof
ronder soldij, waarvan de duurniet méér
mag bedragen, dan éénen dag voor clke
maand werkelijken dienst. .

Ontwerp,

[N 284]
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willigers, te rekenen van hunne dienst-
ncnun::, maogen niel huwen l(}l\!.lj mel
) l(.)l‘:,t(,umun‘r van den  Minister van
Oorlog.

(8) De militairen met onbepaald ver-
lof, als hebbende hun gewonen termijn
van werkelifken dienst vervuld, kunnen
huwen zonder toestemming van den
Minister van Oorlog.

Art. 66 (). — (a) De maatregelen,
verciseht tot verzekering van de spoc-
dige en regelmatige terugroeping der
militairen met onbcpnald verlof, wor-
den bij koninklijk besluit bepaald.

{8) De militairen met onbepaald ver-
lot mogen zich in den vreemde nict
vestigen, tenzij ze zich onderwepen aan
zckere door den Minister van Oorlog
gestelde voorwaarden.

(c) De wmilitairen die de bepalingen,
genomen el Loepassing van bhoven-
staande Bittera’s (3) en (8}, overtreden,
Kunnen, zells waar er geene inbreuk op
de militaire wetten bestaat. door de
milttaire overheid worden gesteaft en

onder de wapens leruggeroepen voor

een lermijn van den minste acht dagen
tot den hoogste zes maanden.

NOOFDSTUK IX.
Van getulgschriften.

Art. 67 (v0). — (1) De geluigsehril-
len ter slaving van aanvragen lot lijde-
lifke of hepaalde vrijstelling van den
diensl, worden door het college van
burgemecstel en schepen afgeleverd.

(8) Het college mag slechts bij aan-
wezendheid van de meerderheid zijner
leden beraadslagen.

(v) Bij staking der stemmen, wordt
de beslissing tol cene nadere, kort
daarna te houden zitting vcuchovon

wet van 1 Masrs 1910,




( 83 [N 284]

Navo gendo wetlten, Untwerp.

HOOFDSTUK IX.

Over de getuigschrifien,
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waarop, zoo noodig, het raadslid, ond-
ste in rang, uitgenoodigd wourdt.

(v) Zoo, om cenige reden, de stem-
men cene tweede maal staken, is de
stem van en voorzitter heslissend.

(g) Over elke vraag dient vitspraak
gedaan; de stemmingen worden in de
beslissingen opgegeven ; wordt  het
gelmgschrift gewcigerd, zoo krijgt de
belanghebbende daarvan akte.

Art. 68 (11). — De aanvragen om
_getuigschriften, gegrond op den vermo-

genstoestand der familie, mocten monde-
lings of schriftelijk worden gericht,
hetaij aan den arvondissementseommis-
saris, hetzif aan het gemeentehestaur,
voor 22 Juli. Er woudt den belangheb-
hende akte van zijne verklaring gegeven.

Na dit tijdshestek komen geene san-
vragen meer in aanmerking, indien ze
niet zijn gegrond op later voorgekomen
feilen. '

De militieraad en het Hof van beroep
kunnen cchter den milicien van het
beloopen termijnverval ontheffen, met
opgave van de redenen hunner beslis-
sing.

HOOFDSTUK N
Strafbepaingen.

Art. 69 (92). — Wordt gestraft met
boete van 26 fiank tol 200 frank :

1° Wic .verwaarloost de inschrijving
te vragen binnen den in het cerste lid
van artikel 11 bepaalden tijd;

2° De geneesheeren die, zonder cene
door den militieraad, den geschiktheids-
raad, bet Beroepshol of den revisieraad
geldig bevonden veden, op cenc of meer

(84)

wet van § Maart 1919,

HOOFDSTUK X,
Strafbepalingen.

NIXO N1 van artikel 69 der samen-

geardende  militiewetten valt  buiten

Lm‘pnssmg.
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Navolgende wetten, Ontwerp

XVII. — Bij afwijking aan artikel 68
der geordende militiewetten, komen de
aanvragen om geluigschriften, wat de
miliciens der klassen 1920 en {924
betreefl, voor de eerste maal, in aanmer-
king, zonder bepaling van wuitersten
datum.

HOOFDSTUK X.

Strafbepalingen.




[N* 284]

wet van §1915,

zittingen dezer colleges afwezend Rlijft,
te laat komt, of weigert de hem aange-
wezen personen aan huis te bezoeken;

3 Wie, stoornis verwekkende of er
deel aan nemende op eene zitting door
de overheid aan de militieverrichtingen
gewijd, weerstand biedt wanncer de
voorzitter of de ambtenaar, die de ver-
gadering leidt, hem doen uitdrijven.

Art. 70 (95). — De inbreuk, onder
nummer 1° van voorgaand artikel ver-
meld, wordt vastgesteld bij proces-ver-
baal van den burgemecster; die, voor-
zien onder de nummers 2° en 3°, wor-
den vastgesteld bij proces-verbaal van
den ambtenaar dic de militiczitting
voorzit of leidt.

Art. T1 (93). — Wordt gestraft met
gevangenzilting van acht dagen tot
twee jaar : -

1° Wie zich, bij het door de wet
bevonden onderzoek naar lichamelijke
geschiktheid, uitgeeft of laat doorgdan
voor eenen derde, om dezen te doen
vrijstellen of tot den dicnst toclaten ;

2° Wie, in het contingent Zijner
klasse begrepen, middelen heeft aange-

(86 )

Wweot van { Maars (919,

Dit nytikcl wordt aangevuld als volgt :

4 De opgerocpene die voor de
rechtsmachten in belwiste zaken onder
de gestelde voorwaarden en binnen de
gestelde termijnen niel is verschenen.

5° Wordt gestralt met cene gevange-
nisstraf van ééne maand tot één jaar, cn
met eene hoete van 100 tot 4,000 frank
of met slechts ¢éne dezer straffen, hij
dic van verblijfplaats veranderde om
zich aan de wervingsverrichlingen (e
onttrekken of, met dit doel, bedrieglijke
middelen gebruilkte,



( 87 ) [N 284)

Nevolgende welio - Ontwerp,




[N 254]

wWet san §$945,

wend o ziekten of lichaamsgebreken
te doen ontstaan of te ontwikkelen, om
vrijstelling van dienst e bekowen, of
zich met dit doel beefl verminkt of laten
verminken, 't zij de veigstetling toege.
staany, Lz ze geweigerd werd. Nu
afloop der straf, wordt hij, voor acly
jaar, ter bhesehikking van den Minsster
van Oorlog gesteld,

Art. 72 {wi). -— De besehikkingen
van boek T ovin het Svmtwethoek ziji
toepasselifk op de bij deze wet voor-
ziene ibreuken.

Art. 73 {v7). — iy Hy die, geroe-
pen om deel it te maken van de jaar-
lijksehe Tichting, zieh niet aanbtedt Ing
de inlijving ot bij de voorlezing der
krijgswetlen, is gehouden ven termiji
van werkelijken dienst van vier jaren te
vervullen. '

() Zoo hij echter door deu gouver-
neur geliig bevonden redenen van helet
inroept. wordt Inj als de gewone opge-
voepenen belandeld.

(¢) De achterblijver, wiens redenen
van verschooning door den gouvernenr
et anngenonen worden, kan deze aan
het hof van beroep onderwerpen. Het
verhaal wordtingesteld door den belang-
hebbende, zijn vader, zipne moeder of
zijn voogd, naar het bij artikel 9 he-
paald onderscheid.

Art. T4 (o). —— De gouvernenrs
kondigen, om de zes maanden. op

{ 88 )

Wwet van | anet (910

\X. Het deel van artikel 71 der
samengeordende militiewelten betref-
feade het ter beschikking stellen van
den Minister van Oorlog voor cenen
termijn van acht jaar, valt builen
ocpassing.

Hetzelfide geldt voor de artikelen 73,
T4 en T5.
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Navolgende wetten, , ontweorp.

XVII. — Zijn niet meer toepasselijk,
artikelen 73, 74 en 73 der geordende
militicwetten.

- Wordt als deserteur beschouwd, bij
die zich bij zijn korps of dienst niet heeft
vervoegd : in vredestijd binnen de vijf-
tien dagen; in oorlogstijd binnen de
drie dagen na den datum vastgesteld in
den oproepingsbrief.

23
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Wetyan 1915,

1 Januari en 1 Juli, eene algemeene
lijst der achterblijvers af, die in al de
gemeenter der provincie aangeplakt
wordt, en treffen dé noodige maat-
regelen tot hunne aanhouding.

Art. 75 (98). — Wordt als deser-
teur heschouwd, de voor de dienst aan-
gewezen Belg, die later het land verlaat
om de inlijving te ontgaan.

Art. 76 (99). — In geval van ge-
vangenzitting, krachtens een vonnis
ondergaan, wordt de duur van den
krijgsdienst verlengd met den tijd in
dien staat doorgebracht.

HOOFDSTUK XI.
Van vrijwillige dienstneming.

Art. TT (100). — (s) Een konink-
lijk besluit bepaalt de vereischten tot
aanneming van de vrijwilligers.

Het bepaalt ook welke voordeelen,
andere dan die voorzien bij de wet, hun
verleend kunnen worden.

(8) De nog niet tot het leger behoo-
rende minderjarige moet eerst een be-
wijs leveren van de toestemming van
zijn vader of zijne moeder weduwe of,
z00 hij wees is, van zijn voogd. Laatst-
gemelde hoeft daartoe bij beraadslaging
van den familieraad gemachtigd,

(c) De vrijwilligers van al de soorten
verkrijgen, evenals de miliciens, de
hoedanigheid van militair door het feit
van hunne inlijving en van de hun ge-
houden voorlezing der krijgswetten.

wWet van 1 Maart {919,

ey
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Navolgonde wotliom, Oniwerp.

HOOFDSTUK XI.

Over de vrijwillige dienstneming

24
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et van 1915,

De vrijwilligers, afgekeurd om licha-
melijke ongeschiktheid voor den dienst,
kunnen zich van die beslissing op den
rievisicraad  beroepen onder dezelfde
omstandigheden als de miliciens.

Vijwilligers van beroep.

(v) Dienstnemingen kunnen voor den
duur van ten minste ¢én militietermijn
worden gesloten door clken Belg die
zeslien jaaren (en hoogste vijf en der-
tig jaar oud is, zoo hij nog niet heeft
gediend, ten hoogsle veertig jaar zoo
hij reeds heelt gediend.

() Dienstnemingen kunnen ook wor-
den aangegaan door de vreemdelingen
die militieplichtig zijn en door hen, die
het recht hebben de Belgische nationa-
liteit te kiezen.

Militevrijwilligers.

(F) Worden gemachtigd om, van hun
achltien jaar af, als militievrijwilligers
te dienen, de jongelingen die, moeten
z1j wachter tol dat het tijdstip hunner
inschrijving gekomen is, daardoor groot
nadeel zouden kunnen lijden.

Worden bovendien gemachtigd om,
vap hun zeventien jaar af, als militie-
vrijwilligers te dienen, de jongelingen
die de verbintenissen aangaan de proe-
ven Le doorstaan, vereischt tot hunne
opneming i de resérvekaders, Een
koninklijk besluit regelt de omstandig-
heden waarin zij het voordeel dezer
bepaling kunnen genicten, alsmede de
wijze van vervulling hunner militiever-
plichtingen.

Die twee soorten van militieveijwilli-
gers worden gelijkgesteld met de mili-
tieplichtigen der lichting waartoe zij
behooren door hunne dienstneming.

Weot vam { Manrs 1049,

[—
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Vavolgonde wotton,

(Wet van 13 November 139, art. §)

Art. 5. — Littera D van artikel 77
der samengeordende militiewetten wordt
aangevuld zooals volgt :

« In tijd van mobilisatie mag men
dienstverbintenissen aanvaarden voor
den tijd dat het leger op oorlogsvoet zal|
blijven.

» Deze dienstverbintenissen ontslaan
de belanghebbenden niet van de ver-
plichtingen welke hun, bij voorkomend
goval, in zake militie mochten opgelegd
Z].]n, »

Deze bepaliug is hernomen in het
hoofdstuk VIII n° XVI van het tegen-
woordig ontwerp. :

(Wet van 10 Augustus 1920.)

Eerste artikel. — De op de
inschrijving voor de lichting van 1920
volgende wervingsverrichtingen zullen
in 1921 kunnen plaats hebben, behou-
dens betreffende : '

5° De jongelingen bedoeld bij arti-
kel 77, letter I, cerste lid der bij het
Koninklijk besluit van 1 October 1943
samengeordende militiewetten.

Z3j zullen opnieuw gevoegd worden
bij de ecrste klasse die tot den werke-
lijken dienst zal geroepen-worden na het
nemen der hen betreffende beslissing.

[N 284]

Sniwerp.

XIX. —Delettersd, e, [ vanartikel 77
der geordende militiewetten worden
ingetrokken en vervangen door de
volgende beschikkingen.

Beroepsvrijwilligers.

Er kunnen vrijwillige dicnstnemingen
voor den duur van cen militicternijn
aangegaan worden, van den ouderdom
af van zestien jaar, door iederen Belg,
evenals door elken vreemdeling die ge-
houden is tot den militiedienst, of die
het recht heeft de Belgische nationaliteit
te verkrijgen. ’

Militievrijwilligers.

Mogen van hun achttien jaar af, als
militievrijwilligers dienen, de jonge-
lingen die, moesten zij wachten Lot den
normalen tijd der oproeping hunner
klasse onder werkelijken dienst, daar-
door cen ernstig nadeel zouden kunnen
ondergaan.

De militievrijwilligers zijn  gelijk-
gesteld met de miliciens der klasse met
dewelke zij onder de wapens worden
geroepen, en worden Iy die klasse
gerekend.
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Wet van 1913,

Bedieningen en pensioenen.

(6) De betrekkingen bij de troepen-

korpsen, worden, in de mate van het|

mogelijke, opgedragen aan wederdienst-
nemende militairen of aan gemilita-
riseerde burgers. '

(u) De aard van deze bedieningen en
het getal harer titelvoerders worden hij
koninklijk besluit bepaald.

() Een koninklijk besluit bepaalt
ingelijks de dicnsten van de krijgsin-
~richtingen en de bedieningen, buiten de
hooger bedoelde, welke zullen toever-
tronwd wordén aan oud-soldaten die
hunne militieverplichtingenvervuld heb-
ben en, bij ontstentenis, aan aangestel-
den dic niet bij de troepenkorpsen van
het leger gediend hebben.

(s) Het gelal oud-militairen en aan-
gestelden, dic niet hebben gediend bij
de troepenkorpsen van het leger en
worden geroepen tol de bedieningen
waarvan sprake in de drie vorige para-
grafen, zal niet achftienhonderd te bo-
ven gaan.

(k) De Litelvoerders van de bedienin-
gen bij de troepenkorpéen en de krijgs-
inrichtingen, aangeworven bij toepas-
sing van dit artikel, gaan cene bijzon-
dere verbintenis aan voor den duur van
ten minste één jaar. Zij trekken een
loon of eene jaarwedde in verhouding
tot hunne bekwaamheid en hunne be-
diening. Zij hebben, op eenen bij ko-
niklijk besluit Le bepalen leeftijd, recht
op cen pensioen in verhouding tot
hunne bezoldiging en tot het getal
hunner dienstjaren. -

(1) 7ij die niet tot het leger behoo-
ren, verkrijgen de hoedanigheid van
soldaat door het feit hunner indiensttre-
ding en der voorlezing van de krijgs-

wetten, welke hun gedaan wordt.

wWeot van § mMeart 1919,
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Wet van 1043, Wet van 1 Maart 1919,

(») Ingeval van mobilisatie van het
leger wordt de duur van de dienstver-
bintenis des aangestelden, waarvan hoo-
ger sprake, van rechtswege verlengd
voor gansch den tijd dat het leger op
oorlogsvoet blijft. ‘

(x) In de bij deze wet gevoegde tabel
zijn  vader vermeld de bedieningen |
swaarvoor de voorkeur wordt gegeven
aan oudvrijwilligers of aan opnieuw
dienstnemenden naar de volgorde van
den langsten volbrachten diensttijd.

(0) De voorkenr stelt nooit vrij van
de voorwaarden van toelating tot de
‘bediening. Lr wordt nochtans eene uit-
zondering gemaakt, wat betreft de ou-
derdomsgrens. Deze mag overschreden
worden met een voor elke bediening te
hepalen getal jaren.

(v) De onderofficieren en de korpe-
raals (brigadiers), die cen rustpensioen
geniclen, blijven, gedurende tien jaar,
ter beschikking van den Minister van

Oorlog. .
HOOFDSTUK XII
Bijzondere bepalingen

Art. 78 (101) — (a) De Koning
neemt alte noodige maatvegelen tot uit-
voering van de wet, bepnalt den vorm
der registers en der andere stukken,
alsmede het getal en den aard der stuk-
ken, waarvan overlegging voorgeschre-
ven. Alle stuk dat niet met de vobrbeel-

- den overeenkomt, wordt afgewezen.

(s) leder jaar worden, in al de ge-
meenten des lands, op Staatskosten, de
bepalingen van deze wet betreffende de
vrijwilligers, alsmede de bepalingen van
de besluiten tot hare tenuitvoerlegging
aangeplakt. Zij worden, daarenboven,
rondgedeeld onder al de jongelingen die
den voor de militie vereischten leeftijd
hebben bereikt.




(97) [N 284]

Navelgende welien, oRtworp.

—— B )




[N 284] [ 98)

Wet van 1088,

Art. 79 (i2). — Alle akten en
stukken betreffende de militie zijn vrij
van zegel- en registratickosten.

Art. 80 (105). — De persoon, waar- |

op de door deze wet voorziene plichten
drukken, en die van negentien tot acht
en Lwintig jaar oud is ‘xnag niet tot het
aangaan van een huwelijk toegelaten,
tenzij na overlegging van een getuig-
schrift, vaststellende dat hij de plichten,
opgelegd 't zij door de vroegere wetten
op de militie, "t zij door deze wet,
vervuld heeft. In dit geval is het allen
amblenaar van den burgerlijken stand
verboden over Le gaan tot de huwelijks-
afkondigingen, op straf van eene correc-
tioncele boete van 300 tot 800 frank.

Art. 81 (104) —. Zulke persoon kan
ceen patent of geen |cl~,pds voor het
buitenland hekomen, tenzij na bewezen
te hebben dat hyj aan de wetten op de
militie voldaan heeft.

Lchter kunnen de militairen mel
onbepaald verlof een patent bekomen,
mits hun verlofpas te toonen, en cen
reispas voor het buitenland, mils over-
legging eener machtiging vanwege het
Dcpaltcmmt van Oorlog. !

Art. 82 (105). — Niemand mag
tocgelaten tot ecne, op de gelden van
den Staat, de provineie of de” gemeenle
bezoldigde bediening, tenzij na bewe-
zen te hebben dat Iu| aan de wetten op
de militie voldaan heeft.

Art. 83 (17)."— Bij maatregel van
algemeen bestuur zullen in al de regi-
mentten des legers, scholen voor de
militairen in werkelijken dienst inge-
richt worden.

et bijwonen der aanvankelijke leer-

gangen door al de soldatén, die lezen
nO(h schrijven kunnen, wordt heschous d
“als deel nitmakende van den dienst en
is, als zoodanig, verplicht.

wet van @ WManrt 4019,
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‘ Vet van-1913.

HOOFDSTUK XIII.
Overgangsbepalingen

Art. 84. — De miliciens van 1913
en de uitgestelden der vorige lichtingen,
vrijgesteld wegens broederdienst, als-
mede de jongelingen, door een broeder
vervangen, voor de lichting van 1913,
behouden hunne rechten op de ver-
nieuwing of op het bekomen van vrij-
stelling, onder de omstandigheden voor-
zien bij de ingetrokken voorschriften
der samengeordende militiewetten. De
ingeschrevenen; die in den echt zijn
_getreden vo6r £5 Maart 1913, behouden
het recht op vrijstelling waarop zij
aanspraak hadden kunnen maken onder
't beheer der afgeschafte wet. -

(100 )

wWet van 1 Maart 1949,

Art. 3. — Deze wet is eveneens van
toepassing op al de manschappen dic,.
opgeroepen om van “een militiecon-
tingent deel uit te maken krachtens de
in artikel 1 vermelde besluit-wetten,
aan de hun opgelegde verplichtingen
niet voldaan hebben.

7Zij worden behandeld zooals de man-
schappent der bijzondere lichting van
1919, waarbij zij ingedeeld worden,
met dien verstande dat de straffen voor-
zien bij de besluit-wetten van 5 Januari
1916, 20 Mei 1916 en 21 Juli 1916,
op hen van toepassing zijn.

De opgeroepenen van deze soort
kunnen slechts tot den leeftijd van
40 jaar opgeéischt worden.

+Wet van het contingent vén_,30 December 1919).

Art. 4. — De personen die, krach-
tens de wet van 1" Maart 1919 tot mili-
taire verplichtingen verbonden waren
en die op 1" Februari 1920 niet voor
eene wervingscommissie zullen ver-
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Nassigendo wolten,

(Wet van 10 Auguslus 19%0.)

Art. 2. — De bij 1° van artikel 1
hierboven  bedoelde weerspannigen,
nalatigen en achterblijvers, die deel uit-
gemaakt hebben, hetzij van het Belgisch
leger zonder dat hun onregelmatige
toestand werd ontdekt, hetzij van het
leger van een der geallieerde of geasso-
cieerde naties, worden ambtshalve gelijk-
gesteld met de miliciens of, volgens het
geval, verontschuldigd en ontheven van
alle bijkomende dienstverplichting in
vredestijd. Hun militictermijn vangt aan
op 15 September van het jaar gedurende
hetwelk zij tijdens den om]og werden
ingelijfd.

Art. 6, — Wordenalleen beschouwd
als inbreuk makende naar de opvatting
van artikel 4, 2¢ lid der wet van 30 Dé-
cember 1919, de personen waaraan_de
wervingsbesluit-wetten werkelijle ver-

[N"-284]

‘Omiwerp

Artikel 2.

Onder voorbehoud der toepassing
van artikel 2 der wet van 10" Augustus
1920, worden ingeschreven in het
register der dienstweigeraars of der
nalatigen, volgens het geval, al degenen
die, dienstverplichtingen hebbende die
voortvloeien uit de vroegere wetten en
wetbesluiten, hun toestand niet hebben
doen in regel brengen op 1 Juni 1921.

b) De militierechtsmachten oordeelen
over de gegrondheid der beweegredenen
ingeroepen om het laattijdig verschijnen
te rechtvaardigen. Wordt de veront-
schuldiging aangenomen, dan worden
de belanghebbenden uit heét register der
dienstweigeraars geschrapt en gelijk-
gesteld met de onder toepassing van
onderhawge wet vallende gewone mili- -
ciens. In tegenovergesteld geval worden
zij behandeld zooals er staat in het
litt. I van het artikel 10 der geordende -
militiewetten, en beroofd van het gebeur-
lijk voordeel der gunstige besehikkingen
voorzien onder n’ IV van onderhavige
wet.

Welke ook de getroffen besllssmg
weze, zij die, buitendien, verkeeren in
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Wes vanm 1918

(102 )

wot van { Maart 1919,

 rr——

schenen zijn, zullen ambtshalve inge-
schreven worden onder de lijst der
ingeschrevenen van het jaar in welks
loop hun onregelmatige toestand zal
ontdekt zijn en behandeld gelijk de
miliciens dezer lichting. '
Evenwel zullen deze onder hen die,
geroepen om deel uit te maken van een
militiecontingent, gedurende den oorlog-
aan de hun opgelegde verplichtingen
niet voldeden, onder de strafbepalingen
vallen voorgeschreven bij de besluit-
wetten van 5 Januari 1916, 20.Mei 1916
en 21 Juli 1916, ongeminderd de toe-
passing der bekrachtigingen welke bij
de samengeordende militiewetten ten
opzichte der weigeraars voorzien zijn.
~ Zij mogen opgezocht worden tot den
ouderdom van 40 jaar. '
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Navolgende wetten.

plichtingen voor den dienst voor den

dour van den oorleg oplcgden.
De krachtens artikel 4 ingestelde

rechtsmachten beslissen in etk geval :

1 Of de belanghebbende inbreuk
maakt ten opziehte der wervingsbesluit-
wetten ; | '

2> Of hij dienstverplichtingen heeft
naar de opvatting der samengeordende
militiewetten, gewijzigd bij de wetten
van 1 Maart, 15 November en 30 Decem-
ber 1919.

Volgens de uitgebrachte beslissing
verwijzen zij hem, bij toepassing der
besluit-wetten van 3 januari, 20 Mei en
21 Juli 1916, naar het beteugelend
gerecht of, desgevallend, stellen zij aan

den Minister van Binnenlandsche Zaken
" voor den naam van den belanghebbende
te schrappen in het register der weer-
spanningen. ‘

(Wet van {5 November 1919, art, 4 voorlaatste lid.)

« Bij aanwijzing tot den dienst en
ingeval deze aanwijzing onherroepe-
pelijk is geworden, kan de Minister van
Oorlog den militieplichtige, naar het
geval, geheel of gedeeltelijk ontslaan
van zijne dienstverplichtingen, indien
uit een onderzoek blijkt dat de belang-
liebbende op eene vermindering of op
eene vrijstelling recht had.

[N 284]

Ontwerp,
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staat van overtreding der wet-besluiten
houdende regeling der werving, gedu-
rende den veldlocht 1914-1918, blijven
strafbaar met de straffen bepaald in de
wet-besluiten van 5° Januari, 20 Mei en
21 Juli 1916, en worden bij het beteu-
gelend gerecht aangeklaagd.

Artikel 3.

De beschikkingen voorzien bij arti-
kel 4, voorlaztste lid der wel van
15 November 1919, zijn toepasselijk
op de onder toepassing van onderha-
vige wet vallende miliciens.

Artikel 4.

Al de vroegere wijzigingen of afwij-
kingen, toegebracht aan de geordende
militiewetten en die strijdig mochten
zijn met de onderhavige wet, worden
ingetrokken.




